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DETERMINATION OF GROSS YEARLY
EMPLOYMENT INCOME

CALCUL DU REVENU D'EMPLOI
ANNUEL BRUT (REAB)

Definitions
1 The following definitions apply in this
regulation.

"Act" means The Manitoba Public Insurance

Corporation Act. (« Loi »)

"employment", in respect of determined
employment and self-employment, means an
occupational classification that is set out in
Schedule C. (« emploi »)

"employment determined for him or her"
means an employment determined for the victim
as required by subsections 84(1) or 86(1) or
sections 107 or 108 of the Act, and "determined
employment" has the same meaning. (« emploi
déterminé »)

"gross yearly employment income" has the
same meaning that "gross income" has in Part 2
of the Act. (« revenu d'emploi annuel brut »)

"major occupational group" means an
occupational group defined by the National
Occupational Classification that is assigned a two
character code in the column headed "NOC-S
CODE" in 

(a) Table B of Schedule C; and

(b) the Table in Schedule E. (« groupe
professionnel principal »)

"National Occupational Classification" means
the National Occupational Classification
established by Statistics Canada, as amended
from time to time, and the abbreviation "NOC"
has the same meaning. (« Classification nationale
des professions »)

Définitions
1 Les définitions qui suivent s'appliquent
au présent règlement.

« Classification nationale des professions » La
version la plus récente de la Classification
nationale des professions établie par
Statistique Canada. L'abréviation « CNP » a le
même sens.  ( "National Occupational
Classification")

« CNP-S » La version la plus récente de la
Classification nationale des professions pour
statistiques établie par Statistique Canada
d'après le recensement canadien de 2001 ou une
nouvelle version de cette classification établie à la
suite d'un recensement ultérieur. ("NOC-S")

« emploi » Relativement aux emplois déterminés
et au travail indépendant, classification
professionnelle visée à l'annexe C. ("employment")

« emploi déterminé » Emploi déterminé à
l'égard d'une victime conformément au
paragraphe 84(1) ou 86(1) ou à l'article 107
ou 108 de la Loi. ("employment determined for
him or her")

« groupe professionnel principal » Groupe
professionnel établi par la Classification
nationale des professions et à qui est attribué un
code à deux caractères dans la colonne
« CODE CNP-S » figurant au tableau B de
l'annexe C et au tableau de l'annexe E. ("major
occupational group")

« Loi » La Loi sur la Société d'assurance

publique du Manitoba. ("Act")
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"NOC-S" means the National Occupational
Classification for Statistics established by
Statistics Canada and based on the 2001
Canadian census, as amended from time to time,
or as replaced by a more recent National
Occupational Classification for Statistics,
established by Statistics Canada and based on a
more recent Canadian census. (« CNP-S »)

M.R. 38/2006

« revenu d'emploi annuel brut » Revenu brut au
sens que la partie 2 de la Loi attribue à ce terme.
("gross yearly employment income")

R.M. 38/2006

GYEI not derived from self-employment
2 Subject to this regulation, a victim's
gross yearly employment income not derived from
self-employment at the time of the accident is the
sum of the following amounts:

(a) in the case of a full-time earner, the salary or
wages received or receivable for the pay period in
which the accident occurred, divided by the
number of weeks in the pay period and then
multiplied by 52;

(b) in the case of a temporary earner or part-time
earner, the salary or wages that are received or
receivable with respect to employment that the
temporary earner or part-time earner held or
would have held, if the accident had not
occurred, and that are the greater of

(i) the salary or wages received or receivable
for the pay period in which the accident
occurred, divided by the number of weeks in
the pay period and then multiplied by 52,
and

(ii) the salary or wages receivable during the
first 180 days following the date of the
accident divided by 180 and then multiplied
by 365;

(c) in the case of a non-earner, the salary or
wages from an employment that the non-earner
would have held, if the accident had not
occurred, during the first 180 days following the
date of the accident divided by the number of
days the employment would have been held, and
then multiplied by 365;

(d) any of the following benefits, to the extent that
the benefit is not received as a result of the
accident

(i) a bonus received or earned in the 52
weeks before the date of the accident,

REAB non tiré d'un travail indépendant
2 Sous réserve du présent règlement, le
revenu d'emploi annuel brut qu'une victime ne tire
pas d'un travail indépendant au moment de
l'accident est égal à la somme des montants
suivants :

a) dans le cas d'un soutien de famille à temps
plein, le traitement ou le salaire reçu ou à
recevoir pour la période de paye au cours de
laquelle s'est produit l'accident, divisé par le
nombre de semaines de la période de paye et
multiplié par 52;

b) dans le cas d'un soutien de famille temporaire
ou à temps partiel, le traitement ou le salaire
reçu ou à recevoir relativement à l'emploi qu'il
occupait ou qu'il aurait occupé, n'eût été de
l'accident, et qui correspond au plus élevé des
montants suivants :

(i) le traitement ou le salaire reçu ou à
recevoir pour la période de paye au cours de
laquelle l'accident s'est produit, divisé par le
nombre de semaines de la période de paye et
multiplié par 52,

(ii) le traitement ou le salaire à recevoir au
cours des 180 premiers jours suivant la date
de l'accident, divisé par 180, puis multiplié
par 365;

c) dans le cas d'un non-soutien de famille, le
traitement ou le salaire qu'il aurait tiré de
l'emploi qu'il aurait occupé, n'eût été de
l'accident, au cours des 180 premiers jours qui
ont suivi l'accident, divisé par le nombre de jours
où il aurait occupé l'emploi, puis multiplié
par 365;

d) l'un ou l'autre des avantages suivants, s'ils ne
découlent pas de l'accident :

(i) une prime reçue ou gagnée au cours
des 52 semaines qui ont précédé la date de
l'accident,
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(ii) tips, in the amount that is the greater of

(A) the amount reported in the victim's
personal income tax return for the
calendar year before the year in which
the accident occurred, and

(B) the amount reported in the victim's
personal income tax return for the
calendar year in which the accident
occurred;

(iii) remuneration for overtime hours that is
not included in clause (a) and that is received
or earned in the 52 weeks before the date of
the accident,

(iv) the cash value from a profit-sharing plan
allocation received or earned in the 52 weeks
before the date of accident,

(v) the value of the personal use of a motor
vehicle provided by an employer at the time
of the accident, in the amount reported in the
victim's personal income tax return for the
calendar year before the year in which the
accident occurred or, where no such amount
was reported, in an amount calculated under
clause 6(1)(a) (income from employment) of
the Income Tax Act (Canada) as an
annualized benefit,

(vi) the value of the employer's contribution
to the victim's pension plan, if lost because of
the accident,

(vii) the cash value of any other benefit that
the victim received, or was entitled receive, in
the 52 weeks before the date of the accident;

(e) the commissions that the victim had earned,
or to which he or she was entitled, 

(i) in the 52 weeks before the date of the
accident,

(ii) in the calendar year before the date of the
accident, or

(ii) les pourboires correspondant au plus
élevé des montants suivants :

(A) le montant précisé dans la
déclaration de revenus de la victime
pour l'année civile qui a précédé l'année
au cours de laquelle s'est produit
l'accident,

(B) le montant précisé dans la
déclaration de revenus de la victime
pour l'année civile au cours de laquelle
s'est produit l'accident,

(iii) la rémunération relative aux heures
supplémentaires qui n'est pas comprise à
l'alinéa a) et qui est reçue ou gagnée dans
les 52 semaines qui ont précédé la date de
l'accident,

(iv) la valeur en espèces d'une prestation
provenant d'un régime de participation aux
bénéfices reçue ou gagnée au cours des 52
semaines qui ont précédé la date de
l'accident,

(v) la valeur de l'utilisation à des fins
personnelles d'un véhicule automobile fourni
par l'employeur au moment de l'accident,
dont le montant est précisé dans la
déclaration de revenus de la victime pour
l'année civile qui a précédé l'année au cours
de laquelle s'est produit l'accident ou, si ce
montant n'a pas été déclaré, le montant
calculé conformément à l'alinéa 6(1)a) de la
Loi de l'impôt sur le revenu (Canada) à titre
d'avantage annualisé,

(vi) la valeur des cotisations patronales
versées au régime de retraite de la victime, si
la perte est attribuable à l'accident,

(vii) la valeur en espèces de tout autre
avantage que la victime a reçu ou était en
droit de recevoir au cours des 52 semaines
qui ont précédé la date de l'accident;

e) les commissions que la victime a acquises ou
était en droit de recevoir, selon le plus élevé de
ces montants :

(i) au cours des 52 semaines qui ont précédé
l'accident,

(ii) au cours de l'année civile qui a précédé la
date de l'accident,
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(iii) in the three calendar years before the
date of the accident, divided by three,

whichever amount is the greatest.

M.R. 93/95

(iii) au cours des trois années civiles qui ont
précédé la date de l'accident, divisées par
trois.

R.M. 93/95

GYEI derived from self-employment or a
Canadian-controlled private corporation
3(1) In this section, "business income"
means the income derived from self-employment or
a Canadian-controlled private corporation, by
way of proprietorship, partnership interest, or
significant influence shareholder interest, less any
expense that relates to the income and is allowed
under the Income Tax Act (Canada) and The Income
Tax Act of Manitoba but not including the following:

(a) any capital cost allowance or allowance on
eligible capital property;

(b) any capital gain or loss;

(c) any loss deductible under section 111 (losses
from other years) of the Income Tax Act
(Canada).

M.R. 35/2003

Revenu d'entreprise ou revenu provenant d'une
société privée sous contrôle canadien
3(1) Dans le présent article, « revenu
d'entreprise » s'entend du revenu provenant d'un
travail indépendant ou d'une société privée sous
contrôle canadien et que touche une personne en sa
qualité de propriétaire exploitant, d'associé ou
d'actionnaire exerçant une influence considérable,
moins les dépenses liées au revenu autorisées en
vertu de la Loi de l'impôt sur le revenu (Canada) et
de la Loi de l'impôt sur le revenu (Manitoba), à
l'exception de ce qui suit :

a) l'amortissement fiscal ou l'abattement sur les
biens en immobilisation admissibles;

b) les gains ou pertes en capital;

c) les pertes déductibles en vertu de l'article 111
de la Loi de l'impôt sur le revenu (Canada).

R.M. 35/2003

GYEI from self-employment
3(2) Subject to section 5, a victim's gross
yearly employment income derived from
self-employment that was carried on at the time of
the accident is the greatest amount of business
income that the victim received or to which the
victim was entitled within the following periods of
time:

(a) for the 52 weeks before the date of the
accident;

(b) for the 52 weeks before the fiscal year end
immediately preceding the date of the accident;

(c) where the victim has operated the business
for not less than two fiscal years before the date
of the accident, for the 104 weeks before the
fiscal year end immediately preceding the date of
the accident divided by two;

(d) where the victim has operated the business
for not less than three fiscal years before the date
of the accident, for the 156 weeks before the
fiscal year end immediately preceding the date of
the accident divided by three;

REAB tiré d'un travail indépendant
3(2) Sous réserve de l'article 5, le revenu
d'emploi annuel brut qu'une victime tirait d'un
travail indépendant au moment de l'accident
correspond au revenu d'entreprise qu'elle a reçu ou
auquel elle avait droit, selon le plus élevé, pour les
périodes suivantes :

a) pour les 52 semaines qui ont précédé la date
de l'accident;

b) pour les 52 semaines qui ont précédé la fin de
l'exercice antérieur à la date de l'accident;

c) si la victime a géré l'entreprise pendant au
moins deux exercices antérieurs à l'accident,
pour les 104 semaines qui ont précédé la fin de
l'exercice précédant la date de l'accident, divisé
par deux;

d) si la victime a géré l'entreprise pendant au
moins trois exercices antérieurs à l'accident,
pour les 156 semaines qui ont précédé la fin de
l'exercice précédant la date de l'accident, divisé
par trois;

5
Accessed: 29 May 2024 at 4:48 pm CDT Date de consultation : le 29 mai 2024 à 16 h 48
Current from 1 Dec.  2021 to 27 May 2024 À jour du 1er déc.  2021 au 27 mai 2024



MANITOBA PUBLIC INSURANCE CORPORATION P215 — M.R. 39/94

(e) the business income derived by a
significant-influence shareholder in a
Canadian-controlled private corporation that was
declared for income tax purposes in the calendar
year prior to the accident;

or according to Schedule C.

M.R. 93/95; 35/2003

e) le revenu d'entreprise qu'a touché un
actionnaire exerçant une influence considérable
au sein d'une société privée sous contrôle
canadien et qui a été déclaré, aux fins de l'impôt
sur le revenu, pour l'année civile précédant
l'accident;

ou selon ce qui est indiqué à l'annexe C.

R.M. 93/95; 35/2003

Definitions
3(3) For the purposes of this section,

"Canadian-controlled private corporation"
means a Canadian-controlled private corporation
as defined in subsection 125(7) of the Income
Tax Act (Canada); (« société privée sous contrôle
canadien »)

"significant influence shareholder" means a
shareholder in a Canadian-controlled private
corporation who 

(a) holds 20% or more of the voting rights in
the corporation, and

(b) can demonstrate an active, authoritative
influence over the day to day financial and
administrative operations of the corporation.
(« actionnaire exerçant une influence
considérable »)

M.R. 35/2003

Définitions
3(3) Les définitions qui suivent s'appliquent
au présent article.

« actionnaire exerçant une influence
considérable » Actionnaire d'une société privée
sous contrôle canadien :

a) qui détient 20 % ou plus des droits de vote de
la société;

b) qui peut exercer au jour le jour, de manière
active, une influence marquée sur les activités
financières et administratives de la société.
("significant influence shareholder")

« soc i é t é  p r i v ée  s o u s  co n t rô l e
canadien » Société privée sous contrôle canadien
au sens du paragraphe 125(7) de la Loi de
l'impôt sur le revenu (Canada). ("Canadian
controlled private corporation")

R.M. 35/2003

GYEI of full-time earner under section 82 of Act
4 The gross yearly employment income of
a full-time earner referred to in section 82 (more
remunerative employment) of the Act is determined
under sections 6 and 7, without adjustment under
Schedule A.

REAB des soutiens de famille à temps plein
4 Le revenu d'emploi annuel brut des
soutiens de famille à temps plein visés à l'article 82
de la Loi est calculé conformément aux dispositions
des articles 6 et 7, sans qu'il soit tenu compte du
rajustement prévu à l'annexe A.

GYEI of a temporary or part-time earner for
first 180 days
5(1) The gross yearly employment income of
a temporary earner or part-time earner for the
first 180 days after the date of accident is the
amount calculated under sections 2 and 3.

M.R. 93/95

REAB des soutiens de famille temporaires ou à
temps partiel — 180 premiers jours
5(1) Le revenu d'emploi annuel brut des
soutiens de famille temporaires ou à temps partiel
au cours des 180 premiers jours suivant la date de
l'accident correspond au montant calculé
conformément aux dispositions des articles 2 et 3.

R.M. 93/95
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GYEI of temporary earner or part-time earner
after 180th day
5(2) The gross yearly employment income for
a temporary earner or part-time earner after
the 180th day following the date of the accident is
the greatest of the amounts determined under
subsection (1) and sections 6 and 7.

REAB des soutiens de famille temporaires ou à
temps partiel — après les 180 premiers jours
5(2) Le revenu d'emploi annuel brut des
soutiens de famille temporaires ou à temps partiel
après le 180e jour suivant la date de l'accident
correspond au montant calculé conformément au
paragraphe (1) ou à l'article 6 ou 7, selon le plus
élevé.

GYEI of victim holding employment
corresponding to determined employment for five
years and at time of accident
6 The gross yearly employment income of
a victim who, at the time of the accident, held
employment corresponding to employment
determined for him or her by the corporation and
who, in the five calendar years preceding the date of
the accident, held such employment, is the greatest
gross yearly employment income earned by the
victim from the employment in any of those calendar
years as determined under sections 2 and 3, indexed
under Schedule B and then adjusted under
Schedule A.

REAB des victimes occupant un emploi au
moment de l'accident
6 Le revenu d'emploi annuel brut des
victimes qui, au moment de l'accident, occupaient
un emploi correspondant à celui que la Société leur
a déterminé et qui en occupaient un au cours des
cinq années civiles qui ont précédé la date de
l'accident correspond au revenu d'emploi annuel
brut le plus élevé qu'elles tiraient de l'emploi en
cause au cours d'une de ces années, lequel revenu
est calculé conformément aux dispositions de
l'article 2 ou 3, indexé suivant l'annexe B puis
rajusté selon l'annexe A.

GYEI of victim holding employment
corresponding to determined employment for five
years but not at time of accident
7(1) The gross yearly employment income of
a victim who, at the time of the accident, does not
hold the employment determined for him or her by
the corporation but who, in the five calendar years
preceding the date of the accident, held such
employment, is the greatest gross yearly employment
income earned by the victim from the employment in
any of those calendar years as determined under
section 2 or 3, indexed under Schedule B and then
adjusted under Schedule A to a maximum
adjustment of 50%.

M.R. 35/2003

REAB des victimes occupant un emploi, sauf au
moment de l'accident
7(1) Le revenu d'emploi annuel brut des
victimes qui, au moment de l'accident, n'occupaient
pas un emploi correspondant à celui que la Société
leur a déterminé, mais qui en occupaient un au
cours des cinq années civiles qui ont précédé la date
de l'accident correspond au revenu d'emploi annuel
brut le plus élevé qu'elles tiraient de l'emploi en
cause au cours d'une de ces années, lequel revenu
est calculé conformément aux dispositions de
l'article 2 ou 3, indexé suivant l'annexe B puis
rajusté selon l'annexe A. Le rajustement maximal est
de 50 %.

R.M. 35/2003

GYEI of victim who never held employment
corresponding to determined employment
7(2) The gross yearly employment income of
a victim who, at the time of the accident, does not
hold employment corresponding to employment
determined for him or her by the corporation and
who, in the five calendar years preceding the date of
the accident, never held such employment is the
gross yearly employment income set out in
Schedule C for the employment determined by the
corporation and adjusted under Schedule A to a
maximum adjustment of 50%.

M.R. 35/2003

REAB des victimes n'occupant pas un emploi
7(2) Le revenu d'emploi annuel brut des
victimes qui, au moment de l'accident, n'occupaient
pas un emploi correspondant à celui que la Société
leur a déterminé et qui n'en occupaient pas au cours
des cinq années civiles qui ont précédé la date de
l'accident correspond au revenu d'emploi annuel
brut établi à l'annexe C pour l'emploi déterminé par
la Société et rajusté selon l'annexe A. Le rajustement
maximal est de 50 %.

R.M. 35/2003
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GYEI of non-earner after 180th day
7(3) The gross yearly employment income of
a non-earner after the 180th day following the date
of the accident is the greater of the amounts
determined under subsections (1) and (2).

REAB des non-soutiens de famil le
après 180 jours
7(3) Le revenu d'emploi annuel brut des
non-soutiens de famille après le 180e jour suivant la
date de l'accident correspond au montant déterminé
conformément au paragraphe (1) ou (2), selon le
plus élevé.

GYEI for classes of employment
8 The classes of employment and the
corresponding gross yearly employment incomes set
out in Schedule C apply in respect of the following
provisions of the Act:

(a) subclause 81(2)(a)(ii) (full-time earner);

(b) subclause 83(2)(a)(ii) (temporary earner or
part-time earner);

(c) subclause 89(2)(a)(ii) (student);

(d) subclause 95(2)(a)(ii) (minor);

(e) section 106 (factors for determining
employment); 

(f) section 107 (determination of employment
after second anniversary of accident).

REAB pour les catégories d'emploi établies
8 Les catégories d'emploi et les revenus
d'emploi annuels bruts correspondants établis à
l'annexe C s'appliquent aux dispositions suivantes
de la Loi :

a) le sous-alinéa 81(2)a)(ii);

b) le sous-alinéa 83(2)a)(ii);

c) le sous-alinéa 89(2)a)(ii);

d) le sous-alinéa 95(2)a)(ii);

e) l'article 106;

f) l'article 107.

GYEI for part-time determined employment
9 Notwithstanding sections 5 to 8, where
the corporation determines that a victim can hold
only part-time employment, the gross yearly
employment income of the victim is reduced in
accordance with Schedule D.

REAB — emplois déterminés à temps partiel
9 Par dérogation aux articles 5 à 8, le
revenu d'emploi annuel brut des victimes qui, selon
la Société, ne peuvent occuper qu'un emploi à temps
partiel est réduit conformément à l'annexe D.

COMPUTATION OF NET INCOME CALCUL DU REVENU NET

Net income is GYEI less certain deductions
10(1) For the purpose of this regulation, the
net income of a victim is the gross yearly
employment income of the victim determined under
this regulation, less the following:

(a) the income tax payable by the victim, as
determined under subsection (3);

(b) the premiums payable by the victim in respect
of unemployment insurance, as determined
under subsection (5); 

Revenu net — REAB moins certaines déductions
10(1) Pour l'application du présent règlement,
le revenu net d'une victime correspond à son revenu
d'emploi annuel brut, calculé conformément au
présent règlement, moins ce qui suit :

a) l'impôt payable par la victime, calculé
conformément au paragraphe (3);

b) les primes d'assurance-chômage payables par
la victime, calculées conformément au
paragraphe (5);
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(c) the contributions payable by the victim in
respect of the Canada Pension Plan, as
determined under subsection (6);

except in the case of a victim who is claiming a loss
of unemployment insurance benefits, where the only
deduction shall be the income tax payable as
determined under subsection (3).

M.R. 93/95

c) les cotisations au Régime de pensions du
Canada payables par la victime, calculées
conformément au paragraphe (6).

Toutefois, dans le cas des victimes qui demandent
une indemnisation à l'égard de la perte de
prestations d'assurance-chômage, la seule déduction
est celle de l'impôt sur le revenu payable, calculé
conformément au paragraphe (3).

R.M. 93/95

Taxable income is GYEI less deductions
10(2) For the purpose of this regulation, a
victim's taxable income is the gross yearly
employment income of the victim determined under
this regulation less the following:

(a) any amount allowable to the victim under
clauses 60(b), (c) and (c.2) (maintenance) of the
Income Tax Act (Canada), in the calendar year
before the year for which the taxable income is
calculated; and

(b) any amount of the gross yearly employment
income that would have been exempt from the
victim's income tax under clause 81(1)(a)
(statutory exemptions) of the Income Tax Act
(Canada) as that clause was at the time of the
accident.

Revenu imposable — REAB moins certaines
déductions
10(2) Pour l'application du présent règlement,
le revenu imposable d'une victime correspond à son
revenu d'emploi annuel brut, calculé conformément
au présent règlement, moins ce qui suit :

a) les sommes que la victime peut déduire en
vertu des alinéas 60b), c) et c.2) de la Loi de
l'impôt sur le revenu (Canada), au cours de
l'année civile précédant l'année pour laquelle le
revenu imposable est calculé;

b) toute partie du revenu d'emploi annuel brut
qui aurait été exonérée de l'impôt sur le revenu
de la victime en vertu de l'alinéa 81(1)a) de la Loi
de l'impôt sur le revenu (Canada) tel que cet
alinéa était au moment de l'accident.

Income tax is tax on taxable income less credits
10(3) For the purpose of this regulation, the
income tax payable by a victim is the tax payable
upon the taxable income of the victim calculated in
accordance with the Income Tax Act (Canada) and
The Income Tax Act of Manitoba, and allowing only
the following credits:

(a) the credit allowed under section 118.7 of the
Income Tax Act (Canada), where "B" in the
formula set out in that section is the total of

(i) the premiums payable for unemployment
insurance,  as  determined under
subsection (5) of this section, and

(ii) the contributions payable in respect of
the Canada Pension Plan, as determined
under subsection (6) of this section;

Impôt sur le revenu — impôt sur le revenu
imposable moins certains crédits
10(3) Pour l'application du présent règlement,
l'impôt sur le revenu payable par la victime
correspond à l'impôt payable sur son revenu
imposable calculé conformément à la Loi de l'impôt
sur le revenu (Canada) et à la Loi de l'impôt sur le
revenu (Manitoba), et seuls les crédits suivants sont
autorisés :

a) le crédit autorisé en vertu de l'article 118.7 de
la Loi de l'impôt sur le revenu (Canada), si, dans
la formule établie à cet article, B correspond au
total des montants suivants :

(i) les primes payables à l'égard de
l ' a s s u r a n c e - c h ô m a g e ,  c a l c u l é e s
conformément au paragraphe (5) du présent
article,

(ii) les cotisations payables à l'égard du
Régime de pensions du Canada, calculées
conformément au paragraphe (6) du présent
article;
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(b) the credits allowed in subsections 118(1)
(personal credits) and (2) (age credit) of the
Income Tax Act (Canada), without any reduction
in the credits in respect of the income of a
dependant referred to in section 113 of The
Manitoba Public Insurance Corporation Act;

(c) any credit or deduction from tax allowed
under The Income Tax Act of Manitoba, except
under subsection 5(5) (deductions for property
taxes) of that Act, without any reduction in the
credit or deduction in respect of the income of a
dependant referred to in section 113 of The
Manitoba Public Insurance Corporation Act.

b) les crédits visés aux paragraphes 118(1) et (2)
de la Loi de l'impôt sur le revenu (Canada), sans
réduction quant aux crédits relatifs au revenu
d'une personne à charge visée à l'article 113 de la
Loi sur la Société d'assurance publique du
Manitoba;

c) tout crédit ou toute déduction d'impôt autorisé
en vertu de la Loi de l'impôt sur le revenu
(Manitoba), à l'exception des dispositions du
paragraphe 5(5) de cette loi, sans réduction de
crédit ni déduction à l'égard du revenu d'une
personne à charge visée à l'article 113 de la Loi
sur la Société d'assurance publique du
Manitoba.

GYEI is pensionable and insurable earnings
10(4) For the purpose of subsections (5)
and (6), the gross yearly employment income of a
victim, as determined under this regulation, are the
pensionable earnings of the victim for the purpose of
the Canada Pension Plan, and the insurable earnings
of the victim for the purpose of the Unemployment
Insurance Act (Canada), not derived from self
employment.

REAB — revenus ouvrant droit à pension et
assurables
10(4) Pour l'application des paragraphes (5)
et (6), le revenu d'emploi annuel brut d'une victime,
calculé conformément au présent règlement,
correspond à ses revenus ouvrant droit à pension,
aux fins du Régime de pensions du Canada, et à ses
revenus assurables, aux fins de la Loi sur
l'assurance-chômage (Canada), qui ne sont pas tirés
d'un travail indépendant.

Premiums payable under Unemployment
Insurance Act
10(5) For the purpose of this regulation, the
premiums payable under the Unemployment
Insurance Act (Canada) are the amounts payable by
the victim as an employee's premium for the year
under that Act in respect of the victim's insurable
earnings, not exceeding the maximum amount
payable by him or her for the year under that Act.

Primes — Loi sur l'assurance-chômage
10(5) Pour l'application du présent règlement,
les primes payables en vertu de la Loi sur
l'assurance-chômage (Canada) correspondent aux
montants payables par la victime à titre de primes
de l'employé pour l'année, en vertu de cette loi, à
l'égard de ses revenus assurables, jusqu'à
concurrence du montant maximal payable pour
l'année.

Contributions payable under Canada Pension
Plan
10(6) For the purpose of this regulation, the
contributions payable under the Canada Pension
Plan are the amounts payable by the victim as an
employee's contribution for the year under the
Canada Pension Plan in respect of the victim's
pensionable earnings, not exceeding the maximum
amount by him or her for the year under the plan.

Cotisations — Régime de pensions du Canada
10(6) Pour l'application du présent règlement,
les cotisations payables en vertu du Régime de
pensions du Canada correspondent aux montants
payables par la victime à titre de cotisations de
l'employé pour l'année, aux termes de ce régime, à
l'égard de ses revenus ouvrant droit à pension,
jusqu'à concurrence du montant maximal payable
pour l'année.
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Coming into force
11 This regulation comes into force on
March 1, 1994.

Entrée en vigueur
11 Le présent règlement entre en vigueur
le 1er mars 1994.

February 3, 1994 Manitoba Public Insurance Corporation/
3 février 1994 Pour la Société d'assurance publique du Manitoba,

 J.W. Bardua, President and General Manager/président et directeur général
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SCHEDULE A
(Sections 5 to 7)

INCOME ADJUSTMENT

ANNEXE A
(Articles 5 à 7)

RAJUSTEMENT DU REVENU

Reference period
1 In this schedule, "reference period"
means a maximum of the 60 months preceding the
date of the accident.

Période de référence
1 Pour l'application de la présente annexe,
« période de référence » s'entend de la période
maximale de 60 mois précédant la date de l'accident.

Adjustment under sections 5 to 7 of regulation
2 Subject to sections 3 and 6 of this
schedule, the adjustment referred to in sections 5
to 7 of the regulation is based on the victim's ratio of
presence at work during the reference period and is
the greatest of the following:

(a) the number of months the victim held
employment in the 12 month period preceding
the date of the accident divided by 12;

(b) the number of months the victim held
employment in the 60 month period preceding
the date of the accident divided by 60;

(c) the sum of the number of months that the
victim held employment in each consecutive 12
month period preceding the date of the accident
in which the victim held employment, to a
maximum of five such periods, divided by the
product resulting from multiplying the number of
such periods by 12.

Rajustement — articles 5 à 7 du règlement
2 Sous réserve des articles 3 et 6 de la
présente annexe, le rajustement visé aux articles 5
à 7 du règlement se fonde sur le taux des présences
des victimes au travail pendant la période de
référence et correspond au plus élevé des résultats
suivants :

a) le nombre de mois que la victime a occupé un
emploi au cours des 12 mois qui ont précédé la
date de l'accident, divisé par 12;

b) le nombre de mois que la victime a occupé un
emploi au cours des 60 mois qui ont précédé la
date de l'accident, divisé par 60;

c) la somme du nombre de mois que la victime a
occupé un emploi pour chaque période
consécutive de 12 mois qui a précédé la date de
l'accident et au cours de laquelle la victime a
occupé un emploi, jusqu'à concurrence de cinq
périodes, divisée par le nombre des périodes en
question multiplié par 12.

Periods of months to be reduced for minor,
student, person not capable of employment
3 The divisors in clauses 2(a) to (c) of this
schedule shall be reduced by the number of months
in those periods in which the victim was a minor or
student or not capable of holding employment.

Mineur, étudiant ou personne incapable d'exercer
un emploi
3 Les diviseurs mentionnés aux
alinéas 2a) à c) de la présente annexe sont réduits
du nombre de mois que comptent les périodes
visées à ces alinéas au cours desquelles la victime
était mineure, étudiante ou était incapable d'exercer
un emploi.

Calculation of months
4 For the purpose of calculating a victim's
ratio of presence at work, a month in which a period
of employment begins or ends is deemed to be a
complete month of presence at work.

Calcul des mois
4 Aux fins du calcul du taux des présences
des victimes au travail, les mois au cours desquels
commence ou se termine une période d'emploi sont
considérés comme des mois complets de présence
au travail.
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Adjustment of GYEI under sections 5 to 7 of
regulation
5 For the purpose of sections 5 to 7 of the
regulation, the gross yearly employment income of a
victim referred to in those sections is the greater of
the following:

(a) the amount determined by the formula

A x B = GYEI

In this formula,

A is the gross yearly employment income
determined under section 5, 6 or 7 of the
regulation and indexing as applicable
under Schedule B before any adjustment
under this schedule;

B is the ratio determined under section 2 of
this schedule;

GYEI is the adjusted gross yearly employment
income;

(b) the minimum wage established under Part 2
of The Employment Standards Act determined,
except in the case of a part-time employment, on
the basis of the standard hours of work set out in
subsection 32(1) of that Act as it is on the day on
which it is applied.

Rajustement du REAB en vertu des articles 5 à 7
du règlement
5 Pour l'application des articles 5 à 7 du
présent règlement, le revenu d'emploi annuel brut
d'une victime correspond au plus élevé des montants
suivants :

a) le montant calculé à l'aide de la formule
suivante :

A x B = REAB

Dans la formule ci-dessus :

A représente le revenu d'emploi annuel brut
calculé conformément à l'article 5, 6 ou 7
du règlement;

B représente le  taux déterminé
conformément à l'article 2 de la présente
annexe;

REAB représente le revenu d'emploi annuel
brut rajusté;

b) le salaire minimum établi à la partie 2 de la
Loi sur les normes d'emploi et fondé, à
l'exception des emplois à temps partiel, sur les
heures normales de travail établies au
paragraphe 32(1) de cette loi, tel qu'il est le jour
de son application.

Adjustment re unemployment, temporary,
part-time employment
6 For the purpose of sections 5 to 7 of the
regulation, no adjustment is made under this
schedule when the victim, at the time of the
accident, had been unemployed for less than 12
consecutive months or had held a temporary or
part-time employment for less than 12 consecutive
months, and held full-time employment for the
balance of the period used as a divisor in clause 2(b)
of this schedule less 12.

Sans emploi, emploi temporaire ou à temps
partiel
6 Pour l'application des articles 5 à 7 du
présent règlement, le rajustement visé à la présente
annexe n'est pas fait lorsque la victime, au moment
de l'accident, était sans emploi depuis moins
de 12 mois consécutifs ou avait occupé un emploi
temporaire ou à temps partiel pendant moins
de 12 mois consécutifs et un emploi à temps plein
pendant le reste de la période servant de diviseur à
l'alinéa 2b) de la présente annexe moins 12.

13
Accessed: 29 May 2024 at 4:48 pm CDT Date de consultation : le 29 mai 2024 à 16 h 48
Current from 1 Dec.  2021 to 27 May 2024 À jour du 1er déc.  2021 au 27 mai 2024



MANITOBA PUBLIC INSURANCE CORPORATION P215 — M.R. 39/94

SCHEDULE B
(Section 6 and subsection 7(1))

INDEXATION

ANNEXE B
[Article 6 et paragraphe 7(1)]

INDEXATION

The indexation referred to in section 6 and
subsection 7(1) of the regulation is computed in
accordance with the following formula:

C x D = Unadjusted Gross Yearly Employment
Income

In this formula, 

C is the gross yearly employment income as
determined under section 6 or subsection 7(1) of
the regulation before indexation under this
schedule and adjustment under Schedule A;

D is the ratio of the industrial average wage, as
defined in subsection 70(2) of the Act, for the
year of the accident to the industrial average
wage for the terminating year of the employment
determined under section 84 of the Act.

L'indexation visée à l'article 6 et au paragraphe 7(1)
du présent règlement est calculée conformément à la
formule suivante :

C x D = revenu d'emploi annuel brut non rajusté

Dans la formule ci-dessus :

C représente le revenu d'emploi annuel brut calculé
conformément à l'article 6 ou au paragraphe 7(1)
du présent règlement avant l'indexation visée à la
présente annexe et le rajustement visé à l'annexe
A;

D représente le rapport du salaire moyen, au sens
du paragraphe 70(2) de la Loi, pour l'année de
l'accident avec le salaire moyen pour la dernière
année de l'emploi déterminé en vertu de
l'article 84 de la Loi.
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SCHEDULE C
(Subsection 7(2) and section 8)

CLASSES OF EMPLOYMENT

ANNEXE C
[Paragraphe 7(2) et article 8]

CATÉGORIES D'EMPLOI

Determination of level of experience
1 For the purpose of the following Tables,
the corporation shall determine the level of
experience that the victim has in the class of
employment determined for the victim, in
accordance with the following:

(a) "Level 1" means less than 36 months of
experience;

(b) "Level 2" means 36 months or more but less
than 120 months of experience;

(c) "Level 3" means 120 months or more of
experience.

M.R. 38/2006

Détermination du niveau d'expérience
1 Pour l'application des tableaux suivants,
la Société détermine le niveau d'expérience des
victimes dans la catégorie d'emploi qui leur a été
déterminé, conformément à ce qui suit :

a) « niveau 1 » : moins de 36 mois d'expérience;

b) « niveau 2 » : entre 36 et 120 mois
d'expérience;

c) « niveau 3 » : au moins 120 mois
d'expérience.

R.M. 38/2006

Calculation of months
2 For the purpose of calculating the
number of months of experience under section 1 of
this schedule, a month in which an employment
begins or ends is deemed to be a complete month of
experience.

Calcul des mois
2 Aux fins du calcul du nombre de mois
d'expérience en application de l'article 1 de la
présente annexe, les mois au cours desquels
commence ou se termine un emploi sont considérés
comme des mois d'expérience complets.

Application: Table A or Table B
2.1(1) For the purpose of this regulation,

(a) Table A applies if the accident occurred
before March 1, 2006; and

(b) Table B applies if the accident occurs on or
after March 1, 2006.

M.R. 38/2006

Application du tableau A ou B
2.1(1) Pour l'application du présent règlement :

a) le tableau A s'applique aux accidents qui se
sont produits avant le 1er mars 2006;

b) le tableau B s'applique aux accidents qui se
produisent à compter du 1er mars 2006.

R.M. 38/2006

2.1(2) Despite clause (1)(a), Table B shall be
used for any determination of employment

(a) under subsections 84(1) or 86(1) of the Act,
where the 181st day following the accident falls
on a date on or after March 1, 2006; and

(b) under sections 107 or 108 of the Act, on or
after March 1, 2006.

M.R. 38/2006

2.1(2) Malgré l'alinéa (1)a), le tableau B est
utilisé aux fins de la détermination d'un emploi :

a) en application du paragraphe 84(1) ou 86(1)
de la Loi, lorsque le 181e jour qui suit l'accident
tombe le 1er mars 2006 ou après cette date;

b) en vertu de l'article 107 ou 108 de la Loi, à
compter du 1er mars 2006.

R.M. 38/2006
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Indexation of gross incomes: Table A
3 Subject to section 3.1, the gross
incomes appearing in Table A shall be adjusted on
March 1 of each year, commencing on
March 1, 1995, by the amount obtained by
multiplying each gross income by an indexing factor
obtained as follows:

indexing 
factor = (IAW of the new year) ÷ 

(IAW of the previous year)

In this formula,

IAW is the industrial average wage, as defined in
subsection 70(2) of the Act;

IAW of the new year is
the sum of the IAW for each of the 12 months
before July 1 of the year preceding the year
for which the indexing factor is computed;

IAW of the previous year
is the sum of the IAW for each of the 12
months before July 1 of the second year
preceding the year for which the indexing
factor is computed.

M.R. 38/2006

Indexation des revenus bruts — tableau A
3 Sous réserve de l'article 3.1, les revenus
bruts figurant dans le tableau A sont rajustés le 1er

mars de chaque année, à compter du 1er mars 1995,
d'après le montant obtenu si l'on multiplie chaque
revenu brut par un facteur d'indexation déterminé
comme suit :

facteur 
d'indexation = (SM de la nouvelle année) ÷

(SM de l'année précédente
d'indexation)

Dans la formule ci-dessus :

SM correspond au salaire moyen, au sens du
paragraphe 70(2) de la Loi;

SM de la nouvelle année
correspond à la somme du salaire moyen de
chacun des 12 mois qui précèdent le 1er

juillet de l'année antérieure à celle pour
laquelle a été calculé le facteur d'indexation;

SM de l'année précédente
correspond à la somme du salaire moyen de
chacun des 12 mois qui précèdent
le 1er juillet de l'avant-dernière année
précédant celle pour laquelle a été calculé le
facteur d'indexation.

R.M. 38/2006

End of indexation of gross incomes
3.1 The gross incomes appearing in Table A
shall not be adjusted on or after March 1, 2006.

M.R. 38/2006

Fin de l'indexation des revenus bruts
3.1 Les revenus bruts figurant au tableau A
ne sont plus rajustés à compter du 1er mars 2006.

R.M. 38/2006

Table A
4 In Table A,

(a) "n.e.c." means not elsewhere classified;

(b) the dollar figures are for full time work for a
full year;

(c) the annual minimum income calculated on
the basis of the minimum wage of $5. per hour
and a 40 hour week is $10,400.; when an income
level in Table A is less than the minimum income
of $10,400., the annual minimum income is to be
used.

M.R. 38/2006

Tableau A
4 Dans le tableau A :

a) « n.c.a. » signifie non classé ailleurs;

b) les montants s'appliquent aux emplois à
temps plein pour une année complète;

c) le revenu minimal annuel calculé selon le
salaire minimum de 5 $ de l'heure et une
semaine de 40 heures équivaut à 10 400 $; si un
niveau de revenu dans le tableau est inférieur au
salaire minimum, il faut utiliser le revenu
minimal annuel.

R.M. 38/2006
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Indexing formula: Table B
5 The gross income of each of the
employments comprising each major occupational
group appearing in Table B shall be adjusted on
April 1 of each year by an amount obtained by
multiplying the gross income of each employment by
an indexing factor obtained as follows:

index 
factor = (average AWW of the current 5 year

period) ÷ (average AWW of the
previous 5 year period)

In this formula,

AWW is the average weekly wages of the major
occupational group to which the determined
employment belongs, as given in the Labour
Force Survey for Manitoba published by
Statistics Canada each year;

current 5 year period
is the most recent five calendar years
completed before April 1 of the year for
which the indexing factor is computed;

previous 5 year period
is the next to last five year period, where the
fifth year is the calendar year completed
before April 1 of the year for which the
indexing factor is computed, minus one year.

M.R. 38/2006; 113/2021

Formule d'indexation — tableau B
5 Le revenu brut de chaque emploi faisant
partie des principaux groupes professionnels
figurant au tableau B est rajusté le 1er avril de
chaque année en fonction du produit du revenu brut
de chaque emploi multiplié par un facteur
d'indexation déterminé comme suit :

facteur 
d'indexation = (moyenne du SHM pour la

période de cinq ans en cours) ÷
(moyenne du SHM pour la
période de cinq ans précédente)

Dans la présente formule :

SHM représente le salaire hebdomadaire moyen
du groupe professionnel principal dont
relève l'emploi déterminé, lequel salaire est
indiqué dans l'Enquête sur la population
active du Manitoba publiée chaque année
par Statistique Canada;

période de cinq ans en cours
représente les cinq années civiles les plus
récentes écoulées avant le 1er avril de l'année
pour laquelle est calculé le facteur
d'indexation;

période de cinq ans précédente
représente l'avant-dernière période de
cinq ans, lorsque la cinquième année est
l'année civile écoulée avant le 1er avril de
l'année pour laquelle est calculé le facteur
d'indexation, moins un an.

R.M. 38/2006; 113/2021

Where labour force survey data unavailable
6 In a year in which Statistics Canada fails
to publish a new Labour Force Survey for Manitoba,
the corporation may revise and adjust the AWW
levels set out in Table B in accordance with any
statistical index or other publication that the
corporation, in its discretion, judges to provide
information similar to, or comparable with, that
provided by the Labour Force Survey.

M.R. 38/2006

Enquête sur la population active du Manitoba
non disponible
6 Au cours d'une année pendant laquelle
Statistique Canada ne publie pas une nouvelle
enquête sur la population active du Manitoba, la
Société peut réviser et rajuster les niveaux du SHM
indiqués dans le tableau B conformément aux index
statistiques ou aux autres publications qui, selon
elle, fournissent des renseignements semblables ou
comparables à ceux figurant dans l'Enquête sur la
population active.

R.M. 38/2006
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Where employment not listed in Table B
7 Where an employment is not listed in
Table B, or where Table B does not give an income
for the employment, the corporation may determine
an income for that employment using the National
Occupational Classification and Table B as a guide.

M.R. 38/2006

Emplois non mentionnés dans le tableau B
7 Si le tableau B ne mentionne pas un
emploi ou n'indique aucun revenu à son égard, la
Société peut déterminer un revenu pour l'emploi en
question en utilisant la Classification nationale des
professions et le tableau B à titre de guides.

R.M. 38/2006

Census data used to update income levels
8 On April 1 immediately following the
publication of a new census by Statistics Canada,
the corporation must revise and adjust the income
levels set out in Table B to reflect the income levels
set out in the new census.

M.R. 38/2006; 113/2021

Données du recensement — mise à jour des
niveaux des revenus
8 Le 1er avril suivant immédiatement la
publication d'un nouveau recensement par
Statistique Canada, la Société révise et rajuste les
niveaux des revenus figurant à l'annexe B afin de
tenir compte de ceux indiqués dans le nouveau
recensement.

R.M. 38/2006; 113/2021

Table B
9 In Table B,

(a) an employment corresponds to an
occupational classification designated by an
eight-character code in the column headed
"NOC-S CODE";

(b) "n.e.c." means not elsewhere classified;

(c) the dollar figures are for full-time work for a
full year, where full-time work means the average
hours worked ("AHW") as given in Schedule E for
the major occupational group to which the
victim’s employment belongs; and

(d) an income level in Table B falling below the
minimum wage established under Part 2 of The
Employment Standards Code shall be adjusted
up to the minimum wage established under that
Act.

M.R. 38/2006

Tableau B
9 Dans le tableau B :

a) un emploi correspond à une classification
professionnelle désignée par un code à huit
caractères dans la colonne « CODE CNP-S »;

b) « n.c.a. » signifie non classé ailleurs;

c) les montants s'appliquent aux emplois à temps
plein pour une année complète lorsqu'un emploi
à temps plein s'entend de la moyenne des heures
de travail (« MHT ») indiquée à l'annexe E
relativement au groupe professionnel principal
dont relève l'emploi occupé par la victime;

d) un niveau de revenu inférieur au salaire
minimum établi en vertu de la partie 2 du Code
des normes d'emploi est rajusté afin de
correspondre au salaire minimum en question.

R.M. 38/2006
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TABLE A — Classes of Employment

Income by Occupational Classification — Accidents before March 1, 2006

Level 1 Level 2 Level 3

1. MANAGERIAL, ADMINISTRATIVE AND RELATED OCCUPATIONS

Officials and Administrators Unique to Government

Members of Legislative Bodies 26,007 41,586 62,025

Government Administrators 37,647 48,380 59,943

Post Office Management Occupations 28,621 34,522 40,147

Inspectors and Regulatory Officers, Government 39,115 44,828 49,438

Officials and Administrators Unique to Government 33,697 44,157 55,054

Other Managers and Administrators

General Managers and Other Senior Officials 38,916 58,534 88,695

Management Occupations, Natural Sciences and Engineering 48,751 60,284 71,794

Management Occupations, Social Sciences and Related Fields 31,290 49,810 61,952

Administrators in Teaching and Related Fields 45,884 59,385 68,111

Administrators in Medicine and Related Fields 37,580 47,737 56,523

Financial Management Occupations 36,279 47,713 61,738

Personnel and Industrial Relations Management Occupations 39,216 50,472 61,573

Sales and Advertising Management Occupations 25,350 38,665 55,897

Purchasing Management Occupations 28,098 34,539 46,947

Service Management Occupations 15,321 24,546 33,865

Production Management Occupations 34,589 46,534 60,274

Management Occupations, Construction Operations 35,000 50,322 64,719

Farm Management Occupations 8,832 19,189 31,908

Management Occupations, Transport and Communications Operations 39,037 53,055 61,389

Other Managers and Administrators, n.e.c. 26,419 37,991 55,240

Occupations Related to Management and Administration

Accountants, Auditors and Other Financial Officers 28,113 38,072 49,821

Organization and Methods Analysts 44,506 53,200 71,579
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Level 1 Level 2 Level 3

Personnel and Related Officers 32,337 42,229 49,482

Purchasing Officers and Buyers, Except Wholesale and Retail Trade 28,569 35,786 45,882

Occupations Related to Management and Administration, n.e.c. 28,803 36,753 49,978

2. OCCUPATIONS IN NATURAL SCIENCES, ENGINEERING AND MATHEMATICS

Occupations in the Physical Sciences

Chemists 31,245 43,489 53,686

Geologists 36,084 48,258 57,920

Physicists 70,965 76,403 84,165

Meteorologists 43,895 55,293 67,280

Physical Sciences Technologists and Technicians 28,986 37,408 49,665

Occupations in Physical Sciences, n.e.c. 41,567 51,395 59,390

Occupations in Life Sciences

Agriculturists and Related Scientists 33,436 44,972 56,623

Biologists and Related Sciences 37,472 51,515 56,015

Life Sciences Technologists and Technicians 27,462 37,485 45,588

Architects Engineers and Community Planners

Architects 33,799 46,949 60,986

Civil Engineers 36,382 47,225 59,150

Electrical Engineers 40,898 50,680 58,350

Industrial Engineers 36,063 44,739 51,330

Mechanical Engineers 37,122 47,156 57,194

Community Planners 31,517 46,783 52,905

Professional Engineers n.e.c. 31,580 53,170 78,346

Other Occupations in Architecture and Engineering

Surveyors 31,816 38,287 45,649

Draughting Occupations 25,075 34,077 41,069

Engineering Technologists and Technicians 31,846 40,214 47,439
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Level 1 Level 2 Level 3

Occupations in Mathematics, Statistics, Systems Analysis and Related Fields

Mathematicians, Statisticians and Actuaries 35,410 43,649 57,756

Systems Analysts, Computer Programmers and Related Occupations 33,344 40,529 48,435

3. OCCUPATIONS IN SOCIAL SCIENCES AND RELATED FIELDS

Occupations in Social Sciences

Economists 34,523 46,602 56,897

Sociologists, Anthropologists and Related Social Scientists 32,869 33,340 45,118

Psychologists 38,301 46,815 51,332

Occupations in Social Sciences, n.e.c. 26,288 33,524 38,273

Occupations in Social Work and Related Fields

Social Workers 28,643 37,737 47,052

Occupations in Welfare and Community Services 16,378 23,844 34,258

Occupations in Law

Lawyers and Notaries 38,505 63,940 83,498

Other Occupations in Law 26,228 32,482 36,037

Occupations in Library, Museum and Archival Sciences

Librarians, Archivists and Conservators 24,832 33,664 41,713

4. OCCUPATIONS IN RELIGION

Ministers of Religion 17,841 27,675 35,180

Other Occupations in Religion, n.e.c. 16,744 27,100 33,634

5. TEACHING AND RELATED OCCUPATIONS

University Teachers 51,394 67,795 84,077

University Teaching and Related Occupations, n.e.c. 13,950 30,557 39,076

Elementary and Kindergarten Teachers 34,304 45,444 50,903

Secondary School Teachers 40,160 49,310 53,629

Community College and Vocational School Teachers 41,684 48,382 51,752
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Level 1 Level 2 Level 3

Teachers of Exceptional Students 15,186 25,553 44,800

Instructors and Training Officers 29,606 42,311 51,244

Elementary, Secondary School Teaching, and Related Occupations, n.e.c. 12,281 18,924 29,771

6. OCCUPATIONS IN MEDICINE AND HEALTH

Health Diagnosing and Treating Occupations

Physicians and Surgeons 62,439 110,559 110,559

Dentists 60,955 77,913 94,870

Veterinarians 36,304 42,489 52,605

Osteopaths and Chiropractors 31,969 62,758 93,548

Nursing, Therapy and Related Assisting Occupations

Nurses, Registered, Graduate and Nurses-in-Training 31,365 38,511 43,645

Registered Nursing Assistants 23,508 28,221 33,361

Nursing Attendants 20,169 23,355 26,051

Orderlies 21,952 26,435 28,911

Audio and Speech Therapists 43,886 45,528 49,758

Physiotherapists 27,435 37,922 44,575

Occupational Therapists 30,828 35,120 43,997

Nursing, Therapy and Related Assisting Occupations, n.e.c. 17,926 22,145 28,678

Other Occupations in Medicine and Health

Pharmacists 40,986 47,588 56,110

Optometrists 57,058 82,859 108,660

Dispensing Opticians 14,893 22,448 33,662

Radiological Technologists and Technicians 33,439 43,316 47,054

Medical Laboratory Technologists and Technicians 26,387 34,008 42,770

Dental Hygienists and Dental Assistants 20,822 24,730 34,377

7. ARTISTIC, LITERARY, RECREATIONAL AND RELATED OCCUPATIONS

Painters, Sculptors and Related Artists 6,925 11,398 25,787

Product and Interior Designers 17,378 23,440 34,103
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Level 1 Level 2 Level 3

Advertising and Illustrating Artists 18,663 25,281 36,543

Photographers and Camera Operators 17,335 35,058 44,738

Occupations in Performing and Audiovisual Arts

Producers and Directors, Performing and Audio-visual Arts 26,638 36,989 45,621

Conductors, Composers and Arrangers 41,693 53,690 63,168

Musicians and Singers 12,962 22,105 39,489

Occupations Related to Music and Musical Entertainment, n.e.c. 27,092 27,372 27,651

Dancers and Choreographers 29,853 81,821 82,248

Actors and Actresses 6,569 17,417 41,656

Radio and Television Announcers 20,946 27,599 52,811

Occupations in Performing and Audiovisual Arts, n.e.c. 9,536 20,629 38,118

Occupations in Writing

Writers and Editors 24,629 34,668 50,574

Translators and Interpreters 28,570 39,135 43,373

Occupations in Sports and Recreation

Coaches, Trainers and Instructors 19,960 28,387 42,752

Attendants, Sports and Recreation 17,659 21,209 32,396

8. CLERICAL AND RELATED OCCUPATIONS

Stenographic and Typing Occupations

Secretaries and Stenographers 19,728 24,594 30,028

Typists and Clerk-typists 19,095 24,133 27,891

Bookkeeping, Account-recording and Related Occupations

Supervisors: Bookkeeping, Account-recording and Related Occupations 24,769 29,931 37,375

Bookkeepers and Accounting Clerks 18,653 24,218 31,860

Cashiers and Tellers 12,680 17,246 21,528

Insurance, Bank and Other Finance Clerks 19,968 23,246 27,715

Statistical Clerks 21,948 27,038 31,095

Electronic and Data-processing Equipment Operators 20,086 25,443 31,122

Production Clerks 21,288 28,999 37,679
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Level 1 Level 2 Level 3

Shipping and Receiving Clerks 18,151 24,260 30,759

Stock Clerks and Related Occupations 20,159 26,925 33,139

Library and File Clerks 21,065 25,373 30,476

Receptionists and Information Clerks 16,198 21,049 26,960

Mail Carriers 33,916 35,828 37,374

Mail and Postal Clerks 23,204 32,864 35,158

Telephone Operators 17,230 25,298 28,463

Messengers 10,320 20,245 26,169

Other Clerical and Related Occupations

Claim Adjusters/Collectors 20,036 27,697 37,494

Travel Clerks, Ticket, Station and Freight Agents 19,241 28,216 38,987

Hotel Clerks 11,266 13,908 19,402

Personnel Clerks 25,520 32,435 36,409

General Office Clerks 19,725 25,729 32,014

9. SALES OCCUPATIONS

Sales Occupations, Commodities

Supervisors 17,879 29,157 40,103

Technical Sales Occupations 32,197 44,735 51,833

Commercial Travellers 30,825 39,378 49,218

Sales Clerks and Sales Persons 14,466 22,624 33,877

Street Vendors and Door-to-door Sales Occupations 9,778 23,024 33,889

Service Station Attendants 10,403 15,018 18,740

Sales Occupations, Services

Supervisors 28,053 38,803 55,891

Insurance Sales Occupations 23,420 34,977 45,431

Real Estate Sales Occupations 17,830 33,899 47,842

Sales Agents and Traders, Securities 23,421 35,248 62,282

Advertising Sales Occupations 17,848 31,880 54,388
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Level 1 Level 2 Level 3

Business Services Sales Occupations 33,133 39,369 45,264

Other Sales Occupations, n.e.c. 10,376 17,949 33,999

10. SERVICE OCCUPATIONS

Protective Service Occupations

Fire-fighters 45,440 49,053 53,918

Police Officers and Detectives, Government 42,198 53,547 58,967

Guards and Related Security Occupations 16,876 24,581 36,898

Commissioned Officers, Armed Forces 40,807 55,587 65,128

Other Ranks (Non-commissioned officers), Armed Forces 28,100 37,510 42,039

Food and Beverage Preparation and Related Service Occupations

Supervisors 14,080 21,926 30,894

Chefs and Cooks 11,588 16,811 23,326

Bartenders 13,438 16,300 21,099

Food and Beverage Serving Occupations 9,851 12,729 17,093

Occupations in Lodging and Other Accommodation 9,824 16,749 25,400

Personal Service Occupations

Funeral Directors, Embalmers 27,617 32,320 40,370

Housekeepers, Servants and Cleaners 11,789 16,723 21,960

Barbers, Hairdressers and Related Occupations 11,400 17,169 24,077

Travel and Related Attendants, Except Food and Beverage 29,282 36,577 41,944

Child-care Occupations 8,834 14,389 21,846

Apparel and Furnishings Service Occupations

Laundering and Dry Cleaning Occupations 14,334 20,755 24,648

Pressing Occupations 12,504 15,649 19,256

Other Service Occupations

Janitors, Charworkers and Cleaners 14,896 22,474 27,767

Occupations in Labouring and Other Elemental Work: 
Other Services

11,484 16,221 24,929
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Level 1 Level 2 Level 3

11. FARMING HORTICULTURAL AND ANIMAL HUSBANDRY OCCUPATIONS

Farmers 4,767 11,977 23,651

Livestock Farm Workers 6,343 12,553 21,255

Crop Farm Workers 6,715 13,518 22,805

Nursery and Related Workers 15,388 27,849 32,605

Other Farm Workers 4,077 10,147 20,373

12. FISHING, TRAPPING AND RELATED OCCUPATIONS 5,354 9,357 20,683

13. FORESTRY AND LOGGING OCCUPATIONS

Forestry Conservation Occupations 31,485 41,021 43,069

Timber Cutting and Related Occupations 11,735 20,772 44,851

Occupations in Labouring and other Elemental Work:

Forestry and Logging 13,898 31,355 36,503

14. MINING AND QUARRYING, INCLUDING OIL AND GAS FIELD
OCCUPATIONS

43,523 53,617 61,967

15. PROCESSING OCCUPATIONS

Mineral Ore Treating Occupations 37,075 45,422 53,729

Metal Processing and Related Occupations 27,601 36,494 45,537

Clay, Glass and Stone Processing, Forming and Related Occupations 19,521 29,861 39,225

Chemicals, Petroleum, Rubber, Plastic and Related Materials Processing
Occupations

22,143 32,161 40,782

Food, Beverage and Related Processing Occupations

Baking, Confectionery Making and Related Occupations 15,122 20,927 31,526

Slaughtering and Meat Cutting, Canning, Curing and Packing Occupations 20,182 27,272 33,244

Inspecting, Testing, Grading and Sampling Occupations: 
Food, Beverage and Related Processing

23,412 29,909 36,529

Occupations in Labouring and Other Elemental Work: 
Food, Beverage and Related Processing Occupations

17,811 26,321 32,778

Wood Processing Occupations, Except Pulp and Paper Milling 20,144 25,021 29,651

Pulp and Papermaking and Related Occupations 34,200 42,861 58,099
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Level 1 Level 2 Level 3

Textile Processing Occupations 11,848 16,863 22,228

Other Processing Occupations 18,402 26,922 30,929

16. MACHINING AND RELATED OCCUPATIONS

Metal Machining Occupations

Machinist and Machine Tool Setting-up Occupations 27,729 35,554 40,089

Machine Tool Operating Occupations 26,010 28,722 33,462

Metal Shaping and Forming Occupations, Except Machining

Sheet Metal Workers 25,809 30,670 37,920

Metalworking-machine Operators, n.e.c. 25,628 29,546 35,849

Welding and Flame Cutting Occupations 25,717 32,272 39,052

Wood Machining Occupations 17,020 20,674 27,599

Clay, Glass, Stone and Related Materials Machining 15,626 23,411 28,804

Other Machining and Related Occupations 18,148 27,554 35,062

17. PRODUCT FABRICATING, ASSEMBLING AND REPAIRING OCCUPATIONS

Fabricating and Assembling Occupations

Inspecting, Testing, Grading and Sampling Occupations: 
Fabricating and Assembling Metal Products, n.e.c.

33,065 37,712 42,691

Other Fabricating and Assembling Occupations:
Metal Products, n.e.c.

12,346 16,679 29,440

Fabricating, Assembling, Installing and Repairing Occupations: Electrical, Electronic and Related Equipment

Electrical and Related Equipment Fabricating and Assembling
Occupations

21,772 28,014 33,379

Electrical and Related Equipment Installing and Repairing Occupations,
n.e.c.

29,996 38,591 45,737

Electronic and Related Equipment Fabricating and Assembling
Occupations

23,663 29,640 38,669

Electronic and Related Equipment Installing and Repairing Occupations,
n.e.c.

27,261 37,095 45,257

Radio and Television Repairers 20,080 25,644 39,717
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Level 1 Level 2 Level 3

Fabricating, Assembling and Repairing Occupations: Wood Products

Cabinet and Wood Furniture Makers 16,844 21,300 28,240

Fabricating, Assembling and Repairing Occupations: 
Wood Products, n.e.c.

15,774 19,294 29,386

Fabricating, Assembling and Repairing Occupations: Textile, Fur and Leather Products

Patternmaking, Marking and Cutting Operations: 
Textile, Fur and Leather Products

16,056 21,464 24,878

Tailors and Dressmakers 13,418 18,000 23,261

Shoemaking and Repairing Occupations 8,566 16,379 25,705

Upholsters 15,533 19,244 27,269

Sewing Machine Operators, Textile and Similar Materials 11,893 14,977 19,416

Textile, Fur and Leather Products, n.e.c. 12,007 15,640 19,709

Fabricating, Assembling and Repairing Occupations: Rubber, Plastic and
Related Products

16,300 21,351 28,509

Mechanics and Repairers, n.e.c.

Motor Vehicle Mechanics and Repairers 18,216 27,233 35,236

Aircraft Mechanics and Repairers 32,775 40,305 47,306

Rail Transport Equipment Mechanics and Repairers 34,461 39,150 40,518

Industrial, Farm and Construction Machinery Mechanics and Repairers 28,546 36,667 45,289

Business and Commercial Machine Mechanics and Repairers 25,821 32,191 41,602

Other Product Fabricating, Assembling and Repairing Occupations

Paper Product Fabricating and Assembling Occupations 19,628 28,742 35,069

Painting and Decorating Occupations, n.e.c. 22,059 30,585 36,410

18. CONSTRUCTION TRADES OCCUPATIONS

Excavating, Grading, Paving and Related Occupations

Excavating, Grading and Related Occupations 24,661 32,062 41,396

Railway Section and Track Workers 30,179 34,596 39,249

Occupations in Labouring and Other Elemental Work: 
Excavating, Grading, Paving and Related Activities

26,300 28,902 34,006
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Level 1 Level 2 Level 3

Electrical Power, Lighting and Wire Communications Equipment Erecting, Installing and Repairing Occupations

Electrical Power Line Workers and Related Occupations 33,454 41,775 48,919

Construction Electricians and Repairers 26,960 39,971 48,630

Wire Communications and Related Equipment Installing and Repairing
Occupations

32,773 43,270 48,087

Other Construction Trades Occupations

Carpenters and Related Occupations 18,672 29,814 37,268

Pipefitting, Plumbing and Related Occupations 27,451 37,594 47,965

Occupations in Labouring and Other Elementary Work: 
Other Construction Trades

13,994 27,101 34,939

19. TRANSPORT EQUIPMENT OPERATING OCCUPATIONS

Air Transport Operating Occupations

Air Pilots, Navigators and Flight Engineers 43,615 61,243 74,520

Air Transport Operating Support Occupations 36,512 55,596 64,112

Air Transport Operating Occupations, n.e.c. 14,163 35,284 37,851

Railway Transport Operating Occupations

Locomotive Operating Occupations 44,981 56,494 63,995

Conductors and Brake Workers, Railway 43,227 53,687 57,628

Railway Transport Operating Occupations, n.e.c. 35,650 40,106 49,415

Motor Transport Operating Occupations

Bus Drivers 26,997 34,687 36,821

Taxi Drivers and Chauffeurs 13,020 19,398 28,651

Truck Drivers 21,017 30,043 38,964

Motor Transport Operating Occupations, n.e.c. 18,331 26,921 35,371

20. MATERIAL HANDLING AND RELATED OCCUPATIONS, n.e.c.

Hoisting Occupations 30,842 37,401 47,613

Longshore Workers, Stevedores and Freight Handlers 19,248 29,527 34,969

Material Handling Equipment Operators, n.e.c. 24,005 30,822 35,999

Packaging Occupations, n.e.c. 13,580 21,005 28,874
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Level 1 Level 2 Level 3

Occupations in Labouring and Other Elemental Work: 
Materials Handling and Related Activities, n.e.c.

16,516 26,731 33,113

21. OTHER CRAFTS AND EQUIPMENT OPERATING OCCUPATIONS

Printing and Related Occupations

Typesetting and Composing Occupations 17,022 22,547 30,108

Printing Press Occupations 22,592 32,581 41,532

Bookbinding and Related Occupations 18,364 23,993 30,142

Printing and Related Occupations, n.e.c. 16,962 23,756 33,732

Stationary Engine and Utilities Equipment Operating and Related Occupations

Power Station Operators 35,410 41,773 49,087

Stationary Engine and Utilities Equipment Operating and Related
Occupations, n.e.c.

31,917 39,493 46,535

Electronic and Related Communications Equipment Operating Occupations, n.e.c.

Radio and Television Broadcasting Equipment Operators 34,483 39,349 48,460

Telegraph Operators 21,735 26,934 27,791

Sound and Video Recording and Reproduction Equipment Operators 18,022 22,812 45,815

22. LABOURERS 12,152 16,129 27,554

23. OCCUPATIONS NOT ELSEWHERE CLASSIFIED 12,152 16,129 27,554

M.R. 38/2006

30
Accessed: 29 May 2024 at 4:48 pm CDT Date de consultation : le 29 mai 2024 à 16 h 48
Current from 1 Dec.  2021 to 27 May 2024 À jour du 1er déc.  2021 au 27 mai 2024



SOCIÉTÉ D'ASSURANCE PUBLIQUE DU MANITOBA P215 — R.M. 39/94

TABLEAU A — Catégories d'emploi
Revenu selon la catégorie professionnelle — accidents survenus avant le 1er mars 2006

niveau 1 niveau 2 niveau 3

1. DIRECTEURS, ADMINISTRATEURS ET PERSONNEL ASSIMILÉ

Fonctionnaires et administrateurs de l'administration publique

Membres des corps législatifs 26 007 41 586 62 025

Administrateurs gouvernementaux 37 647 48 380 59 943

Maîtres de poste 28 621 34 522 40 147

Inspecteurs et fonctionnaires chargés de l'application des règlements
gouvernementaux

39 115 44 828 49 438

Fonctionnaires et administrateurs de l'administration publique 33 697 44 157 55 054

Autres directeurs et administrateurs

Directeurs généraux et autres cadres supérieurs 38 916 58 534 88 695

Directeurs dans le domaine des sciences naturelles et des techniques 48 751 60 284 71 794

Directeurs et administrateurs des sciences sociales et des secteurs
connexes

31 290 49 810 61 952

Administrateurs de l'enseignement et des domaines connexes 45 884 59 385 68 111

Administrateurs dans le domaine de la médecine et des domaines
connexes

37 580 47 737 56 523

Directeurs financiers 36 279 47 713 61 738

Directeurs des relations avec le personnel et des relations industrielles 39 216 50 472 61 573

Directeurs des ventes et de la publicité 25 350 38 665 55 897

Directeurs des achats 28 098 34 539 46 947

Directeurs et chefs du personnel spécialisé dans les services 15 321 24 546 33 865

Directeurs de la production 34 589 46 534 60 274

Directeurs de travaux de construction 35 000 50 322 64 719

Directeurs d'exploitations agricoles 8 832 19 189 31 908

Directeurs des transports et des télécommunications 39 037 53 055 61 389

Autres directeurs et administrateurs, n.c.a. 26 419 37 991 55 240

Cadres administratifs et travailleurs assimilés

Comptables experts comptables et autres agents financiers 28 113 38 072 49 821
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Analystes de l'organisation et des méthodes 44 506 53 200 71 579

Agents du personnel agents de placement et travailleurs assimilés 32 337 42 229 49 482

Agents aux achats et acheteurs en dehors des commerces de gros et de
détail

28 569 35 786 45 882

Cadres administratifs et travailleurs assimilés, n.c.a. 28 803 36 753 49 978

2. TRAVAILLEURS DES SCIENCES NATURELLES, TECHNIQUES ET MATHÉMATIQUES

Travailleurs spécialisés dans les sciences physiques

Chimistes 31 245 43 489 53 686

Géologues 36 084 48 258 57 920

Physiciens 70 965 76 403 84 165

Météorologistes 43 895 55 293 67 280

Techniciens-spécialistes et techniciens des sciences physiques 28 986 37 408 49 665

Travailleurs spécialisés dans les sciences physiques, n.c.a. 41 567 51 395 59 390

Travailleurs spécialisés dans les sciences biologiques et agronomiques

Agronomes et scientifiques assimilés 33 436 44 972 56 623

Biologistes et scientifiques assimilés 37 472 51 515 56 015

Techniciens-spécialistes et techniciens des sciences biologiques et
agronomiques

27 462 37 485 45 588

Architectes, ingénieurs et urbanistes

Architectes 33 799 46 949 60 986

Ingénieurs civils 36 382 47 225 59 150

Ingénieurs électriciens et électroniciens 40 898 50 680 58 350

Ingénieurs d'industrie et de fabrication 36 063 44 739 51 330

Ingénieurs mécaniciens 37 122 47 156 57 194

Urbanistes 31 517 46 783 52 905

Ingénieurs, n.c.a. 31 580 53 170 78 346

Autres travailleurs en architecture et en ingénierie

Arpenteurs-géomètres 31 816 38 287 45 649

Dessinateurs 25 075 34 077 41 069
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Techniciens-spécialistes et techniciens en ingénierie 31 846 40 214 47 439

Travailleurs spécialisés dans les mathématiques, la statistique, l'analyse organique et les secteurs connexes

Mathématiciens, statisticiens et actuaires 35 410 43 649 57 756

Analystes, programmeurs en informatique et travailleurs assimilés 33 344 40 529 48 435

3. TRAVAILLEURS SPÉCIALISÉS DES SCIENCES SOCIALES ET SECTEURS CONNEXES

Travailleurs spécialisés en sciences sociales

Économistes 34 523 46 602 56 897

Sociologues, anthropologues et spécialistes assimilés 32 869 33 340 45 118

Psychologues 38 301 46 815 51 332

Travailleurs spécialisés en sciences sociales, n.c.a. 26 288 33 524 38 273

Travailleurs sociaux et travailleurs des secteurs connexes

Travailleurs sociaux 28 643 37 737 47 052

Personnel des services sociaux et communautaires 16 378 23 844 34 258

Hommes de loi

Avocats et notaires 38 505 63 940 83 498

Hommes de loi et travailleurs assimilés 26 228 32 482 36 037

Personnel spécialisé des bibliothèques, musées et archives

Bibliothécaires, archivistes et conservateurs 24 832 33 664 41 713

4. MEMBRES DU CLERGÉ ET PERSONNEL ASSIMILÉ

Ministres du culte 17 841 27 675 35 180

Membres du clergé et personnel assimilé, n.c.a. 16 744 27 100 33 634

5. ENSEIGNANTS ET PERSONNEL ASSIMILÉ

Professeurs d'université 51 394 67 795 84 077

Professeurs d'université et personnel assimilé, n.c.a. 13 950 30 557 39 076

Instituteurs d'écoles maternelles et primaires 34 304 45 444 50 903

Professeurs d'écoles secondaires 40 160 49 310 53 629

Professeurs des collèges communautaires et des écoles professionnelles 41 684 48 382 51 752

Éducateurs de personnes inadaptées 15 186 25 553 44 800
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Instructeurs et moniteurs 29 606 42 311 51 244

Enseignants des écoles primaires et secondaires et personnel assimilé,
n.c.a.

12 281 18 924 29 771

6. PERSONNEL MÉDICAL, TECHNICIENS DE LA SANTÉ ET TRAVAILLEURS ASSIMILÉS

Personnel spécialisé dans le diagnostic et le traitement des maladies

Médecins et chirurgiens 62 439 110 559 110 559

Dentistes 60 955 77 913 94 870

Vétérinaires 36 304 42 489 52 605

Ostéopathes et chiropraticiens 31 969 62 758 93 548

Personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et thérapeutiques

Infirmières diplômées et en formation 31 365 38 511 43 645

Infirmières auxiliaires diplômées 23 508 28 221 33 361

Aides-infirmières et garçons de salle d'hôpital 20 169 23 355 26 051

Aides et auxiliaires médicaux 21 952 26 435 28 911

Audiologistes et orthophonistes 43 886 45 528 49 758

Physiothérapeutes 27 435 37 922 44 575

Ergothérapeutes 30 828 35 120 43 997

Personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et thérapeutiques,
n.c.a.

17 926 22 145 28 678

Autre personnel médical, autres techniciens de la santé et travailleurs assimilés

Pharmaciens 40 986 47 588 56 110

Optométristes 57 058 82 859 108 660

Opticiens d'ordonnances 14 893 22 448 33 662

Techniciens-spécialistes et techniciens en radiologie 33 439 43 316 47 054

Techniciens-spécialistes et techniciens de laboratoires médicaux 26 387 34 008 42 770

Hygiénistes et assistants dentaires 20 822 24 730 34 377

7. PROFESSIONNELS DES DOMAINES ARTISTIQUE ET LITTÉRAIRE ET PERSONNEL ASSIMILÉ

Peintres, sculpteurs et autres artistes 6 925 11 398 25 787

Dessinateurs-modélistes, stylistes et décorateurs-ensembliers 17 378 23 440 34 103
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Dessinateurs publicitaires et illustrateurs 18 663 25 281 36 543

Photographes et caméramen 17 335 35 058 44 738

Artistes et techniciens de la scène, de la radio et de l'écran

Producteurs, directeurs et réalisateurs à la scène, à la radio et à l'écran 26 638 36 989 45 621

Chefs d'orchestre, compositeurs et arrangeurs 41 693 53 690 63 168

Musiciens et chanteurs 12 962 22 105 39 489

Travailleurs de l'industrie de la musique et du spectacle, n.c.a. 27 092 27 372 27 651

Danseurs et chorégraphes 29 853 81 821 82 248

Acteurs et actrices 6 569 17 417 41 656

Annonceurs à la radio et à la télévision 20 946 27 599 52 811

Artistes et techniciens de la scène, de la radio et de l'écran, n.c.a. 9 536 20 629 38 118

Rédacteurs

Auteurs, rédacteurs, écrivains et réviseurs 24 629 34 668 50 574

Traducteurs et interprètes 28 570 39 135 43 373

Travailleurs spécialisés des sports et loisirs

Entraîneurs, moniteurs et instructeurs 19 960 28 387 42 752

Travailleurs auxiliaires des sports et loisirs 17 659 21 209 32 396

8. PERSONNEL ADMINISTRATIF ET TRAVAILLEURS ASSIMILÉS

Sténographes et dactylographes

Secrétaires et sténographes 19 728 24 594 30 028

Dactylographes et commis-dactylographes 19 095 24 133 27 891

Teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs assimilés

Surveillants des teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs
assimilés

24 769 29 931 37 375

Teneurs de livres et commis en comptabilité 18 653 24 218 31 860

Caissiers 12 680 17 246 21 528

Commis d'assurances, de banques et d'autres établissements financiers 19 968 23 246 27 715

Commis aux services statistiques 21 948 27 038 31 095

Opérateurs de matériel électronique et informatique 20 086 25 443 31 122
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Commis à la production 21 288 28 999 37 679

Commis à l'expédition et à la réception 18 151 24 260 30 759

Commis au stock et travailleurs assimilés 20 159 26 925 33 139

Commis de bibliothèque et classeurs-archivistes 21 065 25 373 30 476

Réceptionnistes et hôtesses d'accueil 16 198 21 049 26 960

Facteurs 33 916 35 828 37 374

Commis au courrier et aux postes 23 204 32 864 35 158

Téléphonistes 17 230 25 298 28 463

Messagers 10 320 20 245 26 169

Autre personnel administratif et travailleurs assimilés

Experts et encaisseurs 20 036 27 697 37 494

Agents de voyages, vendeurs de billets, commis de gare et commis aux
marchandises

19 241 28 216 38 987

Commis d'hôtel 11 266 13 908 19 402

Commis au service du personnel 25 520 32 435 36 409

Employés de bureau 19 725 25 729 32 014

9. TRAVAILLEURS SPÉCIALISÉS DANS LA VENTE

Vendeurs de biens de consommation

Chefs des ventes 17 879 29 157 40 103

Vendeurs-techniciens 32 197 44 735 51 833

Voyageurs de commerce 30 825 39 378 49 218

Commis vendeurs 14 466 22 624 33 877

Vendeurs ambulants et colporteurs 9 778 23 024 33 889

Commis de stations-service 10 403 15 018 18 740

Vendeurs de services

Chefs des ventes 28 053 38 803 55 891

Courtiers et agents d'assurances 23 420 34 977 45 431

Agents immobiliers 17 830 33 899 47 842

Courtiers en valeurs 23 421 35 248 62 282
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Agents de publicité 17 848 31 880 54 388

Agents de vente de services aux entreprises 33 133 39 369 45 264

Autres travailleurs spécialisés dans la vente, n.c.a. 10 376 17 949 33 999

10. TRAVAILLEURS SPÉCIALISÉS DANS LES SERVICES

Travailleurs spécialisés dans les services de protection

Pompiers 45 440 49 053 53 918

Agents de police et détectives de la police officielle 42 198 53 547 58 967

Gardiens et agents de sécurité 16 876 24 581 36 898

Officiers des Forces armées 40 807 55 587 65 128

Sous-officiers et soldats des Forces armées 28 100 37 510 42 039

Travailleurs spécialisés dans la préparation des aliments et boissons et les services connexes

Surveillants 14 080 21 926 30 894

Chefs et cuisiniers 11 588 16 811 23 326

Barmen 13 438 16 300 21 099

Travailleurs spécialisés dans les aliments et boissons 9 851 12 729 17 093

Travailleurs spécialisés dans les services de logement et les secteurs
connexes

9 824 16 749 25 400

Travailleurs spécialisés dans les services personnels

Entrepreneurs de pompes funèbres et embaumeurs 27 617 32 320 40 370

Bonnes à tout faire, domestiques et nettoyeurs 11 789 16 723 21 960

Coiffeurs et travailleurs assimilés 11 400 17 169 24 077

Hôtesses et employés assimilés, non spécialisés dans les aliments et
boissons

29 282 36 577 41 944

Travailleurs spécialisés dans le soin des enfants 8 834 14 389 21 846

Travailleurs spécialisés dans l'entretien des vêtements et des tissus d'ameublement

Blanchisseurs et nettoyeurs à sec 14 334 20 755 24 648

Presseurs 12 504 15 649 19 256

Autres travailleurs spécialisés dans les services

Concierges, employés des services domestiques et du nettoyage 14 896 22 474 27 767

Manœuvres et travailleurs assimilés d'autres services 11 484 16 221 24 929
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11. AGRICULTEURS, HORTICULTEURS ET ÉLEVEURS

Exploitants agricoles 4 767 11 977 23 651

Ouvriers agricoles de l'élevage 6 343 12 553 21 255

Ouvriers agricoles de cultures de plein champ 6 715 13 518 22 805

Ouvriers pépiniéristes et travailleurs assimilés 15 388 27 849 32 605

Autres ouvriers agricoles 4 077 10 147 20 373

12. PÊCHEURS, TRAPPEURS ET TRAVAILLEURS ASSIMILÉS 5 354 9 357 20 683

13. TRAVAILLEURS FORESTIERS ET BÛCHERONS

Travailleurs spécialisés dans la conservation des forêts 31 485 41 021 43 069

Bûcherons et travailleurs assimilés 11 735 20 772 44 851

Manœuvres et travailleurs assimilés de l'exploitation forestière 13 898 31 355 36 503

14. MINEURS, CARRIERS, FOREURS DE PUITS ET TRAVAILLEURS
ASSIMILÉS

43 523 53 617 61 967

15. TRAVAILLEURS DES INDUSTRIES DE TRANSFORMATION

Travailleurs spécialisés dans le traitement du minerai 37 075 45 422 53 729

Métallurgistes et travailleurs assimilés 27 601 36 494 45 537

Confectionneurs de produits en argile, en verre et en pierre et
travailleurs assimilés

19 521 29 861 39 225

Travailleurs spécialisés dans le traitement des produits chimiques, du
pétrole, du caoutchouc, du plastique et de matières analogues

22 143 32 161 40 782

Travailleurs de l'industrie des aliments et boissons et travailleurs assimilés

Boulangers, pâtissiers, confiseurs et travailleurs assimilés 15 122 20 927 31 526

Travailleurs des abattoirs, conserveries et usines de conditionnement de
la viande

20 182 27 272 33 244

Contrôleurs, vérificateurs, essayeurs, trieurs et échantillonneurs de
l'industrie des aliments et boissons et travailleurs assimilés

23 412 29 909 36 529

Manœuvres et travailleurs assimilés de l'industrie des aliments et
boissons

17 811 26 321 32 778

Travailleurs de l'industrie du bois à l'exception de l'industrie de la pâte à
papier et du papier

20 144 25 021 29 651

Travailleurs de l'industrie de la pâte à papier et du papier 34 200 42 861 58 099
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Travailleurs du textile 11 848 16 863 22 228

Autres travailleurs des industries de transformation 18 402 26 922 30 929

16. USINEURS ET TRAVAILLEURS DES SECTEURS CONNEXES

Usineurs de métaux

Machinistes et régleurs de machines-outils 27 729 35 554 40 089

Conducteurs de machines-outils 26 010 28 722 33 462

Façonneurs et formeurs de métal à l'exception des usineurs

Tôliers 25 809 30 670 37 920

Conducteurs de machines à emboutir les métaux n.c.a. 25 628 29 546 35 849

Soudeurs et oxycoupeurs 25 717 32 272 39 052

Travailleurs du bois à la machine 17 020 20 674 27 599

Travailleurs spécialisés dans le travail de l'argile, du verre de la pierre et
de produits similaires

15 626 23 411 28 804

Autres usineurs et travailleurs des secteurs connexes 18 148 27 554 35 062

17. TRAVAILLEURS SPÉCIALISÉS DANS LA FABRICATION, LE MONTAGE ET LA RÉPARATION

Travailleurs spécialisés dans la fabrication et le montage

Contrôleurs, vérificateurs, essayeurs, trieurs et échantillonneurs de
l'industrie de la fabrication et du montage de produits métalliques, n.c.a.

33 065 37 712 42 691

Autres travailleurs spécialisés dans la fabrication et le montage de
produits métalliques, n.c.a.

12 346 16 679 29 440

Travailleurs spécialisés dans la fabrication, le montage, l'installation et la réparation d'appareils électriques,
électroniques et de matériel connexe

Travailleurs spécialisés dans la fabrication et le montage de matériel
électrique et de matériel connexe

21 772 28 014 33 379

Installateurs et réparateurs d'appareils électriques et de matériel
connexe, n.c.a.

29 996 38 591 45 737

Travailleurs spécialisés dans la fabrication et le montage de matériel
électronique et de matériel connexe

23 663 29 640 38 669

Installateurs et réparateurs d'appareils électroniques et de matériel
connexe, n.c.a.

27 261 37 095 45 257

Réparateurs de radios et de téléviseurs 20 080 25 644 39 717
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Travailleurs spécialisés dans la fabrication, le montage et la réparation d'articles en bois

Ébénistes 16 844 21 300 28 240

Travailleurs spécialisés dans la fabrication, le montage et la réparation
d'articles en bois, n.c.a.

15 774 19 294 29 386

Travailleurs spécialisés dans la confection, l'assemblage et la réparation d'articles en tissu, en fourrure et en cuir

Patronniers, marqueurs et coupeurs de tissu, fourrure et cuir 16 056 21 464 24 878

Tailleurs et couturiers 13 418 18 000 23 261

Cordonniers 8 566 16 379 25 705

Tapissiers-garnisseurs 15 533 19 244 27 269

Piqueurs de tissus et matières analogues, à la machine 11 893 14 977 19 416

Travailleurs spécialisés dans les articles en tissu, en fourrure et en cuir,
n.c.a.

12 007 15 640 19 709

Travailleurs spécialisés dans la fabrication, l'assemblage et la réparation
d'articles de caoutchouc, de plastique et de produits similaires

16 300 21 351 28 509

Mécaniciens et réparateurs, n.c.a.

Mécaniciens et réparateurs de véhicules automobiles 18 216 27 233 35 236

Mécaniciens et réparateurs d'aéronefs 32 775 40 305 47 306

Mécaniciens et réparateurs de matériel ferroviaire 34 461 39 150 40 518

Mécaniciens et réparateurs de machines industrielles agricoles et de
construction

28 546 36 667 45 289

Mécaniciens et réparateurs de machines de bureau et de matériel
mécanographique

25 821 32 191 41 602

Autres travailleurs spécialisés dans la fabrication, le montage et la réparation

Façonneurs de produits en papier 19 628 28 742 35 069

Peintres et décorateurs, n.c.a. 22 059 30 585 36 410

18. TRAVAILLEURS DU BÂTIMENT

Excavateurs, niveleurs, paveurs et travailleurs assimilés

Excavateurs, niveleurs et travailleurs assimilés 24 661 32 062 41 396

Cheminots 30 179 34 596 39 249

Manœuvres excavateurs, niveleurs, paveurs et travailleurs assimilés 26 300 28 902 34 006
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Monteurs, installateurs et réparateurs de matériel électrique, d'éclairage et de communication par fil

Monteurs de lignes électriques et travailleurs assimilés 33 454 41 775 48 919

Électriciens d'installation et d'entretien 26 960 39 971 48 630

Monteurs-réparateurs de matériel de communication par fil et
d'appareils connexes

32 773 43 270 48 087

Autres travailleurs du bâtiment

Charpentiers et travailleurs assimilés 18 672 29 814 37 268

Tuyauteurs, plombiers et travailleurs assimilés 27 451 37 594 47 965

Autres travailleurs du bâtiment 13 994 27 101 34 939

19. PERSONNEL D'EXPLOITATION DES TRANSPORTS

Personnel d'exploitation des transports aériens

Personnel navigant et technique 43 615 61 243 74 520

Personnel des services auxiliaires au sol 36 512 55 596 64 112

Personnel d'exploitation des transports aériens, n.c.a. 14 163 35 284 37 851

Personnel d'exploitation des transports ferroviaires

Conducteurs de locomotive 44 981 56 494 63 995

Chefs de train et serre-freins 43 227 53 687 57 628

Personnel d'exploitation des transports ferroviaires, n.c.a. 35 650 40 106 49 415

Personnel d'exploitation des transports routiers

Conducteurs d'autobus 26 997 34 687 36 821

Chauffeurs de taxis et chauffeurs particuliers 13 020 19 398 28 651

Camionneurs 21 017 30 043 38 964

Personnel d'exploitation des transports routiers, n.c.a. 18 331 26 921 35 371

20. MANUTENTIONNAIRES ET TRAVAILLEURS ASSIMILÉS, n.c.a.

Conducteurs d'appareils de levage 30 842 37 401 47 613

Débardeurs, dockers et manutentionnaires 19 248 29 527 34 969

Conducteurs de matériel de manutention, n.c.a. 24 005 30 822 35 999

Emballeurs, n.c.a. 13 580 21 005 28 874

Manœuvres manutentionnaires et travailleurs assimilés, n.c.a. 16 516 26 731 33 113
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21. AUTRES OUVRIERS QUALIFIÉS ET CONDUCTEURS DE MACHINES

Imprimeurs et travailleurs assimilés

Typographes et compositeurs 17 022 22 547 30 108

Conducteurs de presses à imprimer 22 592 32 581 41 532

Relieurs et travailleurs assimilés 18 364 23 993 30 142

Imprimeurs et travailleurs assimilés, n.c.a. 16 962 23 756 33 732

Mécaniciens de machines et d'installations fixes et travailleurs assimilés

Opérateurs de centrales électriques 35 410 41 773 49 087

Mécaniciens de machines et d'installations fixes et travailleurs assimilés,
n.c.a.

31 917 39 493 46 535

Opérateurs de matériel électronique et de matériel de communication, n.c.a.

Opérateurs de matériel de radio et de télédiffusion 34 483 39 349 48 460

Télégraphistes 21 735 26 934 27 791

Opérateurs d'appareils d'enregistrement et de reproduction vidéo et
sonores

18 022 22 812 45 815

22. MANŒUVRES 12 152 16 129 27 554

23. TRAVAILLEURS NON CLASSÉS AILLEURS 12 152 16 129 27 554

R.M. 38/2006
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TABLE B — Classes of Employment

Income by Occupational Classification — Accidents on or after March 1, 2006

NOC-S CODE NATIONAL OCCUPATIONAL CLASSIFICATION
2005

Level 1 Level 2 Level 3

A MANAGEMENT OCCUPATIONS

A0 Senior Management Occupations

A01.001 Legislators and Senior Management

A011.0011 Legislators 30,353 45,515 70,194

A012.0012 Senior Government Managers and Officials 46,696 65,205 87,854

A013.0013 Senior Managers - Financial, Communications and Other
Business Services

54,780 87,310 151,446

A014.0014 Senior Managers - Health, Education, Social and Community
Services and Membership Organizations

46,692 60,735 87,780

A015.0015 Senior Managers - Trade, Broadcasting and Other Services,
n.e.c.

41,992 71,386 125,780

A016.0016 Senior Managers - Goods Production, Utilities, Transportation
and Construction

50,165 85,569 121,647

A1 Specialist Managers

A11.011 Administrative Services Managers

A111.0111 Financial Managers 47,398 66,697 89,824

A112.0112 Human Resources Managers 48,020 69,674 87,363

A113.0113 Purchasing Managers 42,646 56,098 76,205

A114.0114 Other Administrative Services Managers 39,629 57,160 73,475

A12.021 Managers in Engineering, Architecture, Science and
Information Systems

A121.0211 Engineering Managers 65,481 76,788 106,616

A122.0213 Computer and Information Systems Managers 54,915 78,888 93,482

A123.0212 Architecture and Science Managers 46,972 84,827 91,585

A13.061 Sales, Marketing and Advertising Managers

A131.0611 Sales, Marketing and Advertising Managers 42,467 61,055 87,669

A14.072 Facility Operation and Maintenance Managers

A141.0721 Facility Operation and Maintenance Managers 34,971 50,545 68,434

A2 Managers in Retail Trade, Food and Accommodation Services

A21.062 Managers in Retail Trade

A211.0621 Retail Trade Managers 24,220 37,595 55,513

A22.063 Managers in Food Service and Accommodation

A221.0631 Restaurant and Food Service Managers 19,333 29,488 42,346
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NOC-S CODE NATIONAL OCCUPATIONAL CLASSIFICATION
2005

Level 1 Level 2 Level 3

A222.0632 Accommodation Service Managers 15,734 29,030 38,848

A3 Other Managers, n.e.c.

A30.012 Managers in Financial and Business Services

A301.0121 Insurance, Real Estate and Financial Brokerage Managers 41,146 59,031 82,648 

A302.0122 Banking, Credit and Other Investment Managers 43,518 61,558 82,326

A303.0123 Other Business Services Managers 35,377 48,316 70,925

A31.013 Managers in Communication (Except Broadcasting)

A311.0131 Telecommunication Carriers Managers 50,437 68,279 82,467

A312.0132 Postal and Courier Services Managers 31,736 56,532 67,207

A32.031 Managers in Health, Education, Social and Community
Services

A321.0311 Managers in Health Care 47,229 61,496 73,056

A322.0312 Administrators - Post-Secondary Education and Vocational
Training

51,384 66,904 97,192

A323.0313 School Principals and Administrators of Elementary and
Secondary Education

60,885 73,222 83,506

A324.0314 Managers in Social, Community and Correctional Services 30,938 44,423 61,537

A33.041 Managers in Public Administration

A331.0411 Government Managers - Health and Social Policy Development
and Program Administration

58,918 69,821 80,654

A332.0412 Government Managers - Economic Analysis, Policy
Development and Program Administration

56,565 67,392 82,576

A333.0413 Government Managers - Education Policy Development and
Program Administration

59,032 61,574 94,340

A334.0414 Other Managers in Public Administration 51,726 62,066 72,379

A34.051 Managers in Art, Culture, Recreation and Sport

A341.0511 Library, Archive, Museum and Art Gallery Managers 42,374 49,820 91,741

A342.0512 Managers - Publishing, Motion Pictures, Broadcasting and
Performing Arts

34,203 49,659 67,279

A343.0513 Recreation and Sports Program and Service Directors 25,929 32,520 56,517

A35.064 Managers in Protective Service

A351.0641 Commissioned Police Officers 47,375 54,321 82,376

A352.0642 Fire Chiefs and Senior Firefighting Officers 53,142 74,367 87,685

A353.0643 Commissioned Officers, Armed Forces 61,012 78,089 94,280

A36.065 Managers in Other Services

A361.0651 Other Services Managers 18,937 34,180 47,158

44
Accessed: 29 May 2024 at 4:48 pm CDT Date de consultation : le 29 mai 2024 à 16 h 48
Current from 1 Dec.  2021 to 27 May 2024 À jour du 1er déc.  2021 au 27 mai 2024



SOCIÉTÉ D'ASSURANCE PUBLIQUE DU MANITOBA P215 — R.M. 39/94

NOC-S CODE NATIONAL OCCUPATIONAL CLASSIFICATION
2005

Level 1 Level 2 Level 3

A37.071 Managers in Construction and Transportation

A371.0711 Construction Managers 35,449 56,717 79,541

A372.0712 Residential Home Builders and Renovators 25,859 39,640 60,098

A373.0713 Transportation Managers 43,197 56,710 80,208

A38.081 Manager in Primary Production (Except Agriculture)

A381.0811 Primary Production Managers (Except Agriculture) 35,136 70,661 94,806

A39.091 Managers in Manufacturing and Utilities

A391.0911 Manufacturing Managers 42,451 60,131 82,267

A392.0912 Utilities Managers 53,039 76,576 102,123

B BUSINESS, FINANCE AND ADMINISTRATION OCCUPATIONS

B0 Professional Occupations in Business and Finance

B01.111 Auditors, Accountants and Investment Professionals

B011.1111 Financial Auditors and Accountants 34,750 46,574 64,874

B012.1112 Financial and Investment Analysts 34,839 47,797 60,182

B013.1113 Securities Agents, Investment Dealers and Brokers 34,803 46,489 78,571

B014.1114 Other Financial Officers 34,870 50,382 73,027

B02.112 Human Resources and Business Service Professionals

B021.1121 Specialists in Human Resources 42,007 56,277 69,657

B022.1122 Professional Occupations in Business Services to Management 36,386 57,931 75,330

B1 Finance and Insurance Administration Occupations

B11.123 Finance and Insurance Administration Occupations

B111.1231 Bookkeepers 19,317 26,739 34,227

B112.1232 Loan Officers 32,269 39,995 54,876

B113.1233 Insurance Adjusters and Claims Examiners 30,812 41,328 51,313

B114.1234 Insurance Underwriters 33,100 41,249 52,140

B115.1235 Assessors, Valuators and Appraisers 43,299 52,377 61,762

B116.1236 Customs, Ship and Other Brokers 25,104 30,241 55,911

B2 Secretaries

B21.124 Secretaries, Recorders and Transcriptions

B211.1241 Secretaries (Except Legal and Medical) 22,441 30,896 37,010

B212.1242 Legal Secretaries 23,460 30,090 35,942

B213.1243 Medical Secretaries 20,141 27,195 32,432

B214.1244 Court Recorders and Medical Transcriptionists 27,992 31,256 36,523
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B3 Administrative and Regulatory Occupations

B31.122 Administrative and Regulatory Occupations

B311.1221 Administrative Officers 27,197 35,859 48,843

B312.1222 Executive Assistants 31,738 38,648 45,751

B313.1223 Personnel and Recruitment Officers 34,838 42,531 54,361

B314.1224 Property Administrators 23,657 33,727 49,900

B315.1225 Purchasing Agents and Officers 31,641 41,577 52,524

B316.1226 Conference and Event Planners 28,252 34,886 43,605

B317.1227 Court Officers and Justices of the Peace 34,619 43,242 43,597

B318.1228 Immigration, Employment Insurance and Revenue Officers 43,429 49,933 58,646

B4 Clerical Supervisors

B41.121 Clerical Supervisors

B411.1211 Supervisors, General Office and Administrative Support Clerks 30,907 39,305 50,454

B412.1212 Supervisors, Finance and Insurance Clerks 32,169 38,404 50,066

B413.1213 Supervisors, Library, Correspondence and Related Information
Clerks

25,314 33,916 48,008

B414.1214 Supervisors, Mail and Message Distribution Occupations 34,263 44,967 50,571

B415.1215 Supervisors, Recording, Distributing and Scheduling
Occupations

29,699 39,336 47,117

B5 Clerical Occupations

B51.141 Clerical Occupations, General Office Skills

B511.1411 General Office Clerks 24,711 32,141 39,232

B513.1413 Records Management and Filing Clerks 24,723 30,847 36,419

B514.1414 Receptionists and Switchboard Operators 18,803 24,241 30,059

B52.142 Office Equipment Operators

B522.1422 Data Entry Clerks 23,474 29,102 35,986

B523.1423 Desktop Publishing Operators and Related Occupations 24,493 31,176 39,178

B524.1424 Telephone Operators 20,166 32,510 36,796

B53.143 Finance and Insurance Clerks

B531.1431 Accounting and Related Clerks 24,656 31,463 39,315

B532.1432 Payroll Clerks 27,774 33,665 43,776

B533.1433 Customer Service Representatives - Financial Services 21,135 26,365 33,713

B534.1434 Banking, Insurance and Other Financial Clerks 23,647 29,239 36,460

B535.1435 Collectors 26,961 39,277 44,625
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B54.144 Administrative Support Clerks

B541.1441 Administrative Clerks 26,927 33,679 41,613

B542.1442 Personnel Clerks 29,197 35,036 40,302

B543.1443 Court Clerks 27,988 35,944 40,421

B55.145 Library, Correspondence and Related Information Clerks

B551.1451 Library Clerks 28,099 35,212 37,032

B552.1452 Correspondence, Publication and Related Clerks 26,361 33,476 39,307

B553.1453 Customer Service, Information and Related Clerks 22,452 31,445 41,513

B554.1454 Survey Interviewers and Statistical Clerks 13,494 20,143 26,368

B56.146 Mail and Message Distribution Occupations

B561.1461 Mail, Postal and Related Clerks 24,683 39,696 46,230

B562.1462 Letter Carriers 41,778 45,751 47,510

B563.1463 Couriers, Messengers and Door-to-Door Distributors 17,973 26,887 35,752

B57.147 Recording, scheduling and distributing occupations

B571.1471 Shippers and Receivers 20,841 28,143 37,981

B572.1472 Storekeepers and Parts Clerks 26,983 33,755 42,615

B573.1473 Production Clerks 28,080 33,852 45,027

B574.1474 Purchasing and Inventory Clerks 24,363 30,282 39,331

B575.1475 Dispatchers and Radio Operators 25,257 38,112 48,625

B576.1476 Transportation Route and Crew Schedulers 36,076 48,058 57,329

C NATURAL AND APPLIED SCIENCES AND RELATED
OCCUPATIONS

C0 Professional Occupations in Natural and Applied Sciences

C01.211 Physical Science Professionals

C011.2111 Physicists and Astronomers 56,634 81,699 94,356

C012.2112 Chemists 32,666 52,634 75,612

C013.2113 Geologists, Geochemists and Geophysicists 56,732 70,297 87,754

C014.2114 Meteorologists 51,320 70,411 78,127

C015.2115 Other Professional Occupations in Physical Sciences 42,179 46,826 55,411

C02.212 Life Science Professionals

C021.2121 Biologists and Related Scientists 40,369 56,221 70,216

C022.2122 Forestry Professionals 46,813 64,384 69,173

C023.2123 Agricultural Representatives, Consultants and Specialists 39,014 51,325 66,792
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C03.213 Civil, Mechanical, Electrical and Chemical Engineers

C031.2131 Civil Engineers 47,479 63,819 77,225

C032.2132 Mechanical Engineers 45,932 56,071 73,992

C033.2133 Electrical and Electronics Engineers 50,726 68,928 86,683

C034.2134 Chemical Engineers 39,822 49,336 87,884

C04.214 Other Engineers

C041.2141 Industrial and Manufacturing Engineers 46,985 56,556 67,824

C042.2142 Metallurgical and Materials Engineers 36,707 56,572 76,437

C043.2143 Mining Engineers 67,991 77,122 93,813

C044.2144 Geological Engineers 42,077 47,853 70,131

C045.2145 Petroleum Engineers 37,787 68,556 99,325

C046.2146 Aerospace Engineers 49,209 61,085 70,366

C047.2147 Computer Engineers (Except Software Engineers) 39,711 50,145 70,263

C048.2148 Other Professional Engineers, n.e.c. 57,351 67,897 78,181

C05.215 Architects, Urban Planners and Land Surveyors

C051.2151 Architects 39,780 49,289 70,143

C052.2152 Landscape Architects 34,672 35,149 46,987

C053.2153 Urban and Land Use Planners 49,038 65,531 75,825

C054.2154 Land Surveyors 33,881 42,138 48,106

C06.216 Mathematicians, Statisticians and Actuaries

C061.2161 Mathematicians, Statisticians and Actuaries 53,666 63,190 92,070

C07.217 Computer and Information Systems Professionals

C071.2171 Information Systems Analysts and Consultants 46,965 60,983 76,476

C072.2172 Database Analysts and Data Administrators 48,137 61,945 71,485

C073.2173 Software Engineers 58,615 75,068 81,985

C074.2174 Computer Programmers and Interactive Media Developers 42,176 55,102 69,666

C075.2175 Web Designers and Developers 29,263 39,687 52,505

C1 Technical Occupations Related to Natural and Applied
Sciences

C11.221 Technical Occupations in Physical Sciences

C111.2211 Chemical Technologists and Technicians 35,075 42,116 54,512

C112.2212 Geological and Mineral Technologists and Technicians 51,236 69,112 81,180

C113.2213 Meteorological Technicians 28,022 49,109 70,194

C12.222 Technical Occupations in Life Sciences

C121.2221 Biological Technologists and Technicians 31,846 40,932 54,881
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C122.2222 Agricultural and Fish Products Inspectors 30,414 43,386 58,478

C123.2223 Forestry Technologists and Technicians 43,298 49,472 58,638

C124.2224 Conservation and Fishery Officers 42,093 54,233 58,438

C125.2225 Landscape and Horticultural Technicians and Specialists 19,866 31,930 40,249

C13.223 Technical Occupations in Civil, Mechanical and Industrial
Engineering

C131.2231 Civil Engineering Technologists and Technicians 40,926 46,921 58,667

C132.2232 Mechanical Engineering Technologists and Technicians 39,578 50,166 66,503

C133.2233 Industrial Engineering and Manufacturing Technologists and
Technicians

37,886 49,107 57,285

C134.2234 Construction Estimators 41,937 48,010 65,405

C14.224 Technical Occupations in Electronics and Electrical
Engineering

C141.2241 Electrical and Electronics Engineering Technologists and
Technicians

37,557 56,050 66,950

C142.2242 Electronic Service Technicians (Household and Business
Equipment)

25,645 37,457 49,228

C143.2243 Industrial Instrument Technicians and Mechanics 38,630 62,117 70,289

C144.2244 Aircraft Instrument, Electrical and Avionics Mechanics,
Technicians and Inspectors

37,467 50,250 62,113

C15.225 Technical Occupations in Architecture, Drafting, Surveying
and Mapping

C151.2251 Architectural Technologists and Technicians 29,253 35,862 46,918

C152.2252 Industrial Designers 37,095 49,187 58,931

C153.2253 Drafting Technologists and Technicians 33,087 42,027 50,597

C154.2254 Land Survey Technologists and Technicians 38,779 46,877 68,076

C155.2255 Mapping and Related Technologists and Technicians 38,547 46,736 51,739

C16.226 Other Technical Inspectors and Regulatory Officers

C161.2261 Nondestructive Testers and Inspectors 52,489 56,086 65,320

C162.2262 Engineering Inspectors and Regulatory Officers 42,850 48,154 56,086

C163.2263 Inspectors in Public and Environmental Health and
Occupational Health and Safety

48,649 58,487 69,961

C164.2264 Construction Inspectors 40,992 53,846 62,887

C17.227 Transportation Officers and Controllers

C171.2271 Air Pilots, Flight Engineers and Flying Instructors 31,522 57,052 90,392

C172.2272 Air Traffic Control and Related Occupations 27,971 63,078 98,185

C173.2273 Deck Officers, Water Transport 29,963 35,121 40,279
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C174.2274 Engineer Officers, Water Transport (Not Applicable in
Manitoba)

n/a n/a n/a

C175.2275 Railway Traffic Controllers and Marine Traffic Regulators 44,430 59,578 75,173

C18.228 Technical Occupations in Computer and Information Systems

C181.2281 Computer and Network Operators and Web Technicians 35,134 44,707 58,574

C182.2282 User Support Technicians 28,017 40,750 60,215

C183.2283 Systems Testing Technicians 52,555 60,866 61,064

D HEALTH OCCUPATIONS

D0 Professional Occupations in Health

D01.311 Physicians, Dentists and Veterinarians

D011.3111 Specialist Physicians 51,319 130,260 216,966

D012.3112 General Practitioners and Family Physicians 44,544 109,769 174,994

D013.3113 Dentists 67,701 112,939 166,372

D014.3114 Veterinarians 33,935 55,863 67,892

D02.312 Optometrists, Chiropractors and Other Health Diagnosing and
Treating Professionals

D021.3121 Optometrists 70,178 92,170 154,174

D022.3122 Chiropractors 33,962 66,591 112,962

D023.3123 Other Professional Occupations in Health Diagnosing and
Treating

 9,887 55,597 135,584

D03.313 Pharmacists, Dietitians and Nutritionists

D031.3131 Pharmacists 56,456 67,711 76,593

D032.3132 Dietitians and Nutritionists 26,319 47,547 54,816

D04.314 Therapy and Assessment Professionals

D041.3141 Audiologists and Speech-Language Pathologists 49,507 55,450 60,925

D042.3142 Physiotherapists 43,069 48,495 54,633

D043.3143 Occupational Therapists 39,463 45,114 47,648

D044.3144 Other Professional Occupations in Therapy and Assessment 22,553 31,573 45,334

D1 Nurse Supervisors and Registered Nurses

D11.315 Nurse Supervisors and Registered Nurses

D111.3151 Head Nurses and Supervisors 35,197 53,377 65,728

D112.3152 Registered Nurses 44,013 53,766 59,686

D2 Technical and Related Occupations in Health

D21.321 Medical Technologists and Technicians (Except Dental Health)

D211.3211 Medical Laboratory Technologists and Pathologists' Assistants 41,096 50,906 58,006
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D212.3212 Medical Laboratory Technicians 35,141 39,635 51,628

D213.3213 Veterinary and Animal Health Technologists and Technicians 28,961 34,285 44,798

D214.3214 Respiratory Therapists, Clinical Perfusionists and
Cardio-Pulmonary Technologists

46,043 51,896 60,538

D215.3215 Medical Radiation Technologists 42,809 56,263 60,687

D216.3216 Medical Sonographers 50,829 55,956 57,274

D217.3217 Cardiology Technologists 32,693 36,304 42,421

D218.3218 Electroencephalographic and Other Diagnostic Technologists,
n.e.c.

40,886 42,562 48,558

D219.3219 Other Medical Technologists and Technicians (Except Dental
Health)

35,441 41,359 54,285

D22.322 Technical Occupations in Dental Health Care

D221.3221 Denturists 24,287 29,079 48,499

D222.3222 Dental Hygienists and Dental Therapists 48,435 51,729 60,606

D223.3223 Dental Technologists, Technicians and Laboratory Bench
Workers

26,567 42,154 49,721

D23.323 Other Technical Occupations in Health Care (Except Dental)

D231.3231 Opticians 30,294 38,636 51,904

D232.3232 Midwives and Practitioners of Natural Healing 29,538 38,782 63,104

D233.3233 Licensed Practical Nurses 31,525 37,548 46,238

D234.3234 Ambulance Attendants and Other Paramedical Occupations 22,949 36,295 54,365

D235.3235 Other Technical Occupations in Therapy and Assessment 21,714 27,545 36,267

D3 Assisting Occupations in Support of Health Services

D31.341 Assisting Occupations in Support of Health Services

D311.3411 Dental Assistants 23,751 28,176 35,410

D312.3413 Nurse Aides, Orderlies and Patient Service Associates 22,797 28,470 33,029

D313.3414 Other Assisting Occupations in Support of Health Services 24,799 29,685 36,720

E OCCUPATIONS IN SOCIAL SCIENCE, EDUCATION,
GOVERNMENT SERVICE AND RELIGION

E0 Judges, Lawyers, Psychologists, Social Workers, Ministers of
Religion, and Policy and Program Officers

E01.411 Judges, Lawyers and Quebec Notaries

E011.4111 Judges 54,479 130,098 205,802

E012.4112 Lawyers and Quebec Notaries 46,540 77,630 109,938
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E02.415 Psychologists, Social Workers, Counsellors, Clergy and
Probation Officers

E021.4151 Psychologists 52,263 68,828 72,829

E022.4152 Social Workers 37,185 47,838 57,623

E023.4153 Family, Marriage and Other Related Counsellors 26,680 36,016 48,203

E024.4154 Ministers of Religion 27,876 38,334 46,667

E025.4155 Probation and Parole Officers and Related Occupations 37,248 54,201 59,367

E03.416 Policy and Program Officers, Researchers and Consultants

E031.4161 Natural and Applied Science Policy Researchers, Consultants
and Program Officers

34,935 58,676 74,660

E032.4162 Economists and Economic Policy Researchers and Analysts 49,368 67,483 81,440

E033.4163 Business Development Officers and Marketing Researchers and
Consultants

37,515 48,710 64,352

E034.4164 Social Policy Researchers, Consultants and Program Officers 41,868 52,286 60,526

E035.4166 Education Policy Researchers, Consultants and Program
Officers

42,327 56,905 71,029

E036.4167 Recreation, Sports and Fitness Program Supervisors and
Consultants

28,371 33,729 46,624

E037.4168 Program Officers Unique to Government 41,733 48,087 67,301

E038.4169 Other Professional Occupations in Social Science, n.e.c. 40,695 69,666 75,347

E039.4165 Health Policy Researchers, Consultants and Program Officers 34,825 46,633 62,709

E1 Teachers and Professors

E11.412 University Professors and Assistants

E111.4121 University Professors 59,962 81,776 99,392

E112.4122 Post-Secondary Teaching and Research Assistants 22,843 32,829 46,071

E12.413 College and Other Vocational Instructors

E121.4131 College and Other Vocational Instructors 37,078 51,294 58,580

E13.414 Secondary and Elementary School Teachers and Educational
Counsellors

E131.4141 Secondary School Teachers 43,876 56,939 62,656

E132.4142 Elementary School and Kindergarten Teachers 41,525 54,611 60,094

E133.4143 Educational Counsellors 32,784 43,870 58,902

E2 Paralegals, Social Services Workers and Occupations in
Education and Religion, n.e.c.

E21.421 Paralegals, Social Services Workers and Occupations in
Education and Religion, n.e.c.

E211.4211 Paralegal and Related Occupations 25,898 33,417 41,599
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E212.4212 Community and Social Service Workers 20,477 28,169 37,445

E213.4213 Employment Counsellors 27,986 36,462 48,371

E214.4215 Instructors and Teachers of Persons with Disabilities 23,632 35,943 47,471

E215.4216 Other Instructors 30,139 36,833 47,171

E216.4217 Other Religious Occupations 19,072 27,982 42,513

E217.4214 Early Childhood Educators and Assistants 12,872 19,281 26,346

F OCCUPATIONS IN ART, CULTURE, RECREATION AND SPORT

F0 Professional occupations in Art and Culture

F01.511 Librarians, Archivists, Conservators and Curators

F011.5111 Librarians 38,891 44,768 59,184

F012.5112 Conservators and Curators 40,464 52,268 69,415

F013.5113 Archivists 23,224 42,702 60,048

F02.512 Writing, Translating and Public Relations Professionals

F021.5121 Authors and Writers 17,365 30,211 46,729

F022.5122 Editors 31,117 50,714 62,989

F023.5123 Journalists 34,750 46,437 67,517

F024.5124 Professional Occupations in Public Relations and
Communications

34,701 44,025 53,073

F025.5125 Translators, Terminologists and Interpreters 28,967 38,473 55,579

F03.513 Creative and Performing Artists

F031.5131 Producers, Directors, Choreographers and Related Occupations 26,208 47,436 72,974

F032.5132 Conductors, Composers and Arrangers 18,099 30,987 43,876

F033.5133 Musicians and Singers 11,705 19,600 29,821

F034.5134 Dancers 19,586 21,978 54,388

F035.5135 Actors and Comedians 27,071 40,928 54,784

F036.5136 Painters, Sculptors and Other Visual Artists 11,599 23,035 32,465

F1 Technical Occupations in Art, Culture, Recreation and Sport

F11.521 Technical Occupations in Libraries, Archives, Museums and
Art Galleries

F111.5211 Library and Archive Technicians and Assistants 22,442 33,653 36,156

F112.5212 Technical Occupations Related to Museums and Art Galleries 10,331 38,741 40,336

F12.522 Photographers, Graphic Arts Technicians and Technical and
Co-ordinating Occupations in Motion Pictures, Broadcasting
and the Performing Arts

F121.5221 Photographers 11,242 22,920 38,236

F122.5222 Film and Video Camera Operators 26,990 33,741 50,532
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F123.5223 Graphic Arts Technicians 17,626 26,935 33,874

F124.5224 Broadcast Technicians 39,206 45,710 50,373

F125.5225 Audio and Video Recording Technicians 18,823 28,079 37,595

F126.5226 Other Technical and Coordinating Occupations in Motion
Pictures, Broadcasting and the Performing Arts

28,049 36,699 53,746

F127.5227 Support Occupations in Motion Pictures, Broadcasting and the
Performing Arts

20,210 33,639 34,819

F13.523 Announcers and Other Performers

F131.5231 Announcers and Other Broadcasters 19,591 33,712 55,940

F132.5232 Other Performers 19,037 45,009 53,562

F14.524 Creative Designers and Craftspersons

F141.5241 Graphic Designers and Illustrators 25,834 35,385 47,222

F142.5242 Interior Designers 28,069 40,451 56,264

F143.5243 Theatre, Fashion, Exhibit and Other Creative Designers 20,772 22,529 39,341

F144.5244 Artisans and Craftspersons 7,863 22,484 32,620

F145.5245 Patternmakers - Textile, Leather and Fur Products 18,331 30,178 33,743

F15.525 Athletes, Coaches, Referees and Related Occupations

F151.5251 Athletes 15,689 31,377 47,066

F152.5252 Coaches 22,434 25,769 39,349

F153.5253 Sports Officials and Referees 15,228 45,685 76,142

F154.5254 Program Leaders and Instructors in Recreation and Sport 22,876 29,995 39,249

G SALES AND SERVICE OCCUPATIONS

G0 Sales and Service Supervisors

G01.621 Sales and Service Supervisors

G011.6211 Retail Trade Supervisors 20,456 28,785 43,027

G012.6212 Food Service Supervisors 14,172 18,782 34,085

G013.6213 Executive Housekeepers 20,390 28,404 37,364

G014.6214 Dry Cleaning and Laundry Supervisors 20,360 21,137 30,557

G015.6215 Cleaning Supervisors 21,472 28,237 37,396

G016.6216 Other Service Supervisors 22,191 36,389 50,106

G1 Wholesale, Technical, Insurance, Real Estate Sales Specialists,
and Retail, Wholesale and Grain Buyers

G11.641 Sales Representatives, Wholesale Trade

G111.6411 Sales Representatives - Wholesale Trade (Non-Technical) 32,305 44,030 60,165
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G12.622 Technical Sales Specialists, Wholesale Trade

G121.6221 Technical Sales Specialists - Wholesale Trade 34,556 55,955 83,187

G13.623 Insurance and Real Estate Sales Occupations and Buyers

G131.6231 Insurance Agents and Brokers 23,474 33,512 51,413

G132.6232 Real Estate Agents and Salespersons 23,477 39,033 67,244

G133.6233 Retail and Wholesale Buyers 26,831 36,694 44,821

G134.6234 Grain Elevator Operators 34,713 49,117 56,144

G2 Retail Salespersons and Sales Clerks

G21.642 Retail Salespersons and Sales Clerks

G211.6421 Retail Salespersons and Sales Clerks 17,049 26,919 40,546

G3 Cashiers

G31.661 Cashiers

G311.6611 Cashiers 12,293 17,178 25,755

G4 Chefs and Cooks

G41.624 Chefs and Cooks

G411.6241 Chefs 20,534 28,379 36,043

G412.6242 Cooks 12,689 17,235 25,311

G5 Occupations in Food and Beverage Service

G51.645 Occupations in Food and Beverage Service

G511.6451 Maîtres d'hôtel and Hosts/Hostesses 13,462 17,989 25,785

G512.6452 Bartenders 13,504 20,158 24,700

G513.6453 Food and Beverage Servers 11,026 14,629 20,263

G6 Occupations in Protective Services

G61.626 Police Officers and Firefighters

G611.6261 Police Officers (Except Commissioned) 49,552 65,202 73,403

G612.6262 Firefighters 55,454 61,648 66,477

G62.646 Other Occupations in Protective Service

G621.6461 Sheriffs and Bailiffs 30,368 43,468 47,350

G622.6462 Correctional Service Officers 33,884 41,201 45,762

G623.6463 By-law Enforcement and Other Regulatory Officers, n.e.c. 35,562 45,611 62,518

G624.6464 Occupations Unique to the Armed Forces 39,321 46,498 51,962

G625.6465 Other Protective Service Occupations 28,197 37,849 53,100

55
Accessed: 29 May 2024 at 4:48 pm CDT Date de consultation : le 29 mai 2024 à 16 h 48
Current from 1 Dec.  2021 to 27 May 2024 À jour du 1er déc.  2021 au 27 mai 2024



MANITOBA PUBLIC INSURANCE CORPORATION P215 — M.R. 39/94

NOC-S CODE NATIONAL OCCUPATIONAL CLASSIFICATION
2005

Level 1 Level 2 Level 3

G63.665 Security Guards and Related Occupations

G631.6651 Security Guards and Related Occupations 16,247 21,503 29,587

G7 Occupations in Travel and Accommodation, Including
Attendants in Recreation and Sport

G71.643 Occupations in Travel and Accommodation

G711.6431 Travel Counsellors 22,240 29,990 38,926

G712.6432 Pursers and Flight Attendants 33,380 46,723 53,389

G713.6433 Airline Sales and Service Agents 33,367 43,433 51,196

G714.6434 Ticket Agents, Cargo Service Representatives and Related
Clerks (Except Airline)

40,983 47,645 50,056

G715.6435 Hotel Front Desk Clerks 15,573 19,320 23,362

G72.644 Tour and Recreational Guides and Casino Occupations

G721.6441 Tour and Travel Guides 13,374 25,995 38,493

G722.6442 Outdoor Sport and Recreational Guides 8,923 26,702 55,754

G723.6443 Casino Occupations 23,107 28,028 38,841

G73.667 Other Occupations in Travel, Accommodation, Amusement
and Recreation

G731.6671 Operators and Attendants in Amusement, Recreation and Sport 22,275 29,036 33,436

G732.6672 Other Attendants in Accommodation and Travel 13,341 23,452 41,051

G8 Childcare and Home Support Workers

G81.647 Childcare and Home Support Workers

G811.6471 Visiting Homemakers, Housekeepers and Related Occupations 15,312 20,465 26,364

G812.6472 Elementary and Secondary School Teacher Assistants 14,758 20,316 28,488

G814.6474 Babysitters, Nannies and Parents' Helpers 6,596 12,244 19,388

G9 Sales and Service Occupations, n.e.c.

G91.627 Technical Occupations in Personal Service

G911.6271 Hairstylists and Barbers 13,537 20,232 30,261

G912.6272 Funeral Directors and Embalmers 35,173 42,817 62,298

G92.648 Other Occupations in Personal Service

G921.6481 Image, Social and Other Personal Consultants 7,433 13,503 26,286

G922.6482 Estheticians, Electrologists and Related Occupations 13,531 22,546 31,470

G923.6483 Pet Groomers and Animal Care Workers 10,366 22,551 33,764

G924.6484 Other Personal Service Occupations 28,088 42,832 54,364

G93.666 Cleaners

G931.6661 Light Duty Cleaners 13,504 20,246 27,479
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G932.6662 Specialized Cleaners 14,665 22,500 32,152

G933.6663 Janitors, Caretakers and Building Superintendents 18,528 27,030 34,920

G94.625 Butchers and Bakers, Retail and Wholesale

G941.6251 Butchers and Meat Cutters - Retail and Wholesale 18,559 27,417 37,823

G942.6252 Bakers 15,732 24,012 32,560

G96.664 Food Counter Attendants, Kitchen Helpers and Related
Occupations

G961.6641 Food Counter Attendants, Kitchen Helpers and Related
Occupations

12,385 17,026 24,597

G97.662 Other Sales and Related Occupations

G971.6621 Service Station Attendants 13,697 17,599 23,728

G972.6622 Grocery Clerks and Store Shelf Stockers 15,723 22,521 36,131

G973.6623 Other Elemental Sales Occupations 14,640 21,569 33,324

G98.668 Other Elemental Service Occupations

G981.6681 Dry Cleaning and Laundry Occupations 18,072 22,593 28,192

G982.6682 Ironing, Pressing and Finishing Occupations 16,325 19,120 28,109

G983.6683 Other Elemental Service Occupations 19,046 22,544 28,127

H TRADES, TRANSPORT AND EQUIPMENT OPERATORS AND
RELATED OCCUPATIONS

H0 Contractors and Supervisors in Trades and Transportation

H01.721 Contractors and Supervisors, Trades and Related Workers

H011.7211 Supervisors, Machinists and Related Occupations 25,398 44,027 55,300

H012.7212 Contractors and Supervisors, Electrical Trades and
Telecommunications Occupations

37,326 59,411 74,641

H013.7213 Contractors and Supervisors, Pipefitting Trades 10,174 33,125 60,612

H014.7214 Contractors and Supervisors, Metal Forming, Shaping and
Erecting Trades

27,601 39,575 55,161

H015.7215 Contractors and Supervisors, Carpentry Trades 31,448 35,395 48,306

H016.7216 Contractors and Supervisors, Mechanic Trades 33,114 44,299 59,451

H017.7217 Contractors and Supervisors, Heavy Construction Equipment
Crews

37,178 46,479 57,337

H018.7218 Supervisors, Printing and Related Occupations 32,609 41,639 50,213

H019.7219 Contractors and Supervisors, Other Construction Trades,
Installers, Repairers and Servicers

29,636 43,140 49,667

H01.722 Supervisors, Railway and Motor Transportation Occupations

H021.7221 Supervisors, Railway Transport Operations 49,419 56,380 77,323
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H022.7222 Supervisors, Motor Transport and Other Ground Transit
Operators

36,181 47,327 57,327

H1 Construction Trades

H11.725 Plumbers, Pipefitters and Gas Fitters

H111.7251 Plumbers 23,788 37,143 47,978

H112.7252 Steamfitters, Pipefitters and Sprinkler System Installers 32,061 48,884 63,888

H113.7253 Gas Fitters 36,690 49,587 63,853

H12.727 Carpenters and Cabinetmakers

H121.7271 Carpenters 19,208 27,767 39,222

H122.7272 Cabinetmakers 19,684 25,520 33,055

H13.728 Masonry and Plastering Trades

H131.7281 Bricklayers 29,783 42,614 52,137

H132.7282 Concrete Finishers 23,421 33,895 42,857

H133.7283 Tilesetters 23,409 31,995 46,742

H134.7284 Plasterers, Drywall Installers and Finishers and Lathers 18,128 30,203 37,498

H14.729 Other Construction Trades

H141.7291 Roofers and Shinglers 20,216 27,308 41,657

H142.7292 Glaziers 25,128 31,751 41,447

H143.7293 Insulators 12,803 41,245 50,892

H144.7294 Painters and Decorators 20,399 29,784 38,271

H145.7295 Floor Covering Installers 20,471 29,784 41,530

H2 Stationary Engineers, Power Station Operators and Electrical
Trades and Telecommunications Occupations

H21.724 Electrical Trades and Telecommunications Occupations

H211.7241 Electricians (Except Industrial and Power System) 34,073 47,341 59,173

H212.7242 Industrial Electricians 41,916 53,275 68,109

H213.7243 Power System Electricians 40,749 55,225 60,354

H214.7244 Electrical Power Line and Cable Workers 43,050 50,120 60,316

H215.7245 Telecommunications Line and Cable Workers 34,118 50,058 59,400

H216.7246 Telecommunications Installation and Repair Workers 46,530 55,627 59,275

H217.7247 Cable Television Service and Maintenance Technicians 36,363 45,128 50,918

H22.735 Stationary Engineers and Power Station and System Operators

H221.7351 Stationary Engineers and Auxiliary Equipment Operators 39,678 48,692 60,419

H222.7352 Power Systems and Power Station Operators 50,343 61,281 71,794
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H3 Machinists, Metal Forming, Shaping and Erecting Occupations

H31.723 Machinists and Related Occupations

H311.7231 Machinists and Machining and Tooling Inspectors 28,167 36,429 47,280

H312.7232 Tool and Die Makers 42,751 47,650 54,278

H32.726 Metal Forming, Shaping and Erecting Trades

H321.7261 Sheet Metal Workers 31,382 42,613 50,249

H322.7262 Boilermakers 33,971 56,117 64,180

H323.7263 Structural Metal and Platework Fabricators and Fitters 27,962 39,335 48,018

H324.7264 Ironworkers 35,983 53,540 55,148

H325.7266 Blacksmiths and Die Setters 27,428 38,388 49,348

H326.7265 Welders and Related Machine Operators 27,918 35,899 45,113

H4 Mechanics

H41.731 Machinery and Transportation Equipment Mechanics (Except
Motor Vehicle)

H411.7311 Construction Millwrights and Industrial Mechanics (Except
Textile)

37,005 50,982 62,815

H412.7312 Heavy-Duty Equipment Mechanics 33,073 45,627 54,946

H413.7313 Refrigeration and Air Conditioning Mechanics 36,638 45,646 57,163

H414.7314 Railway Carmen/women 45,887 51,275 57,084

H415.7315 Aircraft Mechanics and Aircraft Inspectors 39,874 51,408 64,477

H416.7316 Machine Fitters 22,806 34,300 42,609

H417.7317 Textile Machinery Mechanics and Repairers 21,488 33,223 36,701

H418.7318 Elevator Constructors and Mechanics 57,042 62,617 70,746

H42.732 Automotive Service Technicians

H421.7321 Automotive Service Technicians, Truck Mechanics and
Mechanical Repairers

24,094 34,212 43,280

H422.7322 Motor Vehicle Body Repairers 23,815 33,588 42,371

H43.733 Other Mechanics

H431.7331 Oil and Solid Fuel Heating Mechanics 29,688 43,361 57,274

H432.7332 Electric Appliance Servicers and Repairers 18,318 34,235 50,086

H433.7333 Electrical Mechanics 38,794 50,659 58,453

H434.7334 Motorcycle and Other Related Mechanics 26,346 34,288 50,881

H435.7335 Other Small Engine and Equipment Mechanics 21,792 35,396 45,787
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H5 Other Trades, n.e.c.

H51.734 Upholsterers, Tailors, Shoe Repairers, Jewellers and Related
Occupations

H511.7341 Upholsterers 18,132 24,506 32,619

H512.7342 Tailors, Dressmakers, Furriers and Milliners 15,217 18,768 23,895

H513.7343 Shoe Repairers and Shoemakers 13,703 21,736 23,903

H514.7344 Jewellers, Watch Repairers and Related Occupations 10,766 22,892 30,658

H52.738 Printing Press Operators, Commercial Divers and Other Trades
and Related Occupations, n.e.c.

H521.7381 Printing Press Operators 27,173 40,274 50,769

H522.7382 Commercial Divers 39,411 51,289 63,167

H523.7383 Other Trades and Related Occupations 24,967 34,834 42,708

H53.744 Other Installers, Repairers and Servicers

H531.7441 Residential and Commercial Installers and Servicers 21,789 28,936 35,877

H532.7442 Waterworks and Gas Maintenance Workers 38,005 45,247 59,838

H533.7443 Automotive Mechanical Installers and Servicers 16,348 24,335 37,328

H534.7444 Pest Controllers and Fumigators 20,209 30,412 40,615

H535.7445 Other Repairers and Servicers 21,793 29,002 39,083

H6 Heavy Equipment and Crane Operators, Including Drillers

H61.742 Heavy Equipment Operators

H611.7421 Heavy Equipment Operators (Except Crane) 28,943 37,298 42,984

H612.7422 Public Works Maintenance Equipment Operators 29,686 37,358 44,325

H62.737 Crane Operators, Drillers and Blasters

H621.7371 Crane Operators 32,138 38,594 51,478

H622.7372 Drillers and Blasters - Surface Mining, Quarrying and
Construction

44,280 55,869 69,414

H623.7373 Water Well Drillers 20,728 36,274 51,820

H7 Transportation Equipment Operators and Related Workers,
Excluding Labourers

H71.741 Motor Vehicle and Transit Drivers

H711.7411 Truck Drivers 27,055 38,289 49,560

H712.7412 Bus Drivers and Subway and Other Transit Operators 24,672 38,221 45,173

H713.7413 Taxi and Limousine Drivers and Chauffeurs 13,551 19,111 33,755

H714.7414 Delivery and Courier Service Drivers 19,069 28,789 40,567

H72.736 Train Crew Operating Occupations

H721.7361 Railway and Yard Locomotive Engineers 52,824 67,652 92,500
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H722.7362 Railway Conductors and Brakemen/women 52,826 67,781 82,893

H73.743 Other Transport Equipment Operators and Related Workers

H731.7431 Railway Yard Workers 50,528 67,291 67,712

H732.7432 Railway Track Maintenance Workers 38,353 46,765 54,227

H733.7433 Deck Crew, Water Transport 31,101 40,490 46,975

H734.7434 Engine Room Crew, Water Transport (Not Applicable In
Manitoba)

n/a  n/a n/a

H735.7435 Lock and Cable Ferry Operators and Related Occupations (Not
Applicable in Manitoba)

n/a  n/a n/a

H736.7436 Boat Operators (Not Applicable in Manitoba) n/a n/a n/a

H737.7437 Air Transport Ramp Attendants 27,085 44,680 53,963

H8 Trades Helpers, Construction and Transportation Labourers
and Related Occupations

H81.745 Longshore Workers and Material Handlers

H811.7451 Longshore Workers 20,324 34,173 36,694

H812.7452 Material Handlers 21,720 29,259 37,912

H82.761 Trades Helpers and Labourers

H821.7611 Construction Trades Helpers and Labourers 19,811 30,188 40,510

H822.7612 Other Trades Helpers and Labourers 16,178 28,134 34,724

H83.762 Public Works and Other Labourers, n.e.c.

H831.7621 Public Works and Maintenance Labourers 23,792 33,063 41,148

H832.7622 Railway and Motor Transport Labourers 25,981 32,454 37,695

I OCCUPATIONS UNIQUE TO PRIMARY INDUSTRY

I0 Occupations Unique to Agriculture, Excluding Labourers

I01.825 Contractors, Operators and Supervisors in Agriculture,
Horticulture and Aquaculture

I011.8251 Farmers and Farm Managers 7,649 17,180 32,276

I012.8252 Agricultural and Related Service Contractors and Managers 20,629 33,223 51,838

I013.8253 Farm Supervisors and Specialized Livestock Workers 21,987 28,650 34,350

I014.8254 Nursery and Greenhouse Operators and Managers 11,901 26,795 40,998

I015.8255 Landscaping and Grounds Maintenance Contractors and
Managers

20,600 22,909 39,840

I016.8256 Supervisors, Landscape and Horticulture 34,298 39,875 45,736

I017.8257 Aquaculture Operators and Managers 27,483 44,741 72,835
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I02.843 Agriculture and Horticulture Workers

I021.8431 General Farm Workers 9,888 19,377 31,933

I022.8432 Nursery and Greenhouse Workers 13,714 25,986 34,389

I1 Occupations Unique to Forestry Operations, Mining, Oil and
Gas Extraction and Fishing, Excluding Labourers

I11.821 Supervisors, Logging and Forestry

I111.8211 Supervisors, Logging and Forestry 30,464 58,498 63,129

I12.822 Supervisors, Mining, Oil and Gas

I121.8221 Supervisors, Mining and Quarrying 56,862 75,696 87,032

I122.8222 Supervisors, Oil and Gas Drilling and Service (Not Applicable in
Manitoba)

 n/a  n/a  n/a

I13.823 Underground Miners, Oil and Gas Drillers and Related
Workers

I131.8231 Underground Production and Development Miners 59,269 68,799 79,052

I132.8232 Oil and Gas Well Drillers, Servicers, Testers and Related
Workers

44,704 64,577 70,461

I14.841 Mine Service Workers and Operators in Oil and Gas Drilling

I141.8411 Underground Mine Service and Support Workers 52,155 62,169 75,208

I142.8412 Oil and Gas Well Drilling Workers and Services Operators 42,495 45,728 58,681

I15.824 Logging Machinery Operators

I151.8241 Logging Machinery Operators 17,460 39,549 43,608

I16.842 Logging and Forestry Workers

I161.8421 Chainsaw and Skidder Operators  5,237 18,473 37,919

I162.8422 Silviculture and Forestry Workers 18,463 26,109 53,135 

I17.826 Fishing Vessel Masters and Skippers and Fishermen

I171.8261 Fishing Masters and Officers (Not Applicable in Manitoba)  n/a  n/a  n/a

I172.8262 Fishing Vessel Skippers and Fishermen/women 13,065 21,764 30,380

I18.844 Other Fishing and Trapping Occupations

I181.8441 Fishing Vessel Deckhands (Not Applicable in Manitoba)  n/a  n/a  n/a

I182.8442 Trappers and Hunters  5,637 30,463 47,696

I2 Primary Production Labourers

I21.861 Primary Production Labourers

I211.8611 Harvesting Labourers 19,703 20,340 28,587

I212.8612 Landscaping and Grounds Maintenance Labourers 14,519 27,497 36,229

I213.8613 Aquaculture and Marine Harvest Labourers (Not Applicable in
Manitoba)

n/a n/a n/a
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I214.8614 Mine Labourers 39,474 60,231 76,696

I215.8615 Oil and Gas Drilling, Servicing and Related Labourers 27,802 32,939 43,893

I216.8616 Logging and Forestry Labourers 17,562 23,403 31,272

J OCCUPATIONS UNIQUE TO PROCESSING, MANUFACTURING
AND UTILITIES

J0 Supervisors in Manufacturing

J01.921 Supervisors, Processing Occupations

J011.9211 Supervisors, Mineral and Metal Processing 38,148 60,288 74,997

J012.9212 Supervisors, Petroleum, Gas and Chemical Processing and
Utilities

41,083 55,960 70,274

J013.9213 Supervisors, Food, Beverage and Tobacco Processing 33,589 39,478 50,720

J014.9214 Supervisors, Plastic and Rubber Products Manufacturing 26,895 35,659 56,413

J015.9215 Supervisors, Forest Products Processing 33,576 51,509 79,976

J016.9216 Supervisors, Textile Processing 23,550 25,210 33,602

J02.922 Supervisors, Assembly and Fabrication

J021.9221 Supervisors, Motor Vehicle Assembling 33,598 44,830 58,485

J022.9222 Supervisors, Electronics Manufacturing 22,380 42,519 48,164

J023.9223 Supervisors, Electrical Products Manufacturing 25,676 37,938 44,904

J024.9224 Supervisors, Furniture and Fixtures Manufacturing 30,163 39,220 49,136

J025.9225 Supervisors, Fabric, Fur and Leather Products Manufacturing 27,835 31,366 40,408

J026.9226 Supervisors, Other Mechanical and Metal Products
Manufacturing

40,873 46,682 56,486

J027.9227 Supervisors, Other Products Manufacturing and Assembly 20,724 31,342 42,399

J1 Machine Operators in Manufacturing

J11.923 Machine Operators in Manufacturing

J111.9231 Central Control and Process Operators, Mineral and Metal
Processing

33,793 50,738 66,312

J112.9232 Petroleum, Gas and Chemical Process Operators 33,771 45,112 56,244

J113.9233 Pulping Control Operators 53,569 69,755 69,929

J114.9234 Papermaking and Coating Control Operators 28,173 41,187 51,970

J12.941 Machine Operators and Related Workers in Metal and
Mineral Products Processing

J121.9411 Machine Operators, Mineral and Metal Processing 36,040 45,130 61,747

J122.9412 Foundry Workers 28,187 33,849 41,003

J123.9413 Glass Forming and Finishing Machine Operators and Glass
Cutters

21,343 30,480 36,102
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J124.9414 Concrete, Clay and Stone Forming Operators 26,972 39,278 50,773

J125.9415 Inspectors and Testers, Mineral and Metal Processing 36,145 56,389 64,671

J13.942 Machine Operators and Related Workers in Chemical, Plastic
and Rubber Processing

J131.9421 Chemical Plant Machine Operators 23,131 31,418 45,432

J132.9422 Plastics Processing Machine Operators 22,530 28,233 39,302

J133.9423 Rubber Processing Machine Operators and Related Workers 19,064 25,416 40,981

J134.9424 Water and Waste Plant Operators 30,380 38,756 48,790

J14.943 Machine Operators and Related Workers in Pulp and Paper
Production and Wood Processing

J141.9431 Sawmill Machine Operators 18,023 31,587 43,444

J142.9432 Pulp Mill Machine Operators 45,164 67,654 70,480

J143.9433 Papermaking and Finishing Machine Operators 36,290 61,912 67,586

J144.9434 Other Wood Processing Machine Operators 28,980 39,437 51,838

J145.9435 Paper Converting Machine Operators 32,584 38,068 45,234

J146.9436 Lumber Graders and Other Wood Processing Inspectors and
Graders

28,182 34,953 43,745

J15.944 Machine Operators and Related Workers in Textile Processing

J151.9441 Textile Fibre and Yarn Preparation Machine Operators (Not
Applicable in Manitoba)

n/a n/a n/a

J152.9442 Weavers, Knitters and Other Fabric-Making Occupations 15,714 24,680 29,256

J153.9443 Textile Dyeing and Finishing Machine Operators 16,920 22,507 32,674

J154.9444 Textile Inspectors, Graders and Samplers 18,042 21,844 38,077

J16.945 Machine Operators and Related Workers in Fabric, Fur and
Leather Products Manufacturing

J161.9451 Sewing Machine Operators 14,662 19,128 24,723

J162.9452 Fabric, Fur and Leather Cutters 18,044 24,723 30,278

J163.9453 Hide and Pelt Processing Workers 24,664 36,066 39,478

J164.9454 Inspectors and Testers, Fabric, Fur and Leather Products
Manufacturing

13,514 21,362 27,063

J17.946 Machine Operators and Related Workers in Food, Beverage
and Tobacco Processing

J171.9461 Process Control and Machine Operators, Food and Beverage
Processing

22,585 33,844 44,672

J172.9462 Industrial Butchers and Meat Cutters, Poultry Preparers and
Related Workers

20,275 26,998 31,475

J173.9463 Fish Plant Workers 36,113 37,561 37,747
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J174.9464 Tobacco Processing Machine Operators (Not Applicable in
Manitoba)

n/a n/a n/a

J175.9465 Testers and Graders, Food and Beverage Processing 29,270 39,311 47,437

J18.947 Printing Machine Operators and Related occupations

J181.9471 Printing Machine Operators 22,516 30,339 45,228

J182.9472 Camera, Platemaking and Other Pre-Press Occupations 24,697 33,737 44,092

J183.9473 Binding and Finishing Machine Operators 23,645 32,678 45,016

J184.9474 Photographic and Film Processors 18,467 22,605 32,616

J19.951 Machining, Metalworking, Woodworking and Related Machine
Operators

J191.9511 Machining Tool Operators 28,419 35,813 44,055

J192.9512 Forging Machine Operators 29,665 39,204 44,981

J193.9513 Woodworking Machine Operators 22,532 25,901 31,395

J194.9514 Metalworking Machine Operators 28,102 36,165 42,839

J196.9516 Other Metal Products Machine Operators 21,399 22,299 32,682

J197.9517 Other Products Machine Operators 23,712 36,084 39,305

J2 Assemblers in Manufacturing

J21.948 Mechanical, Electrical and Electronics Assemblers

J211.9481 Aircraft Assemblers and Aircraft Assembly Inspectors 35,788 41,712 51,360

J212.9482 Motor Vehicle Assemblers, Inspectors and Testers 25,433 31,796 38,367

J213.9483 Electronics Assemblers, Fabricators, Inspectors and Testers 15,916 21,186 29,623

J214.9484 Assemblers and Inspectors, Electrical Appliance, Apparatus and
Equipment Manufacturing

19,074 33,938 40,345

J215.9485 Assemblers, Fabricators and Inspectors, Industrial Electrical
Motors and Transformers

25,362 31,813 42,403

J216.9486 Mechanical Assemblers and Inspectors 26,526 33,893 39,904

J217.9487 Machine Operators and Inspectors, Electrical Apparatus
Manufacturing

17,895 18,138 21,267

J22.949 Other Assembly and Related Occupations

J221.9491 Boat Assemblers and Inspectors 12,707 21,141 26,509

J222.9492 Furniture and Fixture Assemblers and Inspectors 17,930 23,759 29,542

J223.9493 Other Wood Products Assemblers and Inspectors 18,264 22,210 27,583

J224.9494 Furniture Finishers and Refinishers 19,045 23,207 27,224

J225.9495 Plastic Products Assemblers, Finishers and Inspectors 24,385 29,604 37,006 

J226.9496 Painters and Coaters - Industrial 23,502 31,506 36,970
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J227.9497 Plating, Metal Spraying and Related Operators 31,731 42,384 46,567

J228.9498 Other Assemblers and Inspectors 19,026 26,596 31,814

J3 Labourers in Processing, Manufacturing and Utilities

J31.961 Labourers in Processing, Manufacturing and Utilities

J311.9611 Labourers in Mineral and Metal Processing 26,402 42,925 64,212

J312.9612 Labourers in Metal Fabrication 24,540 31,109 42,888

J313.9613 Labourers in Chemical Products Processing and Utilities 19,247 21,733 37,418

J314.9614 Labourers in Wood, Pulp and Paper Processing 19,262 32,409 53,650

J315.9615 Labourers in Rubber and Plastic Products Manufacturing 19,524 24,251 32,056

J316.9616 Labourers in Textile Processing 16,072 19,299 26,803

J317.9617 Labourers in Food, Beverage and Tobacco Processing 17,151 24,632 32,093

J318.9618 Labourers in Fish Processing 31,073 34,381 36,439

J319.9619 Other Labourers in Processing, Manufacturing and Utilities 14,834 21,465 29,948

M.R. 38/2006
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Tableau B — catégories d'emploi

Revenu d'emploi par profession — accidents survenus à compter du 1er mars 2006

CODE CNP-S CLASSIFICATION NATIONALE DES PROFESSIONS
2005

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3

A GESTION

A0 Cadres supérieurs/cadres supérieures

A01.001 Membres des corps législatifs et cadres supérieurs/cadres
supérieures

A011.0011 Membres des corps législatifs 30 353 45 515 70 194

A012.0012 Cadres supérieurs/cadres supérieures – administration
publique

46 696 65 205 87 854

A013.0013 Cadres supérieurs/cadres supérieures – services financiers,
communications et autres services aux entreprises

54 780 87 310 151 446

A014.0014 Cadres supérieurs/cadres supérieures – santé enseignement,
services communautaires et sociaux et associations mutuelles

46 692 60 735 87 780

A015.0015 Cadres supérieurs/cadres supérieures – commerce,
radiotélédiffusion et autres services n.c.a.

41 992 71 386 125 780

A016.0016 Cadres supérieurs/cadres supérieures – production de biens
services d'utilité publique, transport et construction

50 165 85 569 121 647

A1 Directeurs spécialistes/directrices spécialistes

A11.011 Directeurs/directrices des services administratifs

A111.0111 Directeurs financiers/directrices financières 47 398 66 697 89 824

A112.0112 Directeurs/directrices des ressources humaines 48 020 69 674 87 363

A113.0113 Directeurs/directrices des achats 42 646 56 098 76 205

A114.0114 Directeurs/directrices d'autres services administratifs 39 629 57 160 73 475

A12.021 Directeurs/directrices des services de génie, d'architecture,
de sciences et des systèmes informatiques

A121.0211 Directeurs/directrices des services de génie 65 481 76 788 106 616

A122.0213 Gestionnaires de systèmes informatiques 54 915 78 888 93 482

A123.0212 Directeurs/directrices de services d'architecture et de sciences 46 972 84 827 91 585

A13.061 Directeurs/directrices des ventes, du marketing et de la
publicité

A131.0611 Directeurs/directrices des ventes, du marketing et de la
publicité

42 467 61 055 87 669

A14.072 Directeurs/directrices de l'exploitation et de l'entretien
d'immeubles

A141.0721 Directeurs/directrices de l'exploitation et de l'entretien
d'immeubles

34 971 50 545 68 434
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A2 Directeurs/directrices de la vente au détail, de la restauration
et des services d’hébergement

A21.062 Directeurs/directrices – commerce de détail

A211.0621 Directeurs/directrices – commerce de détail 24 220 37 595 55 513

A22.063 Directeurs/directrices de la restauration et des services
d'hébergement

A221.0631 Directeurs/directrices de la restauration et des services
alimentaires

19 333 29 488 42 346

A222.0632 Directeurs/directrices de services d'hébergement 15 734 29 030 38 848

A3 Autres directeurs/directrices, n.c.a.

A30.012 Directeurs/directrices des services financiers et des services
aux entreprises

A301.0121 Directeurs/directrices des assurances, de l'immobilier et du
courtage financier

41 146 59 031 82 648

A302.0122 Directeurs/directrices de banque, du crédit et d'autres services
de placements

43 518 61 558 82 326

A303.0123 Directeurs/directrices d'autres services aux entreprises 35 377 48 316 70 925

A31.013 Directeurs/directrices des services de communications (sauf
la radiotélédiffusion)

A311.0131 Directeurs/directrices de la transmission des
télécommunications

50 437 68 279 82 467

A312.0132 Directeurs/directrices des services postaux et de messageries 31 736 56 532 67 207

A32.031 Directeurs/directrices des secteurs de la santé, de
l'enseignement et des services communautaires et sociaux

A321.0311 Directeurs/directrices des soins de santé 47 229 61 496 73 056

A322.0312 Administrateurs/administratrices – enseignement
postsecondaire et formation professionnelle

51 384 66 904 97 192

A323.0313 Directeurs/directrices d'école et
administrateurs/administratrices de programmes
d'enseignement aux niveaux primaire et secondaire

60 885 73 222 83 506

A324.0314 Directeurs/directrices des services sociaux, communautaires et
correctionnels

30 938 44 423 61 537

A33.041 Directeurs/directrices de la fonction publique

A331.0411 Gestionnaires de la fonction publique – élaboration de
politiques et administration de programmes sociaux et de santé

58 918 69 821 80 654

A332.0412 Gestionnaires de la fonction publique – analyse économique,
élaboration de politiques et administration de programmes

56 565 67 392 82 576
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A333.0413 Gestionnaires de la fonction publique – élaboration de
politiques et administration de programmes d'enseignement

59 032 61 574 94 340

A334.0414 Autres gestionnaires de la fonction publique 51 726 62 066 72 379

A34.051 Directeurs/directrices des arts, de la culture, des sports et des
loisirs

A341.0511 Directeurs/directrices de bibliothèque, d'archives, de musée et
de galerie d'art

42 374 49 820 91 741

A342.0512 Directeurs/directrices – édition, cinéma, radiotélédiffusion et
arts de la scène

34 203 49 659 67 279

A343.0513 Directeurs/directrices de programmes et de services de sports
et de loisirs

25 929 32 520 56 517

A35.064 Directeurs/directrices des services de protection

A351.0641 Officiers/officières de direction des services de police 47 375 54 321 82 376

A352.0642 Chefs et officiers supérieurs/officières supérieures des services
d'incendie

53 142 74 367 87 685

A353.0643 Officiers/officières de direction des Forces armées 61 012 78 089 94 280

A36.065 Directeurs/directrices d'autres services

A361.0651 Directeurs/directrices d'autres services 18 937 34 180 47 158

A37.071 Directeurs/directrices de la construction et du transport

A371.0711 Directeurs/directrices de la construction 35 449 56 717 79 541

A372.0712 Constructeurs/constructrices et rénovateurs/rénovatrices en
construction domiciliaire

25 859 39 640 60 098

A373.0713 Directeurs/directrices des transports 43 197 56 710 80 208

A38.081 Directeurs/directrices de la production primaire (sauf
l'agriculture)

A381.0811 Directeurs/directrices de la production primaire (sauf
l'agriculture)

35 136 70 661 94 806

A39.091 Directeurs/directrices de la fabrication et des services
d'utilité publique

A391.0911 Directeurs/directrices de la fabrication 42 451 60 131 82 267

A392.0912 Directeurs/directrices des services d'utilité publique 53 039 76 576 102 123

B AFFAIRES, FINANCE ET ADMINISTRATION

B0 Personnel professionnel en gestion des affaires et en finance

B01.111 Professionnels/professionnelles en finance, en vérification et
en comptabilité

B011.1111 Vérificateurs/vérificatrices et comptables 34 750 46 574 64 874

B012.1112 Analystes financiers/analystes financières et analystes en
placements

34 839 47 797 60 182
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B013.1113 Agents/agentes en valeurs, agents/agentes en placements et
négociateurs/négociatrices en valeurs

34 803 46 489 78 571

B014.1114 Autres agents financiers/agentes financières 34 870 50 382 73 027

B02.112 Professionnels/professionnelles en gestion des ressources
humaines et en services aux entreprises

B021.1121 Spécialistes des ressources humaines 42 007 56 277 69 657

B022.1122 Professionnels/professionnelles des services aux entreprises de
gestion

36 386 57 931 75 330

B1 Personnel d’administration des finances et des assurances

B11.123 Personnel d’administration des finances et des assurances

B111.1231 Teneurs/teneuses de livres 19 317 26 739 34 227

B112.1232 Agents/agentes de prêts 32 269 39 995 54 876

B113.1233 Experts/expertes en sinistres et rédacteurs/rédactrices
sinistres

30 812 41 328 51 313

B114.1234 Assureurs/assureures 33 100 41 249 52 140

B115.1235 Estimateurs/estimatrices et évaluateurs/évaluatrices 43 299 52 377 61 762

B116.1236 Courtiers/courtières en douanes, courtiers/courtières
maritimes et autres courtiers/courtières

25 104 30 241 55 911

B2 Secrétaires

B21.124 Personnel en secrétariat

B211.1241 Secrétaires (sauf domaines juridique et médical) 22 441 30 896 37 010

B212.1242 Secrétaires juridiques 23 460 30 090 35 942

B213.1243 Secrétaires médicaux/secrétaires médicales 20 141 27 195 32 432

B214.1244 Rapporteurs/rapporteuses judiciaires et transcripteurs
médicaux/transcriptrices médicales

27 992 31 256 36 523

B3 Personnel administratif et de réglementation

B31.122 Personnel administratif et de réglementation

B311.1221 Agents/agentes d'administration 27 197 35 859 48 843

B312.1222 Adjoints/adjointes de direction 31 738 38 648 45 751

B313.1223 Agents/agentes du personnel et recruteurs/recruteuses 34 838 42 531 54 361

B314.1224 Agents/agentes de gestion immobilière 23 657 33 727 49 900

B315.1225 Agents/agentes aux achats 31 641 41 577 52 524

B316.1226 Planificateurs/planificatrices de congrès et d'événements 28 252 34 886 43 605

B317.1227 Juges de paix et officiers/officières de justice 34 619 43 242 43 597

B318.1228 Agents/agentes d’immigration, d’assurance-emploi et du
revenu

43 429 49 933 58 646
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B4 Personnel de supervision du travail de bureau

B41.121 Personnel de supervision du travail de bureau

B411.1211 Superviseurs/superviseures de commis de bureau et de soutien
administratif

30 907 39 305 50 454

B412.1212 Superviseurs/superviseures de commis de finance et
d'assurance

32 169 38 404 50 066

B413.1213 Superviseurs/superviseures de commis de bibliothèque, de
correspondanciers et d’autres commis à l’information

25 314 33 916 48 008

B414.1214 Surveillants/surveillantes de services postaux et de
messageries

34 263 44 967 50 571

B415.1215 Superviseurs/superviseures de commis à la transcription, à la
distribution et aux horaires

29 699 39 336 47 117

B5 Personnel de bureau

B51.141 Commis au travail général de bureau

B511.1411 Commis de bureau généraux/commis de bureau générales 24 711 32 141 39 232

B513.1413 Commis au classement et à la gestion des documents 24 723 30 847 36 419

B514.1414 Réceptionnistes et standardistes 18 803 24 241 30 059

B52.142 Commis en bureautique et en éditique

B522.1422 Commis à la saisie de données 23 474 29 102 35 986

B523.1423 Opérateurs/opératrices d’équipement d’éditique et personnel
assimilé

24 493 31 176 39 178

B524.1424 Téléphonistes 20 166 32 510 36 796

B53.143 Commis des finances et de l'assurance

B531.1431 Commis à la comptabilité et personnel assimilé 24 656 31 463 39 315

B532.1432 Commis à la paye 27 774 33 665 43 776

B533.1433 Représentants/représentantes au service à la clientèle –
services financiers

21 135 26 365 33 713

B534.1434 Commis de banque, d'assurance et d'autres services financiers 23 647 29 239 36 460

B535.1435 Agents/agentes de recouvrement 26 961 39 277 44 625

B54.144 Commis de soutien administratif

B541.1441 Commis de soutien administratif 26 927 33 679 41 613

B542.1442 Commis des services du personnel 29 197 35 036 40 302

B543.1443 Commis des services judiciaires 27 988 35 944 40 421

B55.145 Commis de bibliothèque, de correspondance et à
l'information

B551.1451 Commis de bibliothèque 28 099 35 212 37 032
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B552.1452 Correspondanciers/correspondancières, commis aux
publications et personnel assimilé

26 361 33 476 39 307

B553.1453 Commis aux services à la clientèle, commis à l’information et
personnel assimilé

22 452 31 445 41 513

B554.1454 Intervieweurs/intervieweuses pour enquêtes et commis aux
statistiques

13 494 20 143 26 368

B56.146 Commis des services postaux et de messageries

B561.1461 Commis au courrier et aux services postaux et personnel
assimilé

24 683 39 696 46 230

B562.1462 Facteurs/factrices 41 778 45 751 47 510

B563.1463 Messagers/messagères et distributeurs/distributrices
porte-à-porte

17 973 26 887 35 752

B57.147 Commis à l'expédition et à la distribution

B571.1471 Expéditeurs/expéditrices et réceptionnaires 20 841 28 143 37 981

B572.1472 Magasiniers/magasinières et commis aux pièces 26 983 33 755 42 615

B573.1473 Commis à la production 28 080 33 852 45 027

B574.1474 Commis aux achats et à l'inventaire 24 363 30 282 39 331

B575.1475 Répartiteurs/répartitrices et opérateurs radio/opératrices radio 25 257 38 112 48 625

B576.1476 Horairistes de trajets et préposés/préposées à l’affectation des
équipages

36 076 48 058 57 329

C SCIENCES NATURELLES ET APPLIQUÉES ET DOMAINES
APPARENTÉS

C0 Personnel professionnel des sciences naturelles et appliquées

C01.211 Professionnels/professionnelles des sciences physiques

C011.2111 Physiciens/physiciennes et astronomes 56 634 81 699 94 356

C012.2112 Chimistes 32 666 52 634 75 612

C013.2113 Géologues, géochimistes et géophysiciens/géophysiciennes 56 732 70 297 87 754

C014.2114 Météorologistes 51 320 70 411 78 127

C015.2115 Autres professionnels/professionnelles des sciences physiques 42 179 46 826 55 411

C02.212 Professionnels/professionnelles des sciences de la vie

C021.2121 Biologistes et autres scientifiques 40 369 56 221 70 216

C022.2122 Professionnels/professionnelles des sciences forestières 46 813 64 384 69 173

C023.2123 Agronomes, conseillers/conseillères et spécialistes en
agriculture

39 014 51 325 66 792

C03.213 Professionnels/professionnelles en génie civil, mécanique,
électrique et chimique

C031.2131 Ingénieurs civils/ingénieures civiles 47 479 63 819 77 225
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C032.2132 Ingénieurs mécaniciens/ingénieures mécaniciennes 45 932 56 071 73 992

C033.2133 Ingénieurs électriciens et électroniciens/ingénieures
électriciennes et électroniciennes

50 726 68 928 86 683

C034.2134 Ingénieurs chimistes/ingénieures chimistes 39 822 49 336 87 884

C04.214 Autres professionnels/professionnelles en génie

C041.2141 Ingénieurs/ingénieures d'industrie et de fabrication 46 985 56 556 67 824

C042.2142 Ingénieurs/ingénieures métallurgistes et des matériaux 36 707 56 572 76 437

C043.2143 Ingénieurs miniers/ingénieures minières 67 991 77 122 93 813

C044.2144 Ingénieurs géologues/ingénieures géologues 42 077 47 853 70 131

C045.2145 Ingénieurs/ingénieures de l'extraction et du raffinage du
pétrole

37 787 68 556 99 325

C046.2146 Ingénieurs/ingénieures en aérospatiale 49 209 61 085 70 366

C047.2147 Ingénieurs informaticiens/ingénieures informaticiennes (sauf
ingénieurs/ingénieures en logiciel)

39 711 50 145 70 263

C048.2148 Autres ingénieurs/ingénieures, n.c.a. 57 351 67 897 78 181

C05.215 Professionnels/professionnelles en architecture, en
urbanisme et en arpentage

C051.2151 Architectes 39 780 49 289 70 143

C052.2152 Architectes paysagistes 34 672 35 149 46 987 

C053.2153 Urbanistes et planificateurs/planificatrices de l’utilisation des
sols

49 038 65 531 75 825

C054.2154 Arpenteurs-géomètres/arpenteuses-géomètres 33 881 42 138 48 106

C06.216 Mathématiciens/mathématiciennes,
statisticiens/statisticiennes et actuaires

C061.2161 Mathématiciens/mathématiciennes,
statisticiens/statisticiennes et actuaires

53 666 63 190 92 070

C07.217 Professionnels/professionnelles en informatique

C071.2171 Analystes et consultants/consultantes en informatique 46 965 60 983 76 476

C072.2172 Analystes de bases de données et
administrateurs/administratrices de données

48 137 61 945 71 485

C073.2173 Ingénieurs/ingénieures en logiciel 58 615 75 068 81 985

C074.2174 Programmeurs/programmeuses et
développeurs/développeuses en médias interactifs

42 176 55 102 69 666

C075.2175 Concepteurs/conceptrices et développeurs/développeuses
Web

29 263 39 687 52 505
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C1 Personnel technique relié aux sciences naturelles et
appliquées

C11.221 Personnel technique des sciences physiques

C111.2211 Technologues et techniciens/techniciennes en chimie 35 075 42 116 54 512

C112.2212 Technologues et techniciens/techniciennes en géologie et en
minéralogie

51 236 69 112 81 180

C113.2213 Techniciens/techniciennes en météorologie 28 022 49 109 70 194

C12.222 Personnel technique des sciences de la vie

C121.2221 Technologues et techniciens/techniciennes en biologie 31 846 40 932 54 881

C122.2222 Inspecteurs/inspectrices des produits agricoles et de la pêche 30 414 43 386 58 478

C123.2223 Technologues et techniciens/techniciennes en sciences
forestières

43 298 49 472 58 638

C124.2224 Techniciens/techniciennes du milieu naturel et de la pêche 42 093 54 233 58 438

C125.2225 Techniciens/techniciennes et spécialistes de l’aménagement
paysager et de l’horticulture

19 866 31 930 40 249

C13.223 Personnel technique en génie civil, mécanique et industriel

C131.2231 Technologues et techniciens/techniciennes en génie civil 40 926 46 921 58 667

C132.2232 Technologues et techniciens/techniciennes en génie
mécanique

39 578 50 166 66 503

C133.2233 Technologues et techniciens/techniciennes en génie industriel
et en génie de fabrication

37 886 49 107 57 285

C134.2234 Estimateurs/estimatrices en construction 41 937 48 010 65 405

C14.224 Personnel technique en génie électronique et électrique

C141.2241 Technologues et techniciens/techniciennes en génie
électronique et électrique

37 557 56 050 66 950

C142.2242 Électroniciens/électroniciennes d'entretien (matériel pour
usage domestique et commercial)

25 645 37 457 49 228

C143.2243 Techniciens/techniciennes et mécaniciens/mécaniciennes
d’instruments industriels

38 630 62 117 70 289

C144.2244 Mécaniciens/mécaniciennes, techniciens/techniciennes et
contrôleurs/contrôleuses d’avionique et d’instruments et
d’appareillages électriques d’aéronefs

37 467 50 250 62 113

C15.225 Personnel technique en architecture, en dessin, en arpentage
et en cartographie

C151.2251 Technologues et techniciens/techniciennes en architecture 29 253 35 862 46 918

C152.2252 Designers industriels/designers industrielles 37 095 49 187 58 931

C153.2253 Technologues et techniciens/techniciennes en dessin 33 087 42 027 50 597

C154.2254 Technologues et techniciens/techniciennes en arpentage et en
techniques géodésiques

38 779 46 877 68 076
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C155.2255 Technologues et techniciens/techniciennes en cartographie et
personnel assimilé

38 547 46 736 51 739

C16.226 Autres contrôleurs/contrôleuses techniques et
officiers/officières de réglementation

C161.2261 Vérificateurs/vérificatrices et essayeurs/essayeuses des essais
non destructifs

52 489 56 086 65 320

C162.2262 Inspecteurs/inspectrices d’ingénierie et officiers/officières de
réglementation

42 850 48 154 56 086

C163.2263 Inspecteurs/inspectrices de la santé publique, de
l’environnement et de l’hygiène et de la sécurité au travail

48 649 58 487 69 961

C164.2264 Inspecteurs/inspectrices en construction 40 992 53 846 62 887

C17.227 Officiers/officières et contrôleurs/contrôleuses des services
de transport

C171.2271 Pilotes, navigateurs/navigatrices et instructeurs/instructrices
de pilotage du transport aérien

31 522 57 052 90 392

C172.2272 Spécialistes du contrôle de la circulation aérienne et personnel
assimilé

27 971 63 078 98 185

C173.2273 Officiers/officières de pont du transport par voies navigables 29 963 35 121 40 279

C174.2274 Officiers mécaniciens/officières mécaniciennes du transport
par voies navigables (ne s'applique pas au Manitoba)

n/a n/a n/a

C175.2275 Contrôleurs/contrôleuses de la circulation ferroviaire et
régulateurs/régulatrices de la circulation maritime

44 430 59 578 75 173

C18.228 Personnel technique en informatique

C181.2281 Opérateurs/opératrices en informatique,
opérateurs/opératrices réseau et techniciens/techniciennes
Web

35 134 44 707 58 574

C182.2282 Agents/agentes de soutien aux utilisateurs 28 017 40 750 60 215

C183.2283 Évaluateurs/évaluatrices de logiciels et de systèmes
informatiques

52 555 60 866 61 064

D SECTEUR DE LA SANTÉ

D0 Personnel professionnel des soins de santé

D01.311 Médecins, dentistes et vétérinaires

D011.3111 Médecins spécialistes 51 319 130 260 216 966

D012.3112 Omnipraticiens/omnipraticiennes et médecins en médecine
familiale

44 544 109 769 174 994

D013.3113 Dentistes 67 701  112 939 166 372

D014.3114 Vétérinaires 33 935 55 863 67 892
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D02.312 Optométristes, chiropraticiens/chiropraticiennes et autres
professionnels/professionnelles en diagnostic et en
traitement de la santé

D021.3121 Optométristes 70 178 92 170 154 174

D022.3122 Chiropraticiens/chiropraticiennes 33 962 66 591 112 962

D023.3123 Autres professionnels/professionnelles en diagnostic et en
traitement de la santé

9 887 55 597 135 584

D03.313 Pharmaciens/pharmaciennes, diététistes et nutritionnistes

D031.3131 Pharmaciens/pharmaciennes 56 456 67 711 76 593

D032.3132 Diététistes et nutritionnistes 26 319 47 547 54 816

D04.314 Professionnels/professionnelles en thérapie et en évaluation

D041.3141 Audiologistes et orthophonistes 49 507 55 450 60 925

D042.3142 Physiothérapeutes 43 069 48 495 54 633

D043.3143 Ergothérapeutes 39 463 45 114 47 648

D044.3144 Autres professionnels/professionnelles en thérapie et en
évaluation

22 553 31 573 45 334

D1 Professionnels/professionnelles en sciences infirmières

D11.315 Professionnels/professionnelles en sciences infirmières

D111.3151 Infirmiers/infirmières en chef et superviseurs/superviseures 35 197 53 377 65 728

D112.3152 Infirmiers autorisés/infirmières autorisées 44 013 53 766 59 686

D2 Personnel technique et personnel assimilé du secteur de la
santé

D21.321 Technologues et techniciens/techniciennes des sciences de la
santé (sauf soins dentaires)

D211.3211 Technologues médicaux/technologues médicales et
assistants/assistantes en anatomopathologie

41 096 50 906 58 006

D212.3212 Techniciens/techniciennes de laboratoire médical 35 141 39 635 51 628

D213.3213 Technologues et techniciens/techniciennes en santé animale 28 961 34 285 44 798

D214.3214 Inhalothérapeutes, perfusionnistes cliniques et technologues
cardio-pulmonaires

46 043 51 896 60 538

D215.3215 Technologues en radiation médicale 42 809 56 263 60 687

D216.3216 Technologues en échographie 50 829 55 956 57 274

D217.3217 Technologues en cardiologie 32 693 36 304 42 421

D218.3218 Technologues en électroencéphalographie et autres
technologues du diagnostic, n.c.a.

40 886 42 562 48 558

D219.3219 Autres technologues et techniciens/techniciennes des sciences
de la santé (sauf soins dentaires)

35 441 41 359 54 285

76
Accessed: 29 May 2024 at 4:48 pm CDT Date de consultation : le 29 mai 2024 à 16 h 48
Current from 1 Dec.  2021 to 27 May 2024 À jour du 1er déc.  2021 au 27 mai 2024



SOCIÉTÉ D'ASSURANCE PUBLIQUE DU MANITOBA P215 — R.M. 39/94

CODE CNP-S CLASSIFICATION NATIONALE DES PROFESSIONS
2005

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3

D22.322 Personnel technique en soins dentaires

D221.3221 Denturologistes 24 287 29 079 48 499

D222.3222 Hygiénistes et thérapeutes dentaires 48 435 51 729 60 606

D223.3223 Technologues et techniciens/techniciennes dentaires et
auxiliaires dans les laboratoires dentaires

26 567 42 154 49 721

D23.323 Personnel technique en soins de santé (sauf soins dentaires)

D231.3231 Opticiens/opticiennes d'ordonnances 30 294 38 636 51 904

D232.3232 Sages-femmes et praticiens/praticiennes des médecines
douces

29 538 38 782 63 104

D233.3233 Infirmiers auxiliaires/infirmières auxiliaires 31 525 37 548 46 238

D234.3234 Ambulanciers/ambulancières et autre personnel paramédical 22 949 36 295 54 365

D235.3235 Autre personnel technique en thérapie et en diagnostic 21 714 27 545 36 267

D3 Personnel de soutien des services de santé

D31.341 Personnel de soutien des services de santé

D311.3411 Assistants/assistantes dentaires 23 751 28 176 35 410

D312.3413 Aides-infirmiers/aides-infirmières,
aides-soignants/aides-soignantes et préposés/préposées aux
bénéficiaires

22 797 28 470 33 029

D313.3414 Autre personnel de soutien des services de santé 24 799 29 685 36 720

E SCIENCES SOCIALES, ENSEIGNEMENT, ADMINISTRATION
PUBLIQUE ET RELIGION

E0 Juges, avocats/avocates, psychologues, travailleurs
sociaux/travailleuses sociales, ministres du culte et
agents/agentes des politiques et des programmes

E01.411 Juges, avocats/avocates (partout au Canada) et notaires (au
Québec)

E011.4111 Juges 54 479 130 098 205 802

E012.4112 Avocats/avocates (partout au Canada) et notaires (au Québec) 46 540 77 630 109 938

E02.415 Professionnels/professionnelles en psychologie, en travail
social, en counseling, en religion et en probation

E021.4151 Psychologues 52 263 68 828 72 829

E022.4152 Travailleurs sociaux/travailleuses sociales 37 185 47 838 57 623

E023.4153 Conseillers familiaux/conseillères familiales, conseillers
matrimoniaux/conseillères matrimoniales et personnel assimilé

26 680 36 016 48 203

E024.4154 Ministres du culte 27 876 38 334 46 667

E025.4155 Agents/agentes de probation et de libération conditionnelle et
personnel assimilé

37 248 54 201 59 367
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E03.416 Agents/agentes des politiques et des programmes,
recherchistes et experts-conseils/expertes-conseils

E031.4161 Agents/agentes de programmes, recherchistes et
experts-conseils/expertes-conseils en sciences naturelles et
appliquées

34 935 58 676 74 660

E032.4162 Économistes, recherchistes et analystes des politiques
économiques

49 368 67 483 81 440

E033.4163 Agents/agentes de développement économique, recherchistes
et experts-conseils/expertes-conseils en marketing

37 515 48 710 64 352

E034.4164 Agents/agentes de programmes, recherchistes et
experts-conseils/expertes-conseils en politiques sociales

41 868 52 286 60 526

E035.4166 Agents/agentes de programmes, recherchistes et
experts-conseils/expertes-conseils en politiques de
l’enseignement

42 327 56 905 71 029

E036.4167 Superviseurs/superviseures et
experts-conseils/expertes-conseils en programmes de sports,
de loisirs et de conditionnement physique

28 371 33 729 46 624

E037.4168 Agents/agentes de programmes de l'administration publique 41 733 48 087 67 301

E038.4169 Autres professionnels/professionnelles des sciences sociales,
n.c.a.

40 695 69 666 75 347

E039.4165 Agents/agentes de programmes, recherchistes et
experts-conseils/expertes-conseils en politiques de la santé

34 825 46 633 62 709

E1 Enseignants/enseignantes

E11.412 Professeurs/professeures et assistants/assistantes
d'enseignement aux niveaux universitaire et postsecondaire

E111.4121 Professeurs/professeures d'université 59 962 81 776 99 392

E112.4122 Assistants/assistantes d’enseignement et de recherche au
niveau postsecondaire

22 843 32 829 46 071

E12.413 Enseignants/enseignantes au niveau collégial et dans les
écoles de formation professionnelle

E121.4131 Enseignants/enseignantes au niveau collégial et dans les écoles
de formation professionnelle

37 078 51 294 58 580

E13.414 Enseignants/enseignantes aux niveaux secondaire, primaire et
préscolaire et conseillers/conseillères d'orientation

E131.4141 Enseignants/enseignantes au niveau secondaire 43 876 56 939 62 656

E132.4142 Enseignants/enseignantes aux niveaux primaire et préscolaire 41 525 54 611 60 094

E133.4143 Conseillers/conseillères pédagogiques 32 784 43 870 58 902
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E2 Personnel paraprofessionnel du droit, des services sociaux, de
l’enseignement et de la religion, n.c.a.

E21.421 Personnel paraprofessionnel du droit, des services sociaux, de
l’enseignement et de la religion, n.c.a.

E211.4211 Techniciens/techniciennes juridiques et personnel assimilé 25 898 33 417 41 599

E212.4212 Travailleurs/travailleuses des services communautaires et
sociaux

20 477 28 169 37 445

E213.4213 Conseillers/conseillères en emploi 27 986 36 462 48 371

E214.4215 Éducateurs spécialisés/éducatrices spécialisées 23 632 35 943 47 471

E215.4216 Autres instructeurs/instructrices 30 139 36 833 47 171

E216.4217 Autre personnel relié à la religion 19 072 27 982 42 513

E217.4214 Éducateurs/éducatrices et aides-éducateurs/aides-éducatrices
de la petite enfance

12 872 19 281 26 346

F ARTS, CULTURE, SPORTS ET LOISIRS

F0 Personnel professionnel des arts et de la culture

F01.511 Professionnels/professionnelles des bibliothèques, des
archives, des musées et des galeries d'art

F011.5111 Bibliothécaires 38 891 44 768 59 184

F012.5112 Restaurateurs/restauratrices et conservateurs/conservatrices 40 464 52 268 69 415

F013.5113 Archivistes 23 224 42 702 60 048

F02.512 Professionnels/professionnelles de la rédaction, de la
traduction et des relations publiques

F021.5121 Auteurs/auteures, rédacteurs/rédactrices et
écrivains/écrivaines

17 365 30 211 46 729

F022.5122 Réviseurs/réviseures,
rédacteurs-réviseurs/rédactrices-réviseures et chefs du service
des nouvelles

 31 117 50 714 62 989

F023.5123 Journalistes 34 750 46 437 67 517

F024.5124 Professionnels/professionnelles des relations publiques et des
communications

34 701 44 025 53 073

F025.5125 Traducteurs/traductrices, terminologues et interprètes 28 967 38 473 55 579

F03.513 Professionnels/professionnelles des arts plastiques et des arts
de la scène

F031.5131 Producteurs/productrices, réalisateurs/réalisatrices,
chorégraphes et personnel assimilé

26 208 47 436 72 974

F032.5132 Chefs d’orchestre, compositeurs/compositrices et
arrangeurs/arrangeuses

18 099 30 987 43 876

F033.5133 Musiciens/musiciennes et chanteurs/chanteuses 11 705 19 600 29 821
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F034.5134 Danseurs/danseuses 19 586 21 978 54 388

F035.5135 Acteurs/actrices et comédiens/comédiennes 27 071 40 928 54 784

F036.5136 Peintres, sculpteurs/sculpteures et autres artistes des arts
visuels

11 599 23 035 32 465

F1 Personnel technique des arts, de la culture, des sports et des
loisirs

F11.521 Personnel technique des bibliothèques, des archives, des
musées et des galeries d'art

F111.5211 Techniciens/techniciennes et assistants/assistantes dans les
bibliothèques et les services d’archives

22 442 33 653 36 156

F112.5212 Personnel technique des musées et des galeries d'art 10 331 38 741 40 336

F12.522 Photographes, techniciens/techniciennes en graphisme et
personnel technique et personnel de coordination du cinéma,
de la radiotélédiffusion et des arts de la scène

F121.5221 Photographes 11 242 22 920 38 236

F122.5222 Cadreurs/cadreuses de films et cadreurs/cadreuses vidéo 26 990 33 741 50 532

F123.5223 Techniciens/techniciennes en graphisme 17 626 26 935 33 874

F124.5224 Techniciens/techniciennes en radiotélédiffusion 39 206 45 710 50 373

F125.5225 Techniciens/techniciennes en enregistrement audio et vidéo 18 823 28 079 37 595

F126.5226 Autre personnel technique et personnel de coordination du
cinéma, de la radiotélédiffusion et des arts de la scène

28 049 36 699 53 746

F127.5227 Personnel de soutien du cinéma, de la radiotélédiffusion et des
arts de la scène

20 210 33 639 34 819

F13.523 Annonceurs/annonceures et autres artistes de spectacle

F131.5231 Annonceurs/annonceures et autres
communicateurs/communicatrices de la radio et de la
télévision

19 591 33 712 55 940

F132.5232 Autres artistes de spectacle 19 037 45 009 53 562

F14.524 Concepteurs/conceptrices artistiques et artisans/artisanes

F141.5241 Designers graphiques et illustrateurs/illustratrices 25 834 35 385 47 222

F142.5242 Designers d'intérieur 28 069 40 451 56 264

F143.5243 Ensembliers/ensemblières de théâtre,
dessinateurs/dessinatrices de mode, concepteurs/conceptrices
d’expositions et autres concepteurs/conceptrices artistiques

20 772 22 529 39 341

F144.5244 Artisans/artisanes 7 863 22 484 32 620

F145.5245 Patronniers/patronnières de produits textiles, d’articles en cuir
et en fourrure

18 331 30 178 33 743
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F15.525 Athlètes, entraîneurs/entraîneuses, arbitres et personnel
assimilé des sports et des loisirs

F151.5251 Athlètes 15 689 31 377 47 066

F152.5252 Entraîneurs/entraîneuses 22 434 25 769 39 349

F153.5253 Arbitres et officiels/officielles de sports 15 228 45 685 76 142

F154.5254 Animateurs/animatrices et responsables de programmes de
sports et de loisirs

22 876 29 995 39 249

G VENTE ET SERVICES

G0 Personnel de supervision des ventes et des services

G01.621 Personnel de supervision des ventes et des services

G011.6211 Superviseurs/superviseures - commerce de détail 20 456 28 785 43 027

G012.6212 Superviseurs/superviseures des services alimentaires 14 172 18 782 34 085

G013.6213 Gouvernants principaux/gouvernantes principales d’hôtel ou
d’établissement

20 390 28 404 37 364

G014.6214 Surveillants/surveillantes du blanchissage et du nettoyage à sec 20 360 21 137 30 557

G015.6215 Surveillants/surveillantes des services de nettoyage 21 472 28 237 37 396

G016.6216 Surveillants/surveillantes des autres services 22 191 36 389 50 106

G1 Personnel de la vente en gros technique et non technique, de
l’assurance et de l’immobilier, des achats en gros et au détail
et des achats de grains

G11.641 Représentants/représentantes des ventes – commerce de
gros

G111.6411 Représentants/représentantes des ventes non techniques –
commerce de gros

32 305 44 030 60 165

G12.622 Personnel technique du commerce de gros

G121.6221 Spécialistes des ventes techniques - commerce de gros 34 556 55 955 83 187

G13.623 Personnel de l'assurance, de l'immobilier et des achats

G131.6231 Agents/agentes et courtiers/courtières d'assurance 23 474 33 512 51 413

G132.6232 Agents/agentes et vendeurs/vendeuses en immobilier 23 477 39 033 67 244

G133.6233 Acheteurs/acheteuses des commerces de gros et de détail 26 831 36 694 44 821

G134.6234 Exploitants/exploitantes de silos à grains 34 713 49 117 56 144

G2 Vendeurs/vendeuses et commis-vendeurs/commis-vendeuses

G21.642 Vendeurs/vendeuses et commis-vendeurs/commis-vendeuses
– commerce de détail

G211.6421 Vendeurs/vendeuses et commis-vendeurs/commis-vendeuses
– commerce de détail

17 049 26 919 40 546
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G3 Caissiers/caissières

G31.661 Caissiers/caissières

G311.6611 Caissiers/caissières 12 293 17 178 25 755

G4 Chefs et cuisiniers/cuisinières

G41.624 Chefs et cuisiniers/cuisinières

G411.6241 Chefs 20 534 28 379 36 043

G412.6242 Cuisiniers/cuisinières 12 689 17 235 25 311

G5 Personnel des services des aliments et boissons

G51.645 Personnel des services des aliments et boissons

G511.6451 Maîtres d'hôtel et hôtes/hôtesses 13 462 17 989 25 785

G512.6452 Barmans/barmaids 13 504 20 158 24 700

G513.6453 Serveurs/serveuses d'aliments et de boissons 11 026 14 629 20 263

G6 Personnel des services de protection

G61.626 Policiers/policières et pompiers/pompières

G611.6261 Policiers/policières (sauf cadres supérieurs) 49 552 65 202 73 403

G612.6262 Pompiers/pompières 55 454 61 648 66 477

G62.646 Personnel des services de protection

G621.6461 Shérifs et huissiers/huissières de justice 30 368 43 468 47 350

G622.6462 Agents/agentes de services correctionnels 33 884 41 201 45 762

G623.6463 Agents/agentes d’application de règlements municipaux et
autres agents/agentes de réglementation, n.c.a.

35 562 45 611 62 518

G624.6464 Personnel exclusif aux Forces armées 39 321 46 498 51 962

G625.6465 Autre personnel de services de protection 28 197 37 849 53 100

G63.665 Gardiens/gardiennes de sécurité et personnel assimilé

G631.6651 Gardiens/gardiennes de sécurité et personnel assimilé 16 247 21 503 29 587 

G7 Personnel de l’hébergement et des voyages et
préposés/préposées dans les sports et les loisirs

G71.643 Personnel de l'hébergement et des voyages

G711.6431 Conseillers/conseillères en voyages 22 240 29 990 38 926

G712.6432 Commissaires et agents/agentes de bord 33 380 46 723 53 389

G713.6433 Agents/agentes à la billetterie et aux services aériens 33 367 43 433 51 196

G714.6434 Agents/agentes à la billetterie et représentants/représentantes
du service en matière de fret et personnel assimilé (sauf
transport aérien)

40 983 47 645 50 056

G715.6435 Réceptionnistes d'hôtel 15 573 19 320 23 362
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G72.644 Guides et personnel préposé au jeu dans les casinos

G721.6441 Guides touristiques et guides itinérants/guides itinérantes 13 374 25 995 38 493

G722.6442 Guides d'activités récréatives et sportives de plein air  8 923 26 702 55 754

G723.6443 Personnel préposé au jeu dans les casinos 23 107 28 028 38 841

G73.667 Autre personnel des services de voyage, d'hébergement, de
loisirs et de parcs d'attractions

G731.6671 Opérateurs/opératrices et préposés/préposées aux sports, aux
loisirs et dans les parcs d’attractions

22 275 29 036 33 436

G732.6672 Autres préposés/préposées en hébergement et en voyage 13 341 23 452 41 051

G8 Personnel de soutien familial et de garderie

G81.647 Personnel de soutien familial et de garderie

G811.6471 Aides familiaux/aides familiales, aides de maintien à domicile et
personnel assimilé

15 312 20 465 26 364

G812.6472 Aides-enseignants/aides-enseignantes aux niveaux primaire et
secondaire

14 758 20 316 28 488

G814.6474 Gardiens/gardiennes d’enfants, gouvernants/gouvernantes et
aides aux parents

 6 596 12 244 19 388

G9 Personnel de la vente et des services, n.c.a.

G91.627 Personnel technique des services personnels

G911.6271 Coiffeurs/coiffeuses et barbiers/barbières 13 537 20 232 30 261

G912.6272 Directeurs/directrices de funérailles et
embaumeurs/embaumeuses

35 173 42 817 62 298

G92.648 Autre personnel des soins personnalisés

G921.6481 Conseillers/conseillères imagistes, conseillers
mondains/conseillères mondaines et autres
conseillers/conseillères en soins personnalisés

7 433 13 503 26 286

G922.6482 Esthéticiens/esthéticiennes, électrolystes et personnel assimilé 13 531 22 546 31 470

G923.6483 Toiletteurs/toiletteuses pour animaux et
travailleurs/travailleuses en soins des animaux

10 366 22 551 33 764

G924.6484 Autre personnel des soins personnalisés 28 088 42 832 54 364

G93.666 Nettoyeurs/nettoyeuses

G931.6661 Préposés/préposées à l’entretien ménager et au nettoyage –
travaux légers

13 504 20 246 27 479

G932.6662 Nettoyeurs spécialisés/nettoyeuses spécialisées 14 665 22 500 32 152

G933.6663 Concierges et concierges d'immeubles 18 528 27 030 34 920
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G94.625 Bouchers/bouchères et
boulangers-pâtissiers/boulangères-pâtissières – commerce de
gros ou de détail

G941.6251 Bouchers/bouchères et coupeurs/coupeuses de viande –
commerce de gros ou de détail

18 559 27 417 37 823

G942.6252 Boulangers-pâtissiers/boulangères-pâtissières 15 732 24 012 32 560

G96.664 Serveurs/serveuses au comptoir, aides de cuisine et
personnel assimilé dans les services alimentaires

G961.6641 Serveurs/serveuses au comptoir, aides de cuisine et personnel
assimilé

12 385 17 026 24 597

G97.662 Autre personnel de la vente et personnel assimilé

G971.6621 Préposés/préposées de stations-service 13 697 17 599 23 728

G972.6622 Commis d’épicerie et autres garnisseurs/garnisseuses de
tablettes – commerce de détail

15 723 22 521 36 131

G973.6623 Autre personnel élémentaire de la vente 14 640 21 569 33 324

G98.668 Personnel élémentaire des services personnels

G981.6681 Personnel de blanchisseries et d'établissements de nettoyage à
sec

18 072 22 593 28 192

G982.6682 Repasseurs/repasseuses, presseurs/presseuses et
finisseurs/finisseuses

16 325 19 120 28 109

G983.6683 Autre personnel élémentaire de services personnels 19 046 22 544 28 127

H MÉTIERS, TRANSPORT ET MACHINERIE

H0 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses du personnel des métiers et
des transports

H01.721 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses du personnel des métiers et
du personnel assimilé

H011.7211 Contremaîtres/contremaîtresses des machinistes et du
personnel assimilé

25 398 44 027 55 300

H012.7212 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses en électricité et en
télécommunications

37 326 59 411 74 641

H013.7213 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses en tuyauterie

10 174 33 125 60 612

H014.7214 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses du formage, façonnage et
montage des métaux

27 601 39 575 55 161
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H015.7215 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses en charpenterie

31 448 35 395 48 306

H016.7216 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses en mécanique

33 114 44 299 59 451

H017.7217 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses des équipes de construction
lourde

37 178 46 479 57 337

H018.7218 Surveillants/surveillantes de l'imprimerie et du personnel
assimilé

32 609 41 639 50 213

H019.7219 Entrepreneurs/entrepreneuses et
contremaîtres/contremaîtresses des autres métiers de la
construction et des services de réparation, d’installation et
d'entretien

29 636 43 140 49 667

H01.722 Surveillants/surveillantes du personnel des transports
ferroviaire et routier

H021.7221 Surveillants/surveillantes des opérations du transport
ferroviaire

49 419 56 380 77 323

H022.7222 Surveillants/surveillantes du transport routier et du transport
en commun

36 181 47 327 57 327

H1 Personnel des métiers de la construction

H11.725 Plombiers/plombières, tuyauteurs/tuyauteuses et
monteurs/monteuses d'installations au gaz

H111.7251 Plombiers/plombières 23 788 37 143 47 978

H112.7252 Tuyauteurs/tuyauteuses, monteurs/monteuses d’appareils de
chauffage et monteurs/monteuses de gicleurs

32 061 48 884 63 888

H113.7253 Monteurs/monteuses d'installations au gaz 36 690 49 587 63 853

H12.727 Charpentiers/charpentières et ébénistes

H121.7271 Charpentiers-menuisiers/charpentières-menuisières 19 208 27 767 39 222

H122.7272 Ébénistes 19 684 25 520 33 055

H13.728 Personnel de maçonnerie et de plâtrage

H131.7281 Briqueteurs-maçons/briqueteuses-maçonnes 29 783 42 614 52 137

H132.7282 Finisseurs/finisseuses de béton 23 421 33 895 42 857

H133.7283 Carreleurs/carreleuses 23 409 31 995 46 742

H134.7284 Plâtriers/plâtrières, poseurs/poseuses de panneaux muraux
secs, finisseurs/finisseuses et latteurs/latteuses

18 128 30 203 37 498

H14.729 Autre personnel des métiers de la construction

H141.7291 Couvreurs/couvreuses et poseurs/poseuses de bardeaux 20 216 27 308 41 657

H142.7292 Vitriers/vitrières 25 128 31 751 41 447

H143.7293 Calorifugeurs/calorifugeuses 12 803 41 245 50 892
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H144.7294 Peintres et décorateurs/décoratrices 20 399 29 784 38 271

H145.7295 Poseurs/poseuses de revêtements d'intérieur 20 471 29 784 41 530

H2 Mécaniciens/mécaniciennes de machines fixes,
opérateurs/opératrices de réseaux électriques et
électriciens/électriciennes et monteurs/monteuses de
télécommunications

H21.724 Électriciens/électriciennes et monteurs/monteuses de lignes
d'électricité et de télécommunications

H211.7241 Électriciens/électriciennes (sauf électriciens industriels et de
réseaux électriques)

34 073 47 341 59 173

H212.7242 Électriciens industriels/électriciennes industrielles 41 916 53 275 68 109

H213.7243 Électriciens/électriciennes de réseaux électriques 40 749 55 225 60 354

H214.7244 Monteurs/monteuses de lignes électriques et de câbles 43 050 50 120 60 316

H215.7245 Monteurs/monteuses de lignes et de câbles de
télécommunications

34 118 50 058 59 400

H216.7246 Installateurs/installatrices et réparateurs/réparatrices de
matériel de télécommunications

46 530 55 627 59 275

H217.7247 Techniciens/techniciennes en montage et en entretien
d’installations de câblodistribution

36 363 45 128 50 918

H22.735 Mécaniciens/mécaniciennes de machines fixes et
opérateurs/opératrices de centrales et de réseaux électriques

H221.7351 Mécaniciens/mécaniciennes de machines fixes et
opérateurs/opératrices de machines auxiliaires

39 678 48 692 60 419

H222.7352 Opérateurs/opératrices de centrales et de réseaux électriques 50 343 61 281 71 794

H3 Machinistes, personnel du formage, profilage et montage du
métal

H31.723 Machinistes et personnel assimilé

H311.7231 Machinistes et vérificateurs/vérificatrices d'usinage et
d'outillage

28 167 36 429 47 280

H312.7232 Outilleurs-ajusteurs/outilleuses-ajusteuses 42 751 47 650 54 278

H32.726 Personnel des métiers du formage, du profilage et du
montage du métal

H321.7261 Tôliers/tôlières 31 382 42 613 50 249

H322.7262 Chaudronniers/chaudronnières 33 971 56 117 64 180

H323.7263 Assembleurs/assembleuses et ajusteurs/ajusteuses de plaques
et de charpentes métalliques

27 962 39 335 48 018

H324.7264 Monteurs/monteuses de charpentes métalliques 35 983 53 540 55 148

H325.7266 Forgerons/forgeronnes et monteurs/monteuses de matrices 27 428 38 388 49 348
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H326.7265 Soudeurs/soudeuses et opérateurs/opératrices de machines à
souder et à braser

27 918 35 899 45 113

H4 Mécaniciens/mécaniciennes

H41.731 Mécaniciens/mécaniciennes de machinerie et d'équipement
de transport (sauf véhicules automobiles)

H411.7311 Mécaniciens/mécaniciennes de chantier et mécaniciens
industriels/mécaniciennes industrielles (sauf l’industrie du
textile)

37 005 50 982 62 815

H412.7312 Mécaniciens/mécaniciennes d'équipement lourd 33 073 45 627 54 946

H413.7313 Mécaniciens/mécaniciennes en réfrigération et en climatisation 36 638 45 646 57 163

H414.7314 Réparateurs/réparatrices de wagons 45 887 51 275 57 084

H415.7315 Mécaniciens/mécaniciennes et contrôleurs/contrôleuses
d'aéronefs

39 874 51 408 64 477

H416.7316 Ajusteurs/ajusteuses de machines 22 806 34 300 42 609

H417.7317 Mécaniciens/mécaniciennes et réparateurs/réparatrices de
machines dans l’industrie du textile

21 488 33 223 36 701

H418.7318 Constructeurs/constructrices et mécaniciens/mécaniciennes
d’ascenseurs

57 042 62 617 70 746

H42.732 Mécaniciens/mécaniciennes de véhicules automobiles

H421.7321 Mécaniciens/mécaniciennes et réparateurs/réparatrices de
véhicules automobiles, de camions et d’autobus

24 094 34 212 43 280

H422.7322 Débosseleurs/débosseleuses et réparateurs/réparatrices de
carrosserie

23 815 33 588 42 371

H43.733 Autres mécaniciens/mécaniciennes

H431.7331 Mécaniciens/mécaniciennes en chauffage au mazout et aux
combustibles solides

29 688 43 361 57 274

H432.7332 Réparateurs/réparatrices d'appareils électroménagers 18 318 34 235 50 086

H433.7333 Électromécaniciens/électromécaniciennes 38 794 50 659 58 453

H434.7334 Mécaniciens/mécaniciennes de motocyclettes et personnel
assimilé

26 346 34 288 50 881

H435.7335 Mécaniciens/mécaniciennes de petits moteurs et autres
équipements

21 792 35 396 45 787

H5 Autres métiers, n.c.a.

H51.734 Tapissiers-garnisseurs/tapissières-garnisseuses,
tailleurs/tailleuses, cordonniers/cordonnières,
bijoutiers/bijoutières et personnel assimilé

H511.7341 Tapissiers-garnisseurs/tapissières-garnisseuses 18 132 24 506 32 619

H512.7342 Tailleurs/tailleuses, couturiers/couturières,
fourreurs/fourreuses et modistes

15 217 18 768 23 895
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H513.7343 Cordonniers/cordonnières et fabricants/fabricantes de
chaussures

13 703 21 736 23 903

H514.7344 Bijoutiers/bijoutières,
horlogers-rhabilleurs/horlogères-rhabilleuses et personnel
assimilé

10 766 22 892 30 658

H52.738 Personnel de l'imprimerie, scaphandriers/scaphandrières,
autre personnel des métiers et personnel assimilé, n.c.a.

H521.7381 Opérateurs/opératrices de presse à imprimer 27 173 40 274 50 769

H522.7382 Scaphandriers/scaphandrières 39 411 51 289 63 167

H523.7383 Autre personnel spécialisé des métiers 24 967 34 834 42 708

H53.744 Personnel d'installation, de réparation et d'entretien

H531.7441 Personnel d’installation, d’entretien et de réparation
d’équipement résidentiel et commercial

21 789 28 936 35 877

H532.7442 Personnel d'entretien des canalisations d'eau et de gaz 38 005 45 247 59 838

H533.7443 Préposés/préposées à la pose et à l’entretien des pièces
mécaniques d’automobiles

16 348 24 335 37 328

H534.7444 Fumigateurs/fumigatrices et préposés/préposées au contrôle
de la vermine

20 209 30 412 40 615

H535.7445 Autres réparateurs/réparatrices 21 793 29 002 39 083

H6 Conducteurs/conductrices d’équipement lourd et
grutiers/grutières et foreurs/foreuses

H61.742 Conducteurs/conductrices d'équipement lourd

H611.7421 Conducteurs/conductrices d'équipement lourd (sauf les grues) 28 943 37 298 42 984

H612.7422 Conducteurs/conductrices de machinerie d'entretien public 29 686 37 358 44 325

H62.737 Grutiers/grutières, foreurs/foreuses et
dynamiteurs/dynamiteuses

H621.7371 Grutiers/grutières 32 138 38 594 51 478

H622.7372 Foreurs/foreuses et dynamiteurs/dynamiteuses des mines à
ciel ouvert, des carrières et des chantiers de construction

44 280 55 869 69 414

H623.7373 Foreurs/foreuses de puits d'eau 20 728 36 274 51 820

H7 Conducteurs/conductrices de matériel de transport et
personnel assimilé, sauf les manœuvres

H71.741 Conducteurs/conductrices de véhicules automobiles et
opérateurs/opératrices de transport en commun

H711.7411 Conducteurs/conductrices de camions 27 055 38 289 49 560

H712.7412 Conducteurs/conductrices d’autobus et opérateurs/opératrices
de métro et autres transports en commun

24 672 38 221 45 173

H713.7413 Chauffeurs/chauffeuses de taxi, chauffeurs/chauffeuses de
limousine et chauffeurs/chauffeuses

13 551 19 111 33 755
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H714.7414 Chauffeurs-livreurs/chauffeuses-livreuses – services de
livraison et de messagerie

19 069 28 789 40 567

H72.736 Personnel des opérations du transport ferroviaire

H721.7361 Mécaniciens/mécaniciennes de locomotive et de cour de triage 52 824 67 652 92 500

H722.7362 Chefs de train et serre-freins 52 826 67 781 82 893

H73.743 Autres conducteurs/conductrices de matériel de transport et
personnel assimilé

H731.7431 Mécaniciens/mécaniciennes de gare de triage du transport
ferroviaire

50 528 67 291 67 712

H732.7432 Ouvriers/ouvrières à l'entretien de la voie ferrée 38 353 46 765 54 227

H733.7433 Matelots de pont du transport par voies navigables 31 101 40 490 46 975

H734.7434 Matelots de salle des machines du transport par voies
navigables (ne s'applique pas au Manitoba)

n/a n/a n/a

H735.7435 Personnel des écluses et des bacs à câble (ne s'applique pas au
Manitoba)

n/a n/a n/a

H736.7436 Propriétaires-exploitants/propriétaires-exploitantes de bateau
à moteur (ne s'applique pas au Manitoba)

n/a n/a n/a

H737.7437 Agents/agentes de piste dans le transport aérien 27 085 44 680 53 963

H8 Aides de soutien des métiers, manœuvres en construction et
de transport et personnel assimilé

H81.745 Débardeurs/débardeuses et manutentionnaires

H811.7451 Débardeurs/débardeuses 20 324 34 173 36 694

H812.7452 Manutentionnaires 21 720 29 259 37 912

H82.761 Aides de soutien des métiers et manœuvres

H821.7611 Aides de soutien des métiers et manœuvres en construction 19 811 30 188 40 510

H822.7612 Autres manœuvres et aides de soutien de métiers 16 178 28 134 34 724

H83.762 Manœuvres aux travaux publics et personnel assimilé, n.c.a.

H831.7621 Manœuvres à l'entretien des travaux publics 23 792 33 063 41 148

H832.7622 Manœuvres dans le transport ferroviaire et routier 25 981 32 454 37 695

I SECTEUR PRIMAIRE

I0 Professions propres à l’agriculture, sauf les manœuvres

I01.825 Entrepreneurs/entrepreneuses, surveillants/surveillantes et
exploitants/exploitantes en agriculture, en horticulture et en
aquiculture

I011.8251 Exploitants/exploitantes agricoles et gestionnaires
d’exploitations agricoles

7 649 17 180 32 276
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I012.8252 Entrepreneurs/entrepreneuses et gestionnaires des services
agricoles

20 629 33 223 51 838

I013.8253 Surveillants/surveillantes d’exploitations agricoles et ouvriers
spécialisés/ouvrières spécialisées dans l’élevage du bétail

21 987 28 650 34 350

I014.8254 Exploitants/exploitantes et gestionnaires de pépinières et de
serres

 11 901 26 795 40 998

I015.8255 Entrepreneurs/entrepreneuses et gestionnaires de
l’aménagement paysager et de l’entretien des terrains

20 600 22 909 39 840

I016.8256 Surveillants/surveillantes de l’aménagement paysager et de
l’horticulture

34 298 39 875 45 736

I017.8257 Exploitants/exploitantes d’entreprises aquicoles 27 483 44 741 72 835

I02.843 Personnel en agriculture et en horticulture

I021.8431 Ouvriers/ouvrières agricoles 9 888 19 377 31 933

I022.8432 Ouvriers/ouvrières de pépinières et de serres 13 714 25 986 34 389

I1 Professions propres à l’exploitation forestière, minière,
pétrolière et gazéifère et à la pêche, sauf les manœuvres

I11.821 Surveillants/surveillantes de l'exploitation forestière

I111.8211 Surveillants/surveillantes de l’exploitation forestière 30 464 58 498 63 129

I12.822 Surveillants/surveillantes de l'exploitation des mines, du
pétrole et du gaz

I121.8221 Surveillants/surveillantes de l’exploitation des mines et des
carrières

56 862 75 696 87 032

I122.8222 Surveillants/surveillantes du forage et des services reliés à
l’extraction de pétrole et de gaz (ne s'applique pas au
Manitoba)

n/a n/a n/a

I13.823 Personnel du forage, des mines souterraines et de la
production gazéifère et pétrolière

I131.8231 Mineurs/mineuses d’extraction et de préparation, mines
souterraines

59 269 68 799 79 052

I132.8232 Foreurs/foreuses et personnel de mise à l’essai et des autres
services relatifs à l’extraction de pétrole et de gaz

44 704 64 577 70 461

I14.841 Personnel d'entretien des mines et du forage des puits de
pétrole et de gaz

I141.8411 Personnel d'entretien et de soutien des mines souterraines 52 155 62 169 75 208

I142.8412 Personnel du forage et de l'entretien des puits de pétrole et de
gaz

42 495 45 728 58 681

I15.824 Conducteurs/conductrices de machines d'abattage du bois

I151.8241 Conducteurs/conductrices de machines d'abattage 17 460 39 549 43 608

90
Accessed: 29 May 2024 at 4:48 pm CDT Date de consultation : le 29 mai 2024 à 16 h 48
Current from 1 Dec.  2021 to 27 May 2024 À jour du 1er déc.  2021 au 27 mai 2024



SOCIÉTÉ D'ASSURANCE PUBLIQUE DU MANITOBA P215 — R.M. 39/94

CODE CNP-S CLASSIFICATION NATIONALE DES PROFESSIONS
2005
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I16.842 Personnel de l'exploitation forestière

I161.8421 Opérateurs/opératrices de scies à chaîne et
conducteurs/conductrices de débusqueuses

5 237 18 473 37 919

I162.8422 Ouvriers/ouvrières en sylviculture et en exploitation forestière 18 463 26 109 53 135

I17.826 Capitaines et officiers/officières de pêche et
pêcheurs/pêcheuses

I171.8261 Capitaines et officiers/officières de bateaux de pêche (ne
s'applique pas au Manitoba)

n/a n/a n/a

I172.8262 Patrons/patronnes de bateaux de pêche et
pêcheurs/pêcheuses

13 065 21 764 30 380

I18.844 Personnel de la pêche, de la chasse et du trappage

I181.8441 Matelots de pont sur les bateaux de pêche (ne s'applique pas
au Manitoba)

n/a n/a n/a

I182.8442 Chasseurs/chasseuses et trappeurs/trappeuses  5 637 30 463 47 696

I2 Personnel élémentaire de la production primaire

I21.861 Personnel élémentaire de la production primaire

I211.8611 Manœuvres agricoles 19 703 20 340 28 587

I212.8612 Manœuvres en aménagement paysager et en entretien des
terrains

14 519 27 497 36 229

I213.8613 Manœuvres de l'aquiculture et de la mariculture (ne s'applique
pas au Manitoba)

n/a n/a n/a

I214.8614 Manœuvres des mines 39 474 60 231 76 696

I215.8615 Manœuvres de forage et d'entretien des puits de pétrole et de
gaz

27 802 32 939 43 893

I216.8616 Manœuvres de l'exploitation forestière 17 562 23 403 31 272

J TRANSFORMATION, FABRICATION ET SERVICES D'UTILITÉ
PUBLIQUE

J0 Surveillants/surveillantes dans la fabrication

J01.921 Surveillants/surveillantes dans les industries de
transformation

J011.9211 Surveillants/surveillantes dans la transformation des métaux et
des minerais

38 148 60 288 74 997

J012.9212 Surveillants/surveillantes dans le raffinage du pétrole, le
traitement du gaz et des produits chimiques et les services
d’utilité publique

41 083 55 960 70 274

J013.9213 Surveillants/surveillantes dans la transformation des aliments,
des boissons et du tabac

33 589 39 478 50 720

J014.9214 Surveillants/surveillantes dans la fabrication de produits en
caoutchouc et en plastique

26 895 35 659 56 413
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J015.9215 Surveillants/surveillantes dans la transformation des produits
forestiers

33 576 51 509 79 976

J016.9216 Surveillants/surveillantes dans la transformation des produits
textiles

23 550 25 210 33 602

J02.922 Surveillants/surveillantes dans la fabrication et le montage

J021.9221 Surveillants/surveillantes dans l'assemblage de véhicules
automobiles

33 598 44 830 58 485

J022.9222 Surveillants/surveillantes dans la fabrication du matériel
électronique

22 380 42 519 48 164

J023.9223 Surveillants/surveillantes dans la fabrication d'appareils
électriques

25 676 37 938 44 904

J024.9224 Surveillants/surveillantes dans la fabrication de meubles et
d’accessoires

30 163 39 220 49 136

J025.9225 Surveillants/surveillantes dans la confection d’articles en tissu,
en cuir et en fourrure

27 835 31 366 40 408

J026.9226 Surveillants/surveillantes dans la fabrication d’autres produits
métalliques et de pièces mécaniques

40 873 46 682 56 486

J027.9227 Surveillants/surveillantes dans la fabrication et le montage de
produits divers

20 724 31 342 42 399

J1 Conducteurs/conductrices de machines dans la fabrication

J11.923 Conducteurs/conductrices de machines dans la fabrication

J111.9231 Opérateurs/opératrices de poste central de contrôle et
d'appareils de traitement du minerai et du métal

33 793 50 738 66 312

J112.9232 Opérateurs/opératrices au traitement du gaz, du pétrole et des
produits chimiques

33 771 45 112 56 244

J113.9233 Pupitreurs/pupitreuses à la réduction du bois en pâte 53 569 69 755 69 929

J114.9234 Opérateurs/opératrices au contrôle de la fabrication du papier
et du couchage

28 173 41 187 51 970

J12.941 Opérateurs/opératrices de machines dans le traitement des
métaux et des minerais et personnel assimilé

J121.9411 Opérateurs/opératrices de machines dans le traitement des
métaux et des minerais

36 040 45 130 61 747

J122.9412 Ouvriers/ouvrières de fonderie 28 187 33 849 41 003

J123.9413 Opérateurs/opératrices de machines à former et à finir le verre
et coupeurs/coupeuses de verre

21 343 30 480 36 102

J124.9414 Opérateurs/opératrices de machines dans le façonnage des
produits en béton, en argile ou en pierre

26 972 39 278 50 773

J125.9415 Contrôleurs/contrôleuses et essayeurs/essayeuses dans la
transformation des métaux et des minerais

36 145 56 389 64 671
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J13.942 Opérateurs/opératrices de machines dans le traitement de
produits chimiques, du caoutchouc et du plastique et
personnel assimilé

J131.9421 Opérateurs/opératrices d’installations de traitement des
produits chimiques

23 131 31 418 45 432

J132.9422 Opérateurs/opératrices de machines de traitement des
matières plastiques

22 530 28 233 39 302

J133.9423 Opérateurs/opératrices de machines de transformation du
caoutchouc et personnel assimilé

19 064 25 416 40 981

J134.9424 Opérateurs/opératrices d’installations d’assainissement de
l’eau et de traitement des déchets

30 380 38 756 48 790

J14.943 Opérateurs/opératrices de machines dans la production des
pâtes et papiers et dans la transformation du bois et
personnel assimilé

J141.9431 Opérateurs/opératrices de machines à scier dans les scieries 18 023 31 587 43 444

J142.9432 Opérateurs/opératrices de machines dans les usines de pâte à
papier

45 164 67 654 70 480

J143.9433 Opérateurs/opératrices de machines dans la fabrication et la
finition du papier

36 290 61 912 67 586

J144.9434 Autres opérateurs/opératrices de machines dans la
transformation du bois

28 980 39 437 51 838

J145.9435 Opérateurs/opératrices de machines à façonner le papier 32 584 38 068 45 234

J146.9436 Classeurs/classeuses de bois d’œuvre et autres
vérificateurs/vérificatrices et classeurs/classeuses dans la
transformation du bois

28 182 34 953 43 745

J15.944 Opérateurs/opératrices de machines dans la fabrication de
produits textiles et personnel assimilé

J151.9441 Opérateurs/opératrices de machines de préparation de fibres
textiles et de filés (ne s'applique pas au Manitoba)

n/a n/a n/a

J152.9442 Tisseurs/tisseuses, tricoteurs/tricoteuses et autres
opérateurs/opératrices de machines textiles

15 714 24 680 29 256

J153.9443 Teinturiers/teinturières et finisseurs/finisseuses de produits
textiles

16 920 22 507 32 674

J154.9444 Contrôleurs/contrôleuses de la qualité, trieurs/trieuses et
échantillonneurs/échantillonneuses de produits textiles

18 042 21 844 38 077

J16.945 Opérateurs/opératrices de machines dans la confection
d'articles en tissu, en fourrure et en cuir et personnel assimilé

J161.9451 Opérateurs/opératrices de machines à coudre 14 662 19 128 24 723

J162.9452 Coupeurs/coupeuses de tissu, de fourrure et de cuir 18 044 24 723 30 278

J163.9453 Ouvriers spécialisés/ouvrières spécialisées dans le traitement
du cuir et des peaux

24 664 36 066 39 478
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J164.9454 Contrôleurs/contrôleuses et essayeurs/essayeuses dans la
confection d’articles en tissu, en cuir et en fourrure

13 514 21 362 27 063

J17.946 Opérateurs/opératrices de machines dans la transformation
des aliments, des boissons et du tabac et personnel assimilé

J171.9461 Opérateurs/opératrices de machines et de procédés industriels
dans la transformation des aliments et des boissons

22 585 33 844 44 672

J172.9462 Bouchers industriels/bouchères industrielles,
dépeceurs-découpeurs/dépeceuses-découpeuses de viande,
préparateurs/préparatrices de volaille et personnel assimilé

20 275 26 998 31 475

J173.9463 Ouvriers/ouvrières dans les usines de conditionnement du
poisson

36 113 37 561 37 747

J174.9464 Opérateurs/opératrices de machines dans le traitement du
tabac (ne s'applique pas au Manitoba)

n/a n/a n/a

J175.9465 Échantillonneurs/échantillonneuses et trieurs/trieuses dans la
transformation des aliments et des boissons

29 270 39 311 47 437

J18.947 Opérateurs/opératrices de machines à imprimer et personnel
assimilé

J181.9471 Opérateurs/opératrices de machines à imprimer 22 516 30 339 45 228

J182.9472 Photograveurs-clicheurs/photograveuses-clicheuses,
photograveurs-reporteurs/photograveuses-reporteuses et
autre personnel de pré-mise en train

24 697 33 737 44 092

J183.9473 Opérateurs/opératrices de machines à relier et de finition 23 645 32 678 45 016

J184.9474 Développeurs/développeuses de films et de photographies 18 467 22 605 32 616

J19.951 Opérateurs/opératrices de machines dans le façonnage et
l'usinage des métaux et le travail du bois et personnel
assimilé

J191.9511 Opérateurs/opératrices de machines d'usinage 28 419 35 813 44 055

J192.9512 Opérateurs/opératrices de machines de formage 29 665 39 204 44 981

J193.9513 Opérateurs/opératrices de machines à travailler le bois 22 532 25 901 31 395

J194.9514 Opérateurs/opératrices de machines à travailler les métaux 28 102 36 165 42 839

J196.9516 Opérateurs/opératrices de machines d'autres produits
métalliques

21 399 22 299 32 682

J197.9517 Opérateurs/opératrices de machines à fabriquer des produits
divers

23 712 36 084 39 305

J2 Monteurs/monteuses dans la fabrication

J21.948 Monteurs/monteuses de matériel mécanique, électrique et
électronique

J211.9481 Monteurs/monteuses d’aéronefs et contrôleurs/contrôleuses
de montage d’aéronefs

35 788 41 712 51 360
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J212.9482 Assembleurs/assembleuses, contrôleurs/contrôleuses et
vérificateurs/vérificatrices de véhicules automobiles

25 433 31 796 38 367

J213.9483 Assembleurs/assembleuses, monteurs/monteuses,
contrôleurs/contrôleuses et vérificateurs/vérificatrices de
matériel électronique

15 916 21 186 29 623

J214.9484 Monteurs/monteuses et contrôleurs/contrôleuses dans la
fabrication de matériel, d’appareils et d’accessoires électriques

19 074 33 938 40 345

J215.9485 Assembleurs/assembleuses, monteurs/monteuses et
contrôleurs/contrôleuses dans la fabrication de
transformateurs et de moteurs électriques industriels

25 362 31 813 42 403

J216.9486 Monteurs/monteuses et contrôleurs/contrôleuses de matériel
mécanique

26 526 33 893 39 904

J217.9487 Opérateurs/opératrices de machines et
contrôleurs/contrôleuses dans la fabrication d’appareils
électriques

17 895 18 138 21 267

J22.949 Autre personnel de montage et personnel assimilé

J221.9491 Monteurs/monteuses de bateaux et contrôleurs/contrôleuses
de montage de bateaux

12 707 21 141 26 509

J222.9492 Monteurs/monteuses et contrôleurs/contrôleuses de meubles
et d’accessoires

17 930 23 759 29 542

J223.9493 Monteurs/monteuses et contrôleurs/contrôleuses d’autres
produits en bois

18 264 22 210 27 583

J224.9494 Finisseurs/finisseuses et restaurateurs/restauratrices de
meubles

19 045 23 207 27 224

J225.9495 Assembleurs/assembleuses, finisseurs/finisseuses et
contrôleurs/contrôleuses de produits en plastique

24 385 29 604 37 006

J226.9496 Peintres et enduiseurs/enduiseuses – secteur industriel 23 502 31 506 36 970

J227.9497 Opérateurs/opératrices d’équipement de métallisation et de
galvanisation et personnel assimilé

31 731 42 384 46 567

J228.9498 Autres monteurs/monteuses et contrôleurs/contrôleuses 19 026 26 596 31 814

J3 Manœuvres dans la transformation, la fabrication et les
services d’utilité publique

J31.961 Manœuvres dans la transformation, la fabrication et les
services d'utilité publique

J311.9611 Manœuvres dans le traitement des métaux et des minerais 26 402 42 925 64 212

J312.9612 Manœuvres en métallurgie 24 540 31 109 42 888

J313.9613 Manœuvres dans le traitement des produits chimiques et les
services d’utilité publique

19 247 21 733 37 418

J314.9614 Manœuvres dans le traitement des pâtes et papiers et la
transformation du bois

19 262 32 409 53 650
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J315.9615 Manœuvres dans la fabrication des produits en caoutchouc et
en plastique

19 524 24 251 32 056

J316.9616 Manœuvres des produits du textile 16 072 19 299 26 803

J317.9617 Manœuvres dans la transformation des aliments, des boissons
et du tabac

17 151 24 632 32 093

J318.9618 Manœuvres dans la transformation du poisson 31 073 34 381 36 439

J319.9619 Autres manœuvres des services de transformation  de
fabrication et d’utilité publique

14 834 21 465 29 948 

R.M. 38/2006
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SCHEDULE D
(Section 9)

REDUCTION OF GROSS YEARLY 
EMPLOYMENT INCOME

ANNEXE D
(Article 9)

RÉDUCTION DU REVENU D'EMPLOI 
ANNUEL BRUT

The reduction of gross yearly employment income
referred to in section 9 is computed in accordance
with the following formula:

GYEI × (AHW ! N)/AHW

In this formula,

GYEI is the gross yearly employment income of
the determined employment calculated in
accordance with sections 5, 6 or 7 or
clauses 8(e) or (f);

AHW is the average full-time weekly hours worked
in the determined employment, as
established in Schedule E;

N is the number of hours the victim can work
in the determined employment on a weekly
basis.

M.R. 38/2006

La réduction du revenu d'emploi annuel brut visé à
l'article 9 est calculée conformément à la formule
suivante :

REAB × (MHT ! N)/MHT

Dans la présente formule :

REAB représente le revenu d'emploi annuel brut
établi pour l'emploi déterminé et calculé
conformément à l'article 5, 6 ou 7 ou à
l'alinéa 8e) ou f);

MHT représente la moyenne des heures de travail
indiquées à l'annexe E et effectuées
hebdomadairement et à temps plein dans le
cadre de l'emploi déterminé;

N représente le nombre d'heures que la
victime peut travailler par semaine dans le
cadre de l'emploi déterminé.

R.M. 38/2006
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SCHEDULE E

AVERAGE HOURS WORKED

ANNEXE E

MOYENNE DES HEURES DE TRAVAIL

Definition: "AHW"
1 In this Schedule, "AHW" means the
average full-time weekly hours worked by each of the
major occupational groups listed in the Table in this
Schedule.

M.R. 38/2006

Définition de « MHT »
1 Dans la présente annexe, « MHT »
s'entend de la moyenne des heures de travail
effectuées hebdomadairement et à temps plein par
chacun des principaux groupes professionnels
indiqués dans le tableau de la présente annexe.

R.M. 38/2006

Revision of AHW
2 The AHW of each of the employments
comprising each major occupational group
appearing in this Schedule shall be replaced on
April 1 of each year by an AHW figure derived as
follows:

AHW = (Sum of AUHW in each year of the
current 5 year period) / 5

In this formula,

AUHW is the average usual full-time weekly hours
worked by each major occupational group
as derived from the Labour Force Survey for
Manitoba published by Statistics Canada
each year;

current 5 year period
is the most recent five calendar years
completed before April 1 of the year for
which the AUHW figure is computed.

M.R. 38/2006; 113/2021

Révision de la MHT
2 La MHT applicable à chaque emploi
faisant partie des principaux groupes professionnels
figurant à la présente annexe est remplacée le 
1er avril de chaque année, par une MHT calculée
comme suit :

MHT = (Somme de la MHHT pour chaque
année de la période de cinq ans en
cours) / 5

Dans la présente formule :

MHHT représente la moyenne des heures
habituelles de travail  ef fectuées
hebdomadairement et à temps plein par
chacun des  principaux groupes
professionnels, laquelle moyenne est
indiquée dans l'Enquête sur la population
active du Manitoba publiée chaque année
par Statistique Canada;

période de cinq ans en cours
représente les cinq années civiles les plus
récentes écoulées avant le 1er avril de l'année
pour laquelle est calculée la MHHT.

R.M. 38/2006; 113/2021

Where employment not listed in Table B
3 Where an employment is not listed in
Table B of Schedule C, or where the Table in this
Schedule does not give an AHW for the major
occupational group to which the determined
employment belongs, the corporation may determine
an AHW for that employment using the National
Occupational Classification and the Tables as a
guide.

M.R. 38/2006

Emplois non mentionnés dans le tableau B
3 Si le tableau B de l'annexe C ne
mentionne pas un emploi ou si le tableau de la
présente annexe n'indique aucune MHT à l'égard du
groupe professionnel principal dont relève l'emploi
déterminé, la Société peut déterminer une MHT
pour l'emploi en question en utilisant la
Classification nationale des professions et les
tableaux à titre de guides.

R.M. 38/2006
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Where labour force survey data unavailable
4 In any year in which Statistics Canada
fails to publish a new Labour Force Survey for
Manitoba, the corporation may revise and adjust the
AHW levels set out in the Table in accordance with
any statistical index or other publication that the
corporation, in its discretion, judges to provide
information similar to, or comparable with, that
provided by the Labour Force Survey. 

M.R. 38/2006

Enquête sur la population active du Manitoba
non disponible
4 Au cours d'une année pendant laquelle
Statistique Canada ne publie pas une nouvelle
enquête sur la population active du Manitoba, la
Société peut réviser et rajuster les niveaux de
la MHT indiqués dans le tableau conformément aux
index statistiques ou aux autres publications qui,
selon elle, fournissent des renseignements
semblables ou comparables à ceux figurant dans
l'Enquête sur la population active.

R.M. 38/2006

Table
5 In the Table,

(a) "n.e.c." means not elsewhere classified; and

(b) the AHW figure given corresponds to full-time
work within the major occupational group in
question.

M.R. 38/2006

Tableau
5 Dans le tableau :

a) « n.c.a. » signifie non classé ailleurs;

b) la MHT se rapporte au travail à temps plein
effectué dans le cadre du groupe professionnel
principal visé.

R.M. 38/2006
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Table of Average Hours Worked

Average Hours Worked by Major Occupational Group

NOC-S CODE NATIONAL OCCUPATIONAL CLASSIFICATION
2005 AVERAGE

HOURS WORKED

A MANAGEMENT OCCUPATIONS

A0 Senior Management Occupations 43.1

A1 Specialist Managers 41.3

A2 Managers in Retail Trade, Food and Accommodation Services 46.9

A3 Other Managers, n.e.c. 42.3

B BUSINESS, FINANCE AND ADMINISTRATION OCCUPATIONS

B0 Professional Occupations in Business and Finance 40.5

B1 Finance and Insurance Administration Occupations 38.4

B2 Secretaries 37.4

B3 Administrative and Regulatory Occupations 38.7

B4 Clerical Supervisors 39.0

B5 Clerical Occupations 38.3

C NATURAL AND APPLIED SCIENCES AND RELATED
OCCUPATIONS

C0 Professional Occupations in Natural and Applied Sciences 40.2

C1 Technical Occupations Related to Natural and Applied Sciences 39.7

D HEALTH OCCUPATIONS

D0 Professional Occupations in Health 45.7

D1 Nurse Supervisors and Registered Nurses 37.9

D2 Technical and Related Occupations in Health 38.5

D3 Assisting Occupations in Support of Health Services 37.5

E OCCUPATIONS IN SOCIAL SCIENCE, EDUCATION,
GOVERNMENT SERVICE AND RELIGION

E0 Judges, Lawyers, Psychologists, Social Workers, Ministers of
Religion, and Policy and Program Officers

41.4

E1 Teachers and Professors 38.7

E2 Paralegals, Social Services Workers and Occupations in Education
and Religion, n.e.c.

39.9

F OCCUPATIONS IN ART, CULTURE, RECREATION AND SPORT

F0 Professional occupations in Art and Culture 39.3

F1 Technical Occupations in Art, Culture, Recreation and Sport 40.5

G SALES AND SERVICE OCCUPATIONS

G0 Sales and Service Supervisors 40.3

G1 Wholesale, Technical, Insurance, Real Estate Sales Specialists, and
Retail, Wholesale and Grain Buyers

41.8
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NOC-S CODE NATIONAL OCCUPATIONAL CLASSIFICATION
2005 AVERAGE

HOURS WORKED

G2 Retail Salespersons and Sales Clerks 38.6

G3 Cashiers 36.5

G4 Chefs and Cooks 38.1

G5 Occupations in Food and Beverage Service 36.2

G6 Occupations in Protective Services 40.9

G7 Occupations in Travel and Accommodation, Including Attendants
in Recreation and Sport

39.5

G8 Childcare and Home Support Workers 36.8

G9 Sales and Service Occupations, n.e.c. 38.4

H TRADES, TRANSPORT AND EQUIPMENT OPERATORS AND
RELATED OCCUPATIONS

H0 Contractors and Supervisors in Trades and Transportation 46.0

H1 Construction Trades 41.9

H2 Stationary Engineers, Power Station Operators and Electrical
Trades and Telecommunications Occupations

40.1

H3 Machinists, Metal Forming, Shaping and Erecting Occupations 40.9

H4 Mechanics 41.2

H5 Other Trades, n.e.c. 40.6

H6 Heavy Equipment and Crane Operators, Including Drillers 44.6

H7 Transportation Equipment Operators and Related Workers,
Excluding Labourers

48.7

H8 Trades Helpers, Construction and Transportation Labourers and
Related Occupations

40.7

I OCCUPATIONS UNIQUE TO PRIMARY INDUSTRY

I0 Occupations Unique to Agriculture, Excluding Labourers 53.7

I1 Occupations Unique to Forestry Operations, Mining, Oil and Gas
Extraction and Fishing, Excluding Labourers

48.0

I2 Primary Production Labourers 42.1

J OCCUPATIONS UNIQUE TO PROCESSING, MANUFACTURING
AND UTILITIES

J0 Supervisors in Manufacturing 42.3

J1 Machine Operators in Manufacturing 40.0

J2 Assemblers in Manufacturing 40.2

J3 Labourers in Processing, Manufacturing and Utilities 39.8
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Tableau de la moyenne des heures habituellement travaillées

Moyenne des heures habituellement travaillées pour les principaux groupes professionnels

CODE CNP-S CLASSIFICATION NATIONALE DES PROFESSIONS

MOYENNE DES
HEURES

HABITUELLEMENT
TRAVAILLÉES

EN 2005

A GESTION

A0 Cadres supérieurs/cadres supérieures 43.1

A1 Directeurs spécialistes/directrices spécialistes 41.3

A2 Directeurs/directrices de la vente au détail, de la restauration et
des services d’hébergement

46.9

A3 Autres directeurs/directrices, n.c.a. 42.3

B AFFAIRES, FINANCE ET ADMINISTRATION

B0 Personnel professionnel en gestion des affaires et en finance 40.5

B1 Personnel d’administration des finances et des assurances 38.4

B2 Secrétaires 37.4

B3 Personnel administratif et de réglementation 38.7

B4 Personnel de supervision du travail de bureau 39.0

B5 Personnel de bureau 38.3

C SCIENCES NATURELLES ET APPLIQUÉES ET DOMAINES
APPARENTÉS

C0 Personnel professionnel des sciences naturelles et appliquées 40.2

C1 Personnel technique relié aux sciences naturelles et appliquées 39.7

D SECTEUR DE LA SANTÉ

D0 Personnel professionnel des soins de santé 45.7

D1 Professionnels/professionnelles en sciences infirmières 37.9

D2 Personnel technique et personnel assimilé du secteur de la santé 38.5

D3 Personnel de soutien des services de santé 37.5

E SCIENCES SOCIALES, ENSEIGNEMENT, ADMINISTRATION
PUBLIQUE ET RELIGION

E0 Juges, avocats/avocates, psychologues, travailleurs
sociaux/travailleuses sociales, ministres du culte et agents/agentes
des politiques et des programmes

41.4

E1 Enseignants/enseignantes 38.7

E2 Personnel paraprofessionnel du droit, des services sociaux, de
l’enseignement et de la religion, n.c.a.

39.9

F ARTS, CULTURE, SPORTS ET LOISIRS

F0 Personnel professionnel des arts et de la culture 39.3
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CODE CNP-S CLASSIFICATION NATIONALE DES PROFESSIONS

MOYENNE DES
HEURES

HABITUELLEMENT
TRAVAILLÉES

EN 2005

F1 Personnel technique des arts, de la culture, des sports et des
loisirs

40.5

G VENTE ET SERVICES

G0 Personnel de supervision des ventes et des services 40.3

G1 Personnel de la vente en gros technique et non technique, de
l’assurance et de l’immobilier, des achats en gros et au détail et des
achats de grains

41.8

G2 Vendeurs/vendeuses et commis-vendeurs/commis-vendeuses 38.6

G3 Caissiers/caissières 36.5

G4 Chefs et cuisiniers/cuisinières 38.1

G5 Personnel des services des aliments et boissons 36.2

G6 Personnel des services de protection 40.9

G7 Personnel de l’hébergement et des voyages et préposés/préposées
dans les sports et les loisirs

39.5

G8 Personnel de soutien familial et de garderie 36.8

G9 Personnel de la vente et des services, n.c.a. 38.4

H MÉTIERS, TRANSPORT ET MACHINERIE

H0 Entrepreneurs/entrepreneuses et contremaîtres/contremaîtresses
du personnel des métiers et des transports

46.0

H1 Personnel des métiers de la construction 41.9

H2 Mécaniciens/mécaniciennes de machines fixes,
opérateurs/opératrices de réseaux électriques et
électriciens/électriciennes et monteurs/monteuses de
télécommunications

40.1

H3 Machinistes, personnel du formage, profilage et montage du métal 40.9

H4 Mécaniciens/mécaniciennes 41.2

H5 Autres métiers, n.c.a. 40.6

H6 Conducteurs/conductrices d’équipement lourd et grutiers/grutières
et foreurs/foreuses

44.6

H7 Conducteurs/conductrices de matériel de transport et personnel
assimilé, sauf les manœuvres

48.7

H8 Aides de soutien des métiers, manœuvres en construction et de
transport et personnel assimilé

40.7

I SECTEUR PRIMAIRE

I0 Professions propres à l’agriculture, sauf les manœuvres 53.7

I1 Professions propres à l’exploitation forestière, minière, pétrolière
et gazéifère et à la pêche, sauf les manœuvres

48.0

I2 Personnel élémentaire de la production primaire 42.1
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CODE CNP-S CLASSIFICATION NATIONALE DES PROFESSIONS

MOYENNE DES
HEURES

HABITUELLEMENT
TRAVAILLÉES

EN 2005

J TRANSFORMATION, FABRICATION ET SERVICES D'UTILITÉ
PUBLIQUE

J0 Surveillants/surveillantes dans la fabrication 42.3

J1 Conducteurs/conductrices de machines dans la fabrication 40.0

J2 Monteurs/monteuses dans la fabrication 40.2

J3 Manœuvres dans la transformation, la fabrication et les services
d’utilité publique

39.8
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